MERDEKA
.. BELAJAR

Pangajharan
Bhasa Madhura
Malathé Satompang

Ka’angghuy Mored SMP/MTsKellas VIIT

.-.o&;-" W 4“\1 _—

4‘

mMer'deka .ﬁ’ Ry
. mmm

~
=%

JAB\

G
&WW GLOBAL OFFSET SEJAHTERA




Pangajharan Bhasa Madhura 8

Malathe Satompang

Ka'angghuy Mored SMP/MTs Kellas 8

Angghidhan: Desain Cover
Dr. Moh. Hafid Effendy, M.Pd. Rahmat Mustofa Ridwan
Mahrus Miyanto, S.Pd., M.M.
Ilustrator
Editor Tim Penerbit
Isya Sayunani, M.Pd.
Moh Syafi'i Asyari Cetakan Pertama : Tahun 2025
Layout Isi ISBN :
Hadi Wibowo 978-623-8779-30-7 (no.jil.lengkap)
Romadhon 978-623-8779-32-1 (jil.2)

Tata letak buku ini menggunakan Program CorelDRAW X7, Adobe Photoshop CC
Fontisi menggunakan Fira Sans (10-12pt)

Ukuran buku:17,6 x25cm

vi+122 halaman, ilustrasi

© Hak cipta dilindungi oleh undang-undang
Tidak dibenarkan mengutip, menjiplak, atau memfotokopi sebagian atau seluruh isi
buku ini serta memperjualbelikannya tanpa izin tertulis dari Penerbit.

Undang-Undang Republik Indonesia Nomor 19 Tahun 2002 tentang Hak Cipta Pasal 72

Ketentuan Pidana Sanksi Pelanggaran.

1. Barang siapa dengan sengaja dan tanpa hak melakukan perbuatan sebagaimana
dimaksud dalam Pasal 2 Ayat (1) atau Pasal 49 Ayat (1) dan Ayat (2) dipidana dengan
pidana masing-masing paling singkat 1 (satu) bulan dan/atau denda paling sedikit
Rp1.000.000,00 (satu juta rupiah), atau pidana penjara paling lama 7 (tujuh) tahun dan/
atau denda paling banyak Rp5.000.000.000,00 (lima miliar rupiah).

2. Barang siapa dengan sengaja menyiarkan; memamerkan, mengedarkan, atau menjual
kepada umum suatu ciptaan atau barang hasil pelanggaran Hak Cipta atau Hak Terkait
sebagaimana dimaksud pada Ayat (1) dipidana dengan pidana penjara paling lama 5
(lima) tahun dan/atau denda paling banyak Rp500.000.000,00 (lima ratus juta rupiah).

Pangajharan Bhasa Madhura - Malathé Satompang
Ka'angghuy Mored SMP/MTs Kellas 8



Dhadhabuwan Pangangghit

Assalamu'alikum Wr.Wb.

Ator kabiddhan kaulda mojhi sokkor da' Allah Sé Maha Aghung, amargha
buku Pangajharan Bhasa Daérah Madhura kellas VIl kantos IX sé abhul-ombhul
“Malathé Satompang” ampon lastaré épaterbi’.

Buku pangajharan ka'dinto ésoson ka'angghuy ma-loma da' sadhaja moréed
sé alang-saghulung sareng bhasa Madhura ré-saaréna. Bhab ka'dinto sanget
raja ghunana kaangghuy merté bhudhaja Madhura, sabab bhasa ka'dinto
meénangka bai' dalemma bhudaja. Manabi sadhaja ngangodadhan ta'
angghadhuwi ghuli enneng akadhi sé kasebbhut, madha'a rogina oréng
Madhura.

Buku ka'dinto lastaré lébat lalampa'an sé cokop abit, jhugha bhinareng
ka'addhrenganna para Pangangghit sé ta' cokba asabbhil kantos lastare, akor
sareng ngen-angen sé ékamaksod. Pan-saponapan papangghiyan ampon é
bada'aghi ka'angghuy ngaollé ngen-angenna kaula Panjhennengngan sadhjja.

Dhasar panyosonan buku pangajharan panéka maghut da":

1. Kurikulum Merdeka.

2. Pergub nomer19taon 2014 terbi'tangghal 03 April 2014.

3. Pergub Nomer36taon 2024,

Nyoson buku pangajharan ka'dinto sakalangkong bannya' alangan sareng
sanggha roghina, € antarana amanca barnana logat/dialék sareng ¢&jha'an
Madhura sé ampon épaterbi' sareng Balai Bahasa Jhaba Témor taon 2011.
Nangéeng, dari addrengnga para pangangghit, alhamdulillah sadh3ajana bisa
kalampan kalaban sae.

Bhantowan pamangghi para ghuru nyoppré sampornana ésséna buku
ka'dinto & bingkéng aré sanget ekabhuto. Saka'dinto pamator, mator
sakalangkong.

Wassalamu'alaikum Wr. Wb.
Sorbhaja, Februari 2025

Tim sé ngangghit

Dhadhabuwan Pangangghit



Capaian Pembelajaran dan Tujuan Pembelajaran

Elemen

Capaian Pembelajaran

Tugas Pembelajaran

Menyimak

Peserta didik mampu menganalisis dan
memaknai informasi berupa gagasan,
pikiran, perasaan, pandangan, arahan atau
pesan yang tepat dari berbagai jenis teks
(nonfiksi dan fiksi) audiovisual dan aural
dalam bentuk monolog, dialog, dan gelar
wicara. Peserta didik mampu
mengeksplorasi dan mengevaluasi
berbagai informasi dari topik aktual yang
didengar.

Peserta didik mampu mengidentifikasi teks
(Teks Lagu Kreasi, Puisi, Tembhang macapat, Teks
topéng dhalang, Carakan Madhurd) dalam bentuk
audiovisual danauralyangdidengar.

Peserta didik mampu menganalisis teks
tembang kreasi (Teks Lagu Kreasi, Puisi,
Tembhang macapat, Teks topéng dhalang,
Carakan Madhura) dalam bentuk audiovisual dan
auralyangdidengar.

Peserta didik mampu memaknai pesan yang
tepat dari teks tembang kreasi (Teks Lagu Kreasi,
Puisi, Tembhang macapat, Teks topéng dhalang,
Carakan Madhura) dalam bentuk audiovisual dan
auralyangdidengar.

Peserta didik mampu menyimpulkan isi teks
tembhang kreasi (Teks Lagu Kreasi, Puisi,
Tembhang macapat, Teks topéng dhalang,
Carakan Madhura) yang didengar.

Membaca
dan
Memirsa

Peserta didik memahami informasi
berupa gagasan, pikiran, pandangan,
arahan atau pesan dari berbagai jenis teks
deskripsi, narasi, puisi, eksplanasi dan
eksposisi (cerkak/cerpen, cerita wayang/
topeng dhalang, geguritan/ puisi,
pacelathon/ dha-kandha, macapat/
tembhang macapat) yang beraksara Latin
dan /atau aksara Jawa/Carakan Madura,
teks visual untuk menemukan makna yang
tersurat dan tersirat.

Peserta didik menginterpretasikan
informasi untuk mengungkapkan simpati,
kepedulian,empati atau pendapat pro dan
kontra secara santun (unggah-ungguh/
tata karma) dari teks visual. Peserta didik
mampu mengeksplorasi dan mengevaluasi
berbagai topik aktual yang dibaca dan
dipirsa.

Peserta didik mampu memahami dan
mengidentifikasi informasi tentang (Teks Lagu
Kreasi, Puisi, Tembhang macapat, Teks topéeng
dhalang, Carakan Madhurd) untuk menemukan
makna yang tersurat dan tersirat dari teks visual
yang dibaca dan dipirsa.

Peserta didik mampu menemukan informasi
berupa pesan tentang (Teks Lagu Kreasi, Puisi,
Tembhang macapat, Teks topéng dhalang,
Carakan Madhura) secara santun berdasarkan
ondhdghan bhasa dari teks visual yang dibaca
dandipirsa.

Peserta didik mampu menganalisis dan
menelaah kosa kata yang baru/sulit (bhasa
lalongét) dan menyimpulkan isi (Teks Lagu Kreasi,
Puisi, Tembhang macapat, Teks topéng dhalang,
Carakan Madhurd) dari teks visual yang dibaca
dandipirsa.

Peserta didik mampu mengidentifikasi
informasi tentang (Teks Lagu Kreasi, Puisi,
Tembhang macapat, Teks topéng dhalang,
Carakan Madhura) untuk menemukan makna
yang tersurat dan tersirat dari teks visual yang
dibaca dandipirsa.

Peserta didik mampu menelaah informasi
berupa pesan tentang (Teks Lagu Kreasi, Puisi,
Tembhang macapat, Teks topéng dhalang,
Carakan Madhurd) secara santun berdasarkan
ondhaghan bhasa dari teks visual yang dibaca
dandipirsa.
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Peserta didik mampu menganalisis kosa kata
baru (bhasa lalongét) dari teks (Teks Lagu Kreasi,
Puisi, Tembhang macapat, Teks topéng dhalang,
Carakan Madhurd) visual yang dibaca dan dipirsa.

Peserta didik mampu menyimpulkan isi dari
teks (Teks Lagu Kreasi, Puisi, Tembhang macapat,
Teks topéng dhalang, Carakan Madhurd) yang
dibacadandipirsa.

Berbicara
dan
Mempre-
sentasikan

Peserta didik mampu menyampaikan
gagasan, pikiran, pandangan, arahan atau
pesan untuk tujuan pengajuan usul,
pemecahan masalah, dan pemberian
solusi secara lisan dalam bentuk monolog
dan dialoglogis, kritis, dan kreatif sesuai
dengan tata krama.

Peserta didik mampu menggunakan
dan memaknai kosa kata baru yang
menggunakan basa rinengga/ lalonget
untuk berbicara dan menyajikan gagasan
sesuai unggah-ungguh basa/
ondhaghanbhasa. Peserta didik mampu
berdiskusi secara aktif, kontributif, efektif,
dan santun. Peserta didik mampu
menuturkan dan menyajikan ungkapan
simpati, empati, peduli, dan penghargaan
dalam bentuk teks informatif dan fiksi
melalui teks multi moda. Peserta didik
mampu mengungkapkan dan
mempresentasikan berbagai topik aktual
secara kritis.

Peserta didik mampu menyampaikan pesan
dari isi teks (Teks Lagu Kreasi, Puisi, Tembhang
macapat, Teks topéng dhalang, Carakan Madhura)
secara lisan berbentuk monolog dan dialog logis,
kritis dan kreatif.

Peserta didik mampu memaknai kosa kata
baru (Teks Lagu Kreasi, Puisi, Tembhang macapat,
Teks topéng dhalang, Carakan Madhurd) secara
lisan dan menyampaikan menggunakan lalonget
sesuai ondhaghan bhasa.

Peserta didik mampu berdiskusi secara aktif,
untuk menuturkan dan menyajikan berupa
penghargaan/apresiasi terhadap teks (Teks Lagu
Kreasi, Puisi, Tembhang macapat, Teks topéng
dhalang, Carakan Madhura), melalui teks
multimoda.

Peserta didik mampu mempresentasikan
hasil diskusi tentang teks (Teks Lagu Kreasi, Puisi,
Tembhang macapat, Teks topéng dhalang,
Carakan Madhura) secara aktual dan kritis.

Menulis

Peserta didik mampu menulis gagasan,
pikiran, pandangan, arahan atau pesan
tertulis untuk berbagai tujuan secara logis,
kritis,dan kreatif menggunakan huruf Latin
dan aksara Jawa/carakan Madura. Peserta
didik menyampaikan ungkapan rasa
simpati,empati,peduli,dan pendapat
pro/kontra sesuaiunggah-ungguhbasa/
tata karma dalam memberikan
penghargaan secara tertulis dalam teks
multimoda. Peserta didik mampu menulis
dan mengembangkan kosa kata baru
dengan menggunakan basa rinengga/
lalonget untuk menyajikan gagasan sesua
iunggah-ungguh basa/ondhaghanbhasa.
Peserta didik mampu menulis berdasarkan
fakta, pengalaman, dan imajinasi secara
indah dan menarik dalam bentuk
Gancaran/Ghancaran dan Guritan/ puisi
dan tembang macapat/ tembhang
macapat menggunakan kosa kata secara
kreatif.

Peserta didik mampu menulis pesan yang
terkandung dalam teks (Teks Lagu Kreasi, Puisi,
Tembhang macapat, Teks topéng dhalang,
Carakan Madhurd) dengan menggunakan éjha'an
bhasa Madhurayang di baca danatau didengar.

Peserta didik mampu menulis (Teks Lagu
Kreasi, Puisi, Tembhang macapat, Teks topéeng
dhalang, Carakan Madhurd) sederhana
berdasarkan pengalaman pribadi dengan
menggunakan kosa kata yang kreatif (lalongét).

Peserta didik mampu menulis pesan dari teks
(Teks Lagu Kreasi, Puisi, Tembhang macapat, Teks
topéng dhalang, Carakan Madhura) menggunakan
lalongét (okara kakanthen, oca' kéyasan dan oca'
camporan) dan menggunakan ondhaggha bhasa
dalam teks multimoda.

Peserta didik mampu menulis kata atau
kalimat Carakan Madhura (aksara ghdjang,
pasangan dan pangangghuy) yang sederhana
menyalin dari teks (Teks Lagu Kreasi, Puisi,
Tembhang macapat, Teks topéng dhalang,
Carakan Madhura).
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Babulangan 1

TRANSPORTASI

Parlona onéng macemma tatompa'an neng é dhunnya;
bada tello' macemma tatompa'an,

éyantarana tatompa'an neng dharat,

neng tase', sareng neng bang-abang.

Tello' pantha'an panéka kodhu ékaghali sae,
énaléka bhuto kodhu eghi'-ghighi' ghan sakone’,
séka'dimma sé lo-parlowan éghuna'aghi.
Sadhajana tatompa'an neng jhaman

samangken ampon noro' pato tombuna jhaman.

Sumber Gambar: www.istock.com

Cap-Ocabhan:

Sabharang parkara manabi ghi' ta' epekker kalaban
lanjhang, jha' dhuli paranta. Lalakon akadhi paneka
segghut makasta ka oréng




Tujuan Pembelajaran

1. Peserta didik mampu mengidentifikasi informasi teks iklan yang berbentuk audiovisual dan
auralyangdibacakan/ didengar.

2. Pesertadidik mampu menganalisis unsurteksiklanyangberbentuk audiovisual dan auralyang
dibacakan/ didengar.

3. Peserta didik mampu menentukan kosa kata baru dalam teks iklan yang berbentuk
audiovisual dan auralyangdibacakan/ didengar.

4. Peserta didik mampu menemukan makna tersurat dan tersirat dari teks iklan/ cerpen visual
yang dipirsa.

5. Peserta didik mampu menulis teks iklan/ cerpen berdasarkan pengalaman pribadi dan

kehidupan sehari-hari, menggunakan ondhagghan bhasa serta bhasa lalongét disajikan dalam
bentuk visualisasi.

A. Eyatoré Méyarsa'aghi
1. Ponapa Sampéyan ngaghali bhidhana iklan sareng poster?
2. Ponapa Sampeéyan ngaghali bhidhana iklan sareng pangomoman?

Parlo Ekaghli Saé:

Akor sareng tema transportasi, Sampéyan kodhu ngaghali macemma transportasi
dharat, bang-abang, sareng transportasi sé bédé neng tasé'. Amanca barnana
transportasi aropa'aghinoro'é tombunajhaman sé kabingkéng aré sajan modern.

Neng lalampa'an panéka, ngéréng sampéyan sakanca'an maos du'a' dhimen
ka'anghuy kengeng karida'anna Sé Amorbha jhaghat. Sa'amponna maos du'a'’. Neng
lalampa'an panéka, Sampéyan éparéngé jhajharba‘'an bhab iklan sareng ghuruna.
Ponapa iklan panéka, kadhiponapa carana abhadhi iklan, kadhiponapa carana
mangghi'i kabhar neng iklan, tor kadhiponapa carana nantowaghi ca'-oca' sé
éghuna'aghinengiklan. Ngéréng méyarsa‘aghi bhab iklan.

Pangaonéngan Bhab lklan

Iklan panéka aropa'aghi cap-ocabhan sé abujud okara sé éghuna'aghi neng
séttong kadhaddhiyan matabar, aparéng onéng kalaban maksod sareng tojjhuwan
ka'angghuy jha'-ngajha' oréng bannya' sopaja noro' tor lébur da' séttong
pamangghi/panemmo.

Dari pamangghi bhasa, iklan kodhuna:

a. bisaekaghali

b. ghampangékenga'e

c. asepatjha'-ngajha’

d. apangghibattapencoddha ate kaangghuy noro'e

Ceérénalklan

a. aparengkabhar

b. jha'-ngajha'ka'angghuy noro'é

c. bhasanaréngkes

d. éndha

Macemma lklan

a. matabar

b. aropabhar-kabhar

c. réklame

Pangajharan Bhasa Madhura - Malathe Satompang
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Contona lklan sé Matabar

Iklan sé matabar ésoson kalaban aghuna'aghi ca'-oca' péléyan sé akonotasi
bhaghus, tor sugestif

Bengko raja éjhuwalla
moda bisa nabar

Jhalan Jhalma' no 32 Mekkasan

Contona Iklan sé aropa Bhar-kabhar

Iklan bhar-kabhar ésoson ka'angghuy aparéng onéng otaba aparéng kabhar da'
oréng bannya'.

Pajhangan Buku
Acem-macem Buku Baca'an,

Ahad, 3 Januari 2025
. Pokol 09.00 WIB
E Gedong Serba Guna Mekkasan

Contona lklan Reklame

Iklan Reklame ésoson kalaban aghuna'aghi media neng kennengan sé tabukka'

kantos ghampang kaoladhan oréng bannya'. Biyasana mojhi produk kalaban
cap-ocabhan sugestif.

“Bhathek Madhura”
Argha Asaéng kalonta da' séyantéro

Jhalan Jokotole No. 30 Mekkasan

Babulangan 1 | TRANSPORTASI



Latéyan 1

Eyatoré abhadhi iklan bang-sebangnga séttong bisaos sé aghandhu'
é baba panéka kalaban éjhangkebbhi ghambhar!

1. Iklan bhar-kabhar
2. lklan Matabar
3. lklan Réklame

Latéyan 2

Eyatoré taléktéghi iklan é baba panéka lajhu jharba'aghi tamaso’
iklan ponapa tor pessen ponapa sé ékakarep!

. @m LRI

PUNGLI

s,
AP SIS PERATYAN YRS § ATV
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Neng é baba panéka aropa'aghi iklan dhaghang sé bhangonna aropa
iklan bharis. Eyatoreé jharba'aghi ponapa maksoddha tor aghandhu'
pessen ponapa?

(1) Bhuto ghuru bhasa Madhura SMP/S1 syaratta : Ngéréng Test & training
dhimén; Sayuti-5864874 jhalan Jhalma' Nomer 56 (081913529920)

(2) Bengko okoran 10 x 18 lastr Renov 6Kt 3Km, 900 W, PAM, strtgs, aman,
Jhalan. Darma No.45,Hub: Rumna 08179385893

(3) Ertiga GX Hybrid New, Celleng, ngennyer, tarabat, Km.35 ébu, taon 2023
Komplit 215 jt Tabar Hub: 081912529930

B. Eyatoré Maos

1. Ponapa Sampéyan ngaghali caréta panda’ (cerpen)?
2. Ponapa Sampéyan pangalaman maos cerpen?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngéréng sampéyan sakanca'an maos du'a' dhimen
ka'anghuy kéngéng karida'anna Sé Amorbha jhaghat. Sa'amponna maos du'a'. Neng
lalampa'an panéka, Ghuru aparéeng jhajharbaan sé langkong moddha bhab cerpén,
lajhu moréd é pakon maos cerpén tor bisa nantowaghi/ naléktéghi unsur intrinsik é
dalem cerpén.

Babulangan 1 | TRANSPORTASI



Jhajharba'an Bhab Cerpén

Caréta panda' otaba cerpan éngghi panéka caréta sé panda' tor ampon wujud
dari settong ide ( Ayip Rosidi 1959, dalem DEPDIKBUD 1981). dalem sastra Madhura,
prosa paneka ésebbhut ghancaran. dalem ku-buku sé bannya' € maos oréng, bhab
ghancaran para' sadhaja dari ghancaran ghapaneéka aropaaghi angghidhan
hasélépon salaéna dari ghancaran lowar Sastra Madhura. Akadhi: 1) Miharja SP, 1931
Néspa kantos molja, salenan dari bhasa Jhaba, Papa dumugi mulya, karangan
Armawinangun, 2) Surodipuro, 1924, Jamén ban Johan, salenan dari bhasa Indonesia,
Si Jamin dan Si Johan, 3) Prawirowijoyo, 1930, Emmas ésangghu konéngan, salenan
dari Bhasa Mlaju, Emas disangka loyang, kantos jhaman sastra Madhura modeéren.

Sastra Madhura ghi' ta' bisa ngaséllaghi angghidhan ghancaran sé pantes e
sebbhut ghancaran sé ampon nyokopé syarat meénangka séttong angghidhan
ghancaran se akadhi ésyarattaghi neng angghjdhan ghancaran sastra Indonésia, sé
sapanéka sabab sastra Madhura ampon tada' bhidhaepon neng dalem atoranépon
sareng sastra Indonésia karya prosa sokkla Madhura akadhi novel opamaépon. Sé
bada coma careta panda sé ghapanea jhugha ghi' ta' satembhang sareng careta
panda' neng sastra Indonésia. Sanaré sapanéka neng sastra Madhura periode Il
ampon bada angghidhan caréta panda' hasél dari salénan dari sastra lowar Madhura.
Sé sapanéka nodhuaghi jha' sastrawan Madhura ghadhuwan pangaterro abhadhia
ghancaran. Ghancaran hasél salénan bhuru aropa caréta rekaan otaba sé aésse
laporan, akadhi conto:

Buku Sangkolan, salénan dari buku angghidhan Th. A. Higlers taon 1922, se aropa
ta-careta panda' antarana engghi paneka: Jar-kalénjar da' dhisa Bangkal, Katonon
Kampong Bangkal mangghi kacalaka'an pole.

Kalaban badana angghidhan-angghidhan salénan ghapanéka bhangon prosa
otaba ghancaran ampon molaé ékennal sareng sastrawan Madhura. Mélana sanaos
ghi' ta' bisa ngangghit caréta panda' se syarattépon pada sareng syarat angghidhan
caréta panda' sastra Indonésia sé ghi' égharassa taléebat berra' mongghu da'
sastrawan Madhura, Méla dari ghdpanéka sasstra Madhura bhab angghidhan
ghancaran ta'jhurbhu badana. Namong sastrawan Madhura ampon molaé nyerrat
angghidhan ghancaran da'-panda'. Se sapanéka eémolaé sareng para siswa Kweek
Schoolsareng Normal School, éngghi panéka sakolaan ghuru e Jember.

E baba panéka conto angghidhan sé kasebbhut éattas, sala séttongnga dari
angghidhan Bapa' R.Moh.Hasan Kartoasmoro moréd Normal School é Jember taon
1923. (Salérana bdrghd Kampong Dhuko ddja, samangkén daéra jhalan Sersan Mésrul, sé
ampon sedhda neng taon 1994 dalem juswa 94 taon neng dhisa/ kacamatan Kadungdung,
Bhdlighd, Bhangkalan, salérana ménangka pasnsionan kapala Olah Raga kabadhdnan Blighd)

Pangajharan Bhasa Madhura - Malathe Satompang
Ka'angghuy Mored SMP/MTs Kellas 8



Macemma Cerpén

1. Cerpén panda' aropa angghidhan sé namong kadhaddhiyan dari
5000 keccap, otaba 16 lambar dhalubang folio.

2. Caréta panda’, lanjhang aropa angghidhan sé kadhaddhiyan dari
10.000 keccap otaba 33 lambar dhalubang folio.

Maos Cerpén é baba panéka kalaban Jharna!
Kamardhikaan Pajhat Larang Arghana

Are laasyar maba, € bara' sonarra molaé ra'-sora' mera para' nyéllemma, nyrassa'
mrebbhes e antarana bhang-kembhangan sé prappa' na asreddengan. Sunarti onga'
robana katon cé' messomma akanta oréng sé prappa'na nyandhang sossa. E
diadaanna mojhur ma-kamma sé laké'. Makam jareya katon bhersé nandhaa-ghi jha'
épeyara.

Dutaon sé tapongkor Ahmad sé satéya coma katon paésanna jaréya edhikane
ngadhep da' kantor Kempetai. Apa sé dhaddhi salana tada' oréng se tao.
Tatangghana ta'tao, iya Sunarti ta'tao, mala Ahmad dhibi' tanto ta' arassa sala.
Ahmad abit sé etahan ta' abali. Sunarti aténa tal-takettal, dhang-kadhang ngerres
mara sé eres-eres ta' kellar mekkere ontongnga sé lake'. Alako arassa sengkata' andi'
kakowadhan, Kadhangaéng matanaadhrisdhisan maccaé bhantalla.

Bengkona Narti sé raja jareya katon cé' seppéna. Sé atoghu coma Narti ban
bharengnga, sarta ana'na se katello sé ghi' pada asakola. Bu Narti pottrana kaléma,
anangeng se kaduwa pada tada' e bengko, amargha asa-kola € Sorbh3ja, iya areya
neng SMT lamba'. Dhaddhi satéya sé bada e budi parcoma le'-alé'na, sé katello sé ghi'
padana'-kana'. Se palengtowa la kellas 5 SR, sé nomer duwa' ghi' kellas 3 SR. Dhinéng
sé da'-ngodaan ghi' kellas 1 SR. Ghi' swarghana, Ahmad dhaddhi ba-dhana.
Pangangghebbha sé saé da' babaanna, andhaddhiaghi Ahmad ekanéserré sarta
eékasennengnge reng bannya'. Tape la dhaddhi biyasana, bila bada sé senneng tanto
badase bajhi'. Ahmad satéya bada & Kantor KEmpétai, ta' tao apa sababbha.

Eséttong aré naléka é ghang-tongghang shunong, Bu Narti aléngghi & ampér
ada'na. Ngabassaghi ka taneyan sé leébar, arassaaghi né'maddha odi' € dhunnya. Dari
jhauna bada ghapper duwa' ngabbher nga-lenglénge bhang-kembhangan, ambu
nengghd' & kembhang mawar, sé prappa'na mekkar sambi ter-ketterran.
Lembangnga cellengtowa aghalirap ékennéngsonarraare.

Ghalina Bu Narti kadhang elang émot da' rakana, kadhang alalana éentar ka
pottrana sé bada é Sorbhaja. Eh ollé dhaddhi tang ana' ghi' aontongan ghapper
arowa, odi'natremtem....” Naléka ngen-angenna bariya lajhu bada derrengnga motor
lajhu ambu persis € ada'na ampeérra. Oreng Jeppang kaduwa alonca' toron ngosong
petté masaghi empa’, sambi ca'-ngoca' dalem bhasa Jep-pang, Bu Narti ta' ngarte.
Ghalina teptep bhingong meg-gek,ta' ngennéngngoca'.

Ghi' ta' elang kabhingo-nganna Jeppang sé kaduwa ella mangkat polé. Bu Narti

ghi' pagghun bhingong, eénga'-kénga'é apa sé ekoca' réeng Jeppang ghella' tape ta'
kadhik énga'. Tape oca'
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Sayonara naléka motorra mangkat. Coma jareéya bhai se teptep ekénga'é laénna
tada', merbhernoro'angen.

Naléka bhingongnga la abak élang, Bu Narti lajhu ngolok bharengnga. Petté
eéosong da' dalem, abak berra' kéya. Saellana Bu Narti jakén jha' kéréman jaréya
kaangghuy aba'na, lajhu ebukka'. Naléka petté ampon tabukka' Bu Narti lajhu ta'
énga', ta' émot dhaksakala. Esséna petté jaréya ta' laén janasana Pa' Ahmad sé ella
ébha-robha, sampeé' abit Bu Narti sé ta' émot. Mot-émodhanna sakabbhinna la pada
bhersé janasanala maré ékobhur, sé bada comaoréngseé alabattada' peggha'na.

Sameénggu saellana kadhaddhiyan jareya, Jeppang kala. Salam mardhika ramme e
bhumé Indoneésia, tamaso' € kotta Mekkasan, kennenenganna na'-kana' jatém
katello, sé édhina Ahmad. Ta' abit polé Sorbhaja molaé anga'. Oca': séyap satéya andi'
tegghes laén. Pamoda la molaé abronta' ta' enda' ejhajha polé. Sanjhata molae
érebbhu' dari Jeppang. Pottrana Bu Narti sé bada € Sorbhaja iya noro' aperrang
saklalé alaban Balandha sé dateng pole ka Indonésia, kaannghuy ajhajhaa polé. Se
towaan maté écapo' pélorra moso, dhinéng kaalé'anna élang la ta' étemmo bertana
kantos kamardhikaan ella ékaollé. Sakabbhinna ban Bu Narti étaréma kalaban raja
ate, sabab kamardhikaan pajhat larang arghana. (epettéek ddri majalah Medan Bahasa,
bhasa MadhuraNO.2 Taon 111959, Hatib Ws ddlem Depdikbud, 1981)

Eyatoré jawab pétanya é baba panéka!
1. Bada saponapa potrana Bu Narti?

2. Aponapa Ahmad meé' ekasennengnge oreng bannya'?

3. Saellana mondhut pette, kadhiponapa kabadaanna Bu Narti?

4. Aponapa me' Bu Narti ta' émot tor ta' éngnga' dha' sakala?

5. Kadhiponapa kabadaanna saellana jepang kala?
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Eyatoré abhadhi okara kalaban aghuna'aghi bhasa éngghi bhunten
ménorot ca'-oca' sé ampon kasandhing é baba panéka!

1. nyandhang sossa

. ter-ketterran

. kakowadhan

2
3
4. pangangghebbha
5. Ejhdjha

Eyaroré abhadhi rengkessan (sinopsis) dari cerpén “Kamardhikaan
Lakar Pajhat Larang Arghana™!

C. Eyatoré Abu-Dhabu

1. Ponapa Sampéyan onéng carana nyaréta'aghi ésséna cerpen?
2. Ponapa Sampéyan onéng carana naléktéghi bagiyan-bagiyan sé ada
é dalem cerpen?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngéréng sampeéyan sakanca'an maos du'a' dhimen
ka'anghuy kéngéng karida'anna Sé Amorbha jhaghat. Sa'amponna maos du'a'. Neng
lalampa'an panéka Sampeéeyan bisa ngaghali carana nyaréta'aghi ésséna cerpen
sacara rontot tor ongrot akor sareng ondhaghanna caréta, éngghi panéka maos,
serrat (cathet) sé tamaso' bagiyan-bagiyan intrinsik, nantowaghi pokeddhanna
cerpen,tor nambai pamangghi se poket kalaban okara pamangghina ab'dhibi'na.

Oongrodhan nyaréta'aghi ésséna cerpen:

(1) Maos baca'an kalaban ghu-ongghu taléte;

(2) Méle pokeddhanna caréta sé aghanéhu' nélay;

(3) Serratakorsarengongrodhannator kadhaddhiyan-kadhaddhiyan sé bada;

(4) Atthokkaghi tor rangke' pokeddhan-pokeddhan caréta sé ampon écathet
(eéserrat)sacara rontot torjhangkep.
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Caranaka'angghuy ngaghali ésséna cerpen:

(1) Jhajhal manabi maos cerpen kodhuna émaos kalaban éli-bali.

(2) Cerpen kodhu émaos kalaban aparang pamangghi panapséransé lerres.

(3) Jhajhal nyaré arténa ca'-oca' sé malarat otaba sé ékamoskél neng cerpen
kasebbhut.

(4) Jhajhalabhadhi réngkessanna cerpen kalaban réngkes.

Maos cerpen é baba panéka kalaban jharna"

Ojhan Seé'-Résé' ta' Enda’ Terrang

Ojhan sé'- résé' molaé ghelld', sar-
asar ghi' ta' kadhik ambu. derres ta'
derres tapé ta' enda' terrang. ondemma
mongghing témor katonna ce'
léngkebbha, adhap-keddhap |
ngareddhap nerrangeé alam sé nopowé
langnge'. Dhang-kadhang katonna cé'
soremma, mar-samar acora' cé'
messomma.

Hasyim ju'-toju' € ampérra bengkona.
Abasanna mowana ta' kéra sala polé Sumber Gambar: www.istock.com
tanto bada se épékkeré Mon ngabas da'
bara' ka témor acora' ondem sé léngkep,' aba'na jhagha ngabas ka alam se petteng
kanta oréngsé bhingong. di-budinatoju' polé ka kennengannasé asal.

“0..ah ojhan...”, sé bariya Hasyim ngoca' bi'-dhibi'an ngalowaraghi ésséna aténa
tape tada' oréng sé ngeding. em sé Coma ond katon sajan lengkep, tor aré atamba
malem.

“Hasyim....Hasyim....,” sowarana embu' na lok-ologhan, laon tor gha'-peggha'.
Hasyim ghassa' entar

“Aéngna'...” Oca'naembu'na.

Hasyim berka' ngala' aéng. E bakto jaréya embu'na Hasyim teppa' na saké' sara.
Ella abit sé erobbhuaghi, tor ella bannya' tambha la-balana oréng sé éoddhi, tape
tada' sé nyokodha. Biyasana sabbhan aré bengkona Hasyim jaréya ta' tao peggha' sé
katamoyan gha-tatangghana otaba la-bhalana, tapé aré téya ropana cé' seppénaolle
dhaddhipolanaojhan ta'kadhik terrang.

Hasyim naléka jaréya asajjha kalowara méntaa tolong, éntara ka dokter sopaja
emma pagghun léngkep, panyakéddha embu'na éparéksaa tor éobhadhanna. Tape
ondemma pagghun léngkep. Ojhan sé'-rése' sé-karéséyan ta' kadhik terrang nambai
bhingongnga ate.

Salo'é abit salo'é malem é lowar salo'e petteng acalemodhan. Aténa Hasyim
molaé sa'-langséng bhingong ta' nemmo panegghudhan. Bu-émbu bakto jaréya, se
ateng nyapot embu'na eareé jaréya coma Hasyim. Gha-tatangghana sé biyasa dateng
nyapot embu'na éyaré jaréya arassa sengka ango' tédunga melekker abhulun
bhuko'ngelangaghi cellep.

Hasyim ta' andi' oréng towa laké'. Eppa'na la abit ta' etemmo bertana sajjheggha
ékerem dhaddhi romosa. Biyasana réng-oréng ngangghep jha' eppa'na Hasyim la
abit sé tada' pangrasana Hasyim, eppa'na tanto ghi' adhingghal omor. Anangéng
mongghu da baras slamet sakéng ghi'ta' ngennéng mole.
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Seé'rése' embu'na Hasyim alako ngala' sassa'an. Kadhang aeddher ngala' soroan.
Tapé se bariya dhibi'na la pasra, ban naréma apa sé ella dhaddhi toléssa tanangnga
sé nyandhanga sangsara. Ana'na sé coma neng séttong, iya aréya Hasyim dhibi'
épasakola ta' ekaeré alako, tapé maské bariya, Hasyim dhibi' arassa ta' nyaman,
Dhibi'na ngéras asakola, iya nolonge reng towana ngala' eddhrran, awal-jhuwal é
sakolaanna otaba ter-ngaterraghi sassaanna embu'naseé ella mare.

Kabadaan seé mara jaréya ella abit, sé kalakon sampean dapa' ka séttong are,
embu'na Hasyim gherring. Ella tanto Hasyim cé' répoddh3, ngaladhiné embu'na.
Péssé sé ékabhuto ékabelliya tamba ta' andi' E dalem pékkérra, aba'na cé' terrona sé
ngebaa oreng towana ka masake'. Tapé la-bhalana ban tatangghana a'seé saroju'a.
Ca'na réng-orénga tada' dokter jaréya, étém-bhang atambha ka dhukon, pékkerra
Hasyim sé lebbi beccé' atambha ka dhukon. Tapé mongghu da' pekkerra sakoné'
bannya' ella tao tor segghut ca-maca péekkeéranna tatangghana ghella' ta' maso' ka
dalem akalla.

Bi-lebbi mon énga' jha' mon épatambha ka dhukon oréng sé saké' maste
ésalameddhi. Né'-sa-koné'na mosté ajam poté molos tatello'. Otaba embi' pote se
raja.tantona bhai mon cara sé bariya jaréya cée' ta' maso'na € akkal. Masa' oreng se
baras aneng-senneng ngakan nyaman, pas sé gherring noro'a baras? Tantona mon
sé ngakan sé baras sé jheddut ban sé lempo iya sé baras. Sé gherring tanto pagghun
gherring, koros ta' kéra noro' lempo. ari jaréya Hasyim lajhu nékat Mélana E malem
jaréya mangkat ajhalan bi'-dhibi'an nyalosop € pettengnga malem sé calémodhan .
Résé'na terros nyapcap tong-séttong, kadhang angénna ngalesser cellep acora'
mapotonga tolang. Najjhan mara jaréya Hasyim ta' aromasa cellep. Pékkérra coma
masettong terro nolongana réng towana sé parappa'na nyandhang sang-sara.
Aba'na dhibi' ella ta' épekkere. Ta' parduli angén malem sé bhadhek aghandhu' aéng
nyalessep maso' da' so'-roso' ban ojhan sé-karéséyan ghagghar tong-sét-tong coma
nambai mellassa até. Sé ajhalan la abak jhau aténa lajhu ghat-egghadhan, yer-
taséyer mara sé eres-perres énga' ka embu'na sé edhina bi'-dhibi'an neng e
bengkona. Ghelld' bakto aba'na mangkadha embu'na ghi' prappa'na tédung. Olle
dhaddhi satéya la ngéding pas baramma mon lok-ologhan ta' nemmo oréng. Bariya
ngen-angennaHasyim toro'jhalan.

Dhaksakala aba'na takerjhat ngéding ghalebbherra mano' ngabbher. Aténa tal-
takettal buluna kolé'na man-jheng kabbhi garimingta' étemmo sababbha.

Ta'abitmano' ngabbher ghelld' lajhu amonyeé cé' lantona: ko'... ong, ko'... ong, ko'...
ong... Hasyim ta-bhaghegghen, aténa ancor ngéding monyéna mano' ong-ko'ong
jareya.

Biyasana pékkérra Hasyim seéhat. Ta' ghampang parcaja da' rang-bharang seé ta'
maso' akal. Tapé satéya ma' pas lajhu laén. Maske aténa la eéger-teggerraghi, tape
rassa tako'na ta' kadhik élang. Carétana mano' ong-ko'ong sé ampo écarétaaghi ca-
kancana otaba gha-ta-tangghana lajhu dateng kabbhi. Maské élang-élangaghi iya
ghi' dateng.

Hasyim ajhalan terros. Satéya la para' napa'a. Lampu listrik sé nerrange kotta
Mekkasan, molaé katon. Ra'-cora' ta' bisa makala pettengnga malem sé ésapo'e
ondem celleng. Hasyim pajhalanna atamba ghancang, tapé bhadhanna eghrassa
salo'é égharassa dhammang.

Bha' baramma carana abungoé dokter, bariya pekkérra Hasyim. Abit lajhu maso’
ka tanéyanna dokter. Bakto jaréya la seppe, labangnga romana ekancéng, coma
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lampu listrik € paddhuna romana nerrangé tanéyan sé aéssé bhang-kembhangan.
Hasyim molaé mangmang, pajhalanna nyorot-nyandher, noktogha labang tako' lajhu
ésentak, ekoca'e ta' tao adhat. Méla dari jaréya lajhu maghek sakejjhad' akanta ta'
ngennéng aghuli. Tapé lajhu énga' ka réng towana € budi. Tako'na élang, labang
etoktok. Abit ghi' bhuru bada jawabhan. Kana' biné' raddhin, robana bherse kalowar.
“E ba' na Sim?” bariya panyapana Ména. pottrana dokter jaréya. Kan molana kennal,
sabab Hasyim kanca sakolaanna. Aména lakar oréng ésak, tor néserran. Bi-lebbi ka
Hasyim, sabab tao jha' ana'na oréng ta' andi'. Hasyim lajhu abala jha' parlo ka
ramana, karana embu'na saké'sara. da'-ada'na Aména neng-enneng sakejjha'. Acora'
sé ta' etengnget lajhu metto oca" “la cé' malemma.” Hasyim neng-enneng bhai. Ta'
abit Aména berka' maso' ka kamarra. Ramana pareppa'na asarén, €jhaghai. da'-
ada'na ramana cé' sengkana sé abungoa, mala ngoca' da' Aména Hasyim ésoro
lagghu' da' masakeé'. Aména maksa, ramana éoman sopaja kasokana. di-budina
ramana kalowar nemmoné Hasyim. Hasyim acaréta bhab panyakétta réng towa
arassa ngennes, dhuli arasoghan ngala' ettassa lajhu maso' ka kamar motorra.
Messinna eodi'i dhibi' lajhu mangkat. Hasyim éajhak toju' éseddhi'anna, sopaja bisa
dhu-nodhuilan-jhalanna.

Ta' abit motor ampon dapa' teppa' éada'anna bengkona Hasyim. dokter toron
Hasyim iya toron. E bengko jaréya katon cé' seppéna. Tanéyanna petteng tor leddhuk.
Coma dari dalem katon nyarassa'na dhamar conglét. Sonar sé nyalessep lébat long-
bhullongngatabing.

Naléka aba'na aténgka' maso' da' ampeérra, aténa ghadhegghan. On-laonan
labangnga bengkona ebukka'. Hasyim ban dokter ka dalem kalaban te-ngaté. Hasyim
nyemma'é léncaggha embu'na, dokter noro' bunté'. Hasyim tabhabhegghen,
embu'na pagghun tédung. Tapé satéya ropana sajané ngeddha. Dhamar conglét e
attas meéja ekala', mowana embu'na ésonaré. Tapé la kako ta' anyaba. Embu'na
Hasyim la tada'. Errona la épondhut sareng sé Maha Kobasa. Hasyim atarat lajhu
kalengnger ta'énga'. dokter ta' manggha néngalé Hasyim.

Bit-abit tatangghana bannya' dateng. Sabab nalékana Hasyim atarat ghelld'
bannya' ngeding.

Aré atamba malem. Ojhan sé'-résé' nolaé ghelld' sar-asar ghi' ta' kadhik ambu.
derresta' derres anangéngta' enda' terrang. Ondhemma mongghing témor katon ce'
léngkebbha nopoé langngé'. E malem jaréya élang séttong babiné' sé ella abit
nyandhang sangsara. Kasangsaraanna ebarissaghi ka ana'na sé anyama Hasyim.

Molaé are jareya oréng sakampongnga Hasyim sajan tako' atambha ka dokter.
dokter sé paratén sé marloaghi dateng éntar nambha'anna embu'na Hasyim ékéra
madateng calaka' sé andhaddhiaghi embu'na Hasyim tada' omor. Satéya Hasyim od1'
bi'-dhibi'an, Mano' ong-ko'ong sé amonye ghi' sabbhanna rowa amonye pole, mellas
kédinganna tapé tada' oréng mate, sé bada satéya. Coma ojhan sé'-résé' ta' enda'
terrang, (Metthék Medan Bahasa Basa Madhura, no 1 th Il 1959, anonim, dalam Depdikbud
1981).
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W) aint

Salastaréna maos cerpen kasebbhut. Eyatoré Sampéyan abhadhi
réngkessan (rangkuman/sinopsis) maghut da' cerpen “Ojhan
Seé'-Réseé' ta' Enda’ Terrang”!

W) tainz

Salastaréna Sampéyan abhadhi réngkessan (rangkumanna) cerpen
dhaddhi sinopsis. Eyatoré Sampeéyan nyaréta'aghi pole ésséna cerpen
é ada'na kellas kalaban réngkes maghut da' paréntana Ghuru!

W) ains

Jhajhal naléktéghi bagiyan-bagiyan intrinsik cerpen sé abhul-ombhul
“Ojhan Sé'-Réseé' ta' Enda’ Terrang” kalaban apandhuman bagiyan-
bagiyanna é baba panéka!

1. Tokoh

2. Tema
3. Setting

a. kennengan
b. bakto

c. kabada'an

4. Pessen/amanat

Babulangan 1 | TRANSPORTASI



D. Eyatoré Nyerrat

1. Ponapa Sampéyan ngaonéngé macemma oca' dalem bhasa
Madhura?

2. Ponapa Sampeéyan ngaghali da' oca' lantaran?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngéréng sampeyan sakanca'an maos du'a' dhimen
ka'anghuy kéngeng karida'anna Sé Amorbha jhaghat. Sa'amponna maos du'a'. Neng
lalampa'an panéka, Sampeéyan bisa'a ngaghali bhab oca' neng dalem bhasa Madhurg,
éyantarana bada oca' ghanté, oca' lantaran, sareng oca' bilangan. Ngéréng
meyarsa'aghijhajharba'an e baba paneka:

1. Aghuna'aghi Oca' Ghante

Oca' ghanté engghi panéka: oca' sé dhaddhi ghaganténa nyamana bharang ban
pa-apaseé kennéngandhiaghi nyamana bharang. Opama:
Ghaganténanyamanaoréng:
a. sengko', bula, kaulj,
b. dhibi'na, ba'na, panjhennengan, séda.
Ghaganténa nyaman oréng sé andi':
a. tang,sang,
b. ba'na, sampéyan,
c. Na,nyamana, pangkaddha otabatétella oréngjareya.
Ghaganténa pétodhu mongghu da':
a. Oréngbanbharang pa-apa:réya, rowa, jareya.
b. Kabadaan:bariya, barinna'.
c. Bannya'napa-apa:sabariya, sabarinna'.
d. Kennengan:diy3, dinna’, dissa.
e. Bakto:satéya, bajakéng, ghi' bhuru.
Ghaganténa pétanya mongghu da':
oréng:sapa, sapaan.
Bharang pa-apa:apa, apana,apaan.
Kabadaan: baramma, da' ramma.
Bannya' pa-apa: barampa, barampaan.
Kennengngan: dimma, € dimma, dimmana.
Bakto: bila, baja apa.
Margha: arapa, sabab apa.
2. Aghuna'aghiOca’'Bilangan
Oca' bilangan, éngghi panéka oca' sé ényata'aghi sareng bannya'na bharang pa-
ponapa.
a. Bhungkana oca' bilangan, éngghi panéka:
(séttong, duwa', tello', empa’, léma’, ennem, pétto’, ballu', sanga', sapolo)
b. Dari bhungkana oca’ bilangan ghapanéka bisa aoba dhaddhi:
(tong(sa'),wa', lo', pa', ma’, nem, to', lu', nga', lo)

@O a0 o
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Sé sapanéka manabitong-bitongan kabhuru. Jhughanan bisa aoba dhaddhi:

- sa = salambar, saparo,

- duwa (du) = kaduwa, dupasang

- tello = katello, tello mégghi'
- empa (pa') = kaempa, pa'lonjhur
- lema = kaléma, léma kale

Badajhughan oba'an sé laén, akadhi:
- léemaaobadhaddhilémang, akadhi: lémang bakto
péetto aoba dhaddhi pettong, akadhi: pettong kalée

- balluaoba dhaddhiballung, akadhi: ballung mégghi'

- sangaaoba dhaddhisangang, akadhi: sangang polo
3. Oca'lLantaran

Oca' lantaran, éngghi panéka oca' sé tambaaghi € ada'na oca' laén, namong étolés
apeésa.

Macemma éngghi panéka: neng, &, ka, da', dari.

Contona, akadhi:

- Bukunabada e méja.

- Nengméja badabukunaAlé'.

- Ramameéyos ka Bhangkalan.

- Ba'naatoro'ada'dhabunaGuru!

- Ebhughi'bururabu dariBligha.

Eyatoré tantowaghi sétamaso' da' oca’ lantaran, bilangan, sareng
oca' ghanté neng tokélan baca'an cerpen (Kocéng Bulu Tello') é
baba paneéka!

Kocéng Bulu Tello'
Angghidhan: Mudhar CH

Sumber Gambar: www.istock.com

Caréta bu-obuwanna é bengkona bi'-dhibi'sébang dhaddhi caca sé paléng
ékaleburi. E sakola'an otaba e langghar pagghun bhai sé ékacaca. Jhung bannya'an
obuwanna. Jhung locowan téngkana. Jhungléburan nyamana.
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Ahmat ngobu jhuko' ésaba' é jedding ényamaé Nemmo. Sakanca'an ta' ambu
aghelld' ngéding nyamana jhuko'na Ahmat.

“Pola Néemo, Mat, banné Nemmo.”

“Némo ta' réng sé e tivi. Sé Séngko' Nemmo,” jAwabbha Ahmat. Sé laén pada
aghelld'sé ngedingngaghi. Terros tong-séttong nyebbhut bu-obuwanna é bengkona.

Rafli ngobu kocéng Persia ényamaé Oscar. Sé Fadli kocéngnga anyama Felix ban
Jemmi. Kocéngnga Adél sé lalaké' éjhulughi Simba, sé babiné' ésebbhut Oca. Laén
polé ban Rais, ngobu ajam eényamaé Tuki.

Molé asakola Séngko' nangngalé kocéng nongtong budu'na. Buluna lorék. Séngko'
lakar cé'terrona sé ngobuwa kocéng. Kéng ban Nyae ta' ollé ngobu kocéng.

Napa' ka bengko Séngko' acaréta ka Nyaé. Nyae ngedingngaghi tang caréta sambi
maréngkes bhutol ban baddhanasango. To'-malto' Nyae nyambhidhitang caréta.

Samaréna asalén kalambhi, Sengko' matoron lajangan. Nyaé nyemma'é Séngko'
sé atheng-kétheng maranta lajangan, “Cong, ta' ngakan ghallu? Nas-panas aré bhuru
napa'ma'émo'ban lajangan.”

“Séngko' ngonjhugha lajangan.”

“Monta' ngakan ghallu pasamaén, sénga' éghighiri ban Eppa'na.”

“Mara ngakana, bhai!” Sengko' aoba pekker.

Nyaé mata' nasé' ka péréng. Ghangan écéthok mek-kemmek ban nasé'. Jhuko’,

Séngko' ésoro ngala' dhibi' saseddhengnga. Nyaeé la tao jha' mon Séngko' ta' pate
dhujan ka jhuko'. Alhamdulillah, éparéng rajhekké cokop. Eppa'-Embu’ ta' toman
nanéngjhuko’, bariya kéya Nyae.

Bakto Seéngko' ngakan, Nyaé acaréta pangaléburanna Kaé ka ban-kéban. Salaén
ngobu ajam, embi', sapé, ban mano', Kaé lebur kéya ngobu kocéng. Koceng lake'
obuwanna Kaé masthé lempo. Dari sakéng éstona Kaé ka bu-obuwan, mon teppa'
ngakan, dhibi'na ghita' ngompa', kocéngnga la éberri' ka'ada'.

Séengko' aghelld' ngédingngaghi carétana Nyae. Jha' sakénga Sengko' kacapo' ka
sowarghana Kag, Séngko' tanto étorot ngobu kocéng. “Apa‘an nyamana kocéngnga,
Nye?”

“Seé bulu celleng pote eolok Mpus. Sé balukbuk ényamaé Tomang.”

“Arapa ma' ényamaé Mpus?”

“Ta' tao keya ya, Cong. Mon sé Tomang, polana buluna barna bu-abu, ban Kaéna
pas ésebbhut Tomang. Asalla Abu Tomang, kéng pas ghun éolok Tomang malolo.”

“Polé apa, Nye?”

“BadaseSora.”

Nyaé sé nyebbhut nyamana Sora sowarana bak ngara'nga'. Nyaé nanges. Enga' ka
Sora. Enga' kéya ka Kaé sé la tada' omor 11 taon sé tapongkor. Sambi nangés Nyae
nerrossaghicarétana.

Dhullu, kocéng Sora jaréya temmo noro' bunté' bakto ater tajhin ka tatanggha. Ta'
étemmo padatengnga. Buluna cé' leburra.

_ Napa' ka roma kocéng jaréya amonyeyan, “Méyong! Meéyong, méyong, meyong
Epakané nasé', kocéng jaréya pagghun bhdi sé yong-méyongan. Di-budina lako
bhuruambu sé amonyé sa'ellana éberri' tajhin sora.

1”
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“Embu'na, néko kocéng buluna lébur. Angonna patot. Lalaké' polé. Dimma dhika
ollée?” ca'naKaéna.

“Ghella'temmo noro' bakto kaula ater tajhin, Eppa‘'na.”

“Obu Embu'na, nyamaé Sora. Nyama Sora akor ban buldanna. Akor kéya ban
dhujanna. Dhujan ka tajhin sora.” Kaéna mendhek. Koceng sé bhuru ényamaée
épandheng.

“Embu'na, Embu'na! Kocéng bulu tello'. Néko nyoghi'i, Embu'na.”

“Ongghu ghi, Eppa'na? Ma' ékoca' bulu tello', napa‘an barnana?”

Kaéna ngosap' céthakka Sora. Sora dhuli nyaba' cangkemma ka sokona Kaéna,
“Neko', neko'. Neko' da'ento, Embu'na!”

Tonjhu'na Kaéna nodhuwaghitello' macem barna buluna Sora. “Kocéng bulu tello’
neko malarat sé odi'a, Embu'na. Biyasana kocéng néeko ékakan ban korbhina. Sora
néko enten ta' ékakan sabab kocéng néko ngerrep kalebbiyanna. Néko, barna se
kapengtello' éyéerrep e dinto. Bada é pe'-keppéna.”

“Terros, Nye! Ba'na soghi ya, Nyé? Satéya bada e dimma kocéngnga?” Séngko'
addhrengsé atanyaterro taowa jawabhanna.

Ngeding carétana Nyae, Séngko' tamba tanja' se ngobuwa kocéng. Kocéngta' ban-
saromban kocéeng, kodhu sé bulu tello'. Bakto jaréya kéya Sengko' man-ngoman ka
Nyaé ka'angghuy ollé édhi ngobu kocéng.

Nyaé ta' iyya ban ta' enja'. Kéng satéya ta' ngaranyam énga' ri'-bari'na. Dhinéng sé
Séngko'ta' ekennéngdida'.

“Tello aré sabellunna aghanté bulan, Sora aloka'an kabbhi. Céthakka Sora bada
matto'. Erabat tello aré dari kaddhaddhiyan lokana bhadhan ban céthak, ahérra Sora
mate' abhareng kalaban competta bulan.” Nyaé mélé nerrossaghi carétana
katémbhangajawab tang pétanya ban ajawab tang pangaterro.

Eyatoré karembhak sakanca'an. Ka'angghuy abhadhi réngkessanna
(sinopsis) cerpen kasebbhut!
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Latéyan 3

Eyatoré jharba'aghi pessen sé bada neng cerpen “Kocéng Bulu Tello"
kasebbhut kalaban aghuna'aghi bhasana dhibi"

E Sangghemman Aba' Dhibi’

Jhajhal paréngé tandha pacal (V') jhajharba'an sé ékaonéngé sampéyan!

No. Toré Emodhi sareng Sakanca'an Ngaghali | Ta' ngaghali

1. | Abdhina ampon onéng macemma tatompa'an

2. | Abdhina ampon onéng abhidha'aghi iklan bhar-

kabhar, iklan matabar, sareng iklan reklame

3. | Abdhina ampon onéng carana abhadhi

réngkessanna cerpen

4, | Abdhina ampon onéng carana nyaréta'aghi ésséna

cerpen

5. | Abdhina ampon onéng nyerrat okara seé aghandhu'

oca' lantaran, bilangan, sareng oca' ghante

Arténa ca'-oca' sé parlo ekaghali:

Emot : bhasa éngghi bhuntenna énga'’

Ejhajha : éperrangé

Asreddengan : sakalérabhan

ter-ketterran : ngetek

pangangghebbha : téngka pola kasarmowanna dalem apangladhin
nyandhang : parappa'na

ngaranyam : acaca mor-nyalamor

abu Tomang :abu sé bada neng tomangnga dapor biasana dari

abuna kaju sé éyobbhar ban ékatana'
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E. Panélayan Babulangan 1

Eyatoré maos ghancaran é baba panéka kalaban tété. Sa'amponna
maos, jawab pétanya eé baba panéka kalaban jawabhan sé lerres!

Lalakon Kénédhan Tapé Halal

Neng sakobhengnga Kaula sadhaja sanyatana bannya' lalakon sé halal. Tanto
bhai lalakon ghella' abhutowaghi pangataowan ka'angghuy bisa'a ngalakowaghi.
Oréng sé parekas, maksoddha oréng sé ceppet ngarte da' maksot tojjhuwanna 100
ngalakoneé settong lalakon, tantona ta' abit mélé lalakon. Sé bariya ella bannya'
élakowaghi kalaban reng-oréng sé pajhat terro nyaréya kasab ka'angghuy notobhi
kabhutowan odi'na.

Ennem taon sé tapongkor eppa'na Kamil adhingghal dhunnya. Dhinéng embu'na
ellaollé empa'taon darisaellana eppa'na adhingghal dhunnya. Kamil odi'na malarat,
salaén ko'ong bunter ta' andi' bhala karaba. Saellana eppa'na adhingghal dhunnya
embu'na Kamil ajhuwalan sarabhi. Sanaré asella ta' sabarampa, tapé Bu'na Kamil
bisa ngorebhi aba'na ban ana'na, Kamil. Banné ghun asella Bhu' Kamil sé ajhuwal
sarabhi, tapé Kamil ghi' ghu-lagghu sabellunna ka sakola'an ngaterraghi korran ka
laghananna. Kamil pajhat kana' parékas, samaréna asolat sobbhu lajhu ghancang
éntar ka agen korran, ngala' korran kaangghuy langghananna

Ghi'jhaman kona bada oréng lalake' katello sé talébat atong. Da' dimma'a bhai se
katello malolo abhareng. Sé katello ghampang ékennalé bi' oréng. Sé lanjhang koros,
kopéngnga ghupek. Sé panda' lempo, matana buta. Sé celleng ngaléreng dhimpa ta'
ngennéng ajhalan.

Sé katello malolo Ajhan abhareng nyare kasap. Biyasana sé katello kalowar-maso'
kampong, matabar lako. Sé lanjhang ghupek ajhalan neng e ada'. Ebudhina sambi
ategghu'an Sé katello coma malolo ajhai'sandal ban sapatu rosak.

Jaréya kabbhi lalakon sé bisa madateng rasekké sé halal ka'angghuy
pangorébhan. Lalakon macem jareya bannya' macemma akantha sé ékalako tokang
semmer sapatu, tokang ajhai sapatu otaba sandal, tokang pattré ban salaénna sé
biasa matabar lakona maso'-kalowar kampong. Lalakon kénédhan tapé halal. (Asas).

a. Eyatoré pélé jawabhan sé paléng lerres!

1. Saponapa taon eppa'na Kamil ¢c. Ennem taon
ampon adhingghal dhunnya .... d. Péttongtaon
a. Lemataon 3. Kamil ta' andi' bhala karaba ban ta'
b. Ennem taon andi' rengppo, maka Kamil
c. Péttong taon ésambhat ....
d. Ballung taon N
a. nespa
2. Saponapa taon embu'na Kamil b. kadhibi'an
ampon adhingghal dhunnya .... c. ko'ong bunter
d. jatém

a. Empa’'taon
b. Lema taon
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4. Se tamaso' da' lalakon kenedhan

tapeé halal éngghi panéka ....

a. Tokang bhako, toking tépo,
toking kaju

b. Pongghaba, polisi, tentara

c. Pongghaba masake', pongghaba
bank

d. Tokang semmeér sapatu, tokang
ajhai sapatu otaba sandal,
tokang pattré

. Kamil ghi' ghu-lagghu sabellunna
ka sakola'an biyasana ngaterraghi

a. koran
b. sarabhi
c. kocor
d. jhuwalan

.| Honda PCX 160, Poté&, ngennyer,
tarabat, Km.2.000 eébu, taon 2023
Komplit 25 jt Tabar Hub:
081912529930

Iklan kasebbhut tamaso' da' iklan

bhar-kabhar
matabar
reklame
niaga

on o

.| Pagellaran senné, Ahad, 12 Januari
2025 Pokol 09.00 WIB E kantor
Dewan kesenian Mekkasanjha'
sampé' loppa, ngeréng areng-
sareng arammeéyaghi

Iklan kasebbhut tamaso' da' iklan

bhar-kabhar
matabar
reklame
niaga

oo o

. Rama meyos kasorbhaja asareng

alé'. serradhan okara kasebbhut
aghuna'aghi oca' ....

a. lantaran
b. ghante

c. bilangan
d. sambhung

Okara kasebbhut aghuna'aghi oca'
ghante ...

a. ghaghanténa pétodhu

b. ghaghanténa nyamana oréng

c. ghaghanténa pétanya

d. ghaghanténa nyamana bharang

.Bada oreng ngeba landhu' [eébat

neng tanéyan ghi' bhuru. Oca' ghi'
bhuru neng okara kasebbhut
aghuna'aghi oca' ghante seé
nodhuwaghi ....

a. Ghaganténa pétanya mongghu
da'

b. Ghaganténa nyaman oréng
mongghu da'

c. Ghaganténa pétodhu mongghu
andi'

d. Ghaganténa pétodhu mongghu
da'

b. Eyatoré karembhak sakanca'an pétanya é baba panéka!

1. Jhajhal abhadhi okara sé aghandhu' oca' ghanté (neng, &, ka, dari) bang-
sébangnga dumegghi')!

2. Jhajhal abhadhi 2 okara sé aghandhu' oca' ghaghanténa nyamana oréeng!
3. Jhajhal abhadhi 2 okara sé aghandhu' oca' bilangan!

4, Jhajhal abhadhi 2 okara sé aghandhu' oca' lantaran!
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5. Jhajhal abhadhi okara kalaban aghuna'aghi oca' € baba panéka”
a. dupasang
b. tello pasang
c. ballung polo
c. Jhajhal nyareé 5 mégghi' contona oca' sé amadu! Opama: baja:
arténa kompoy sareng aghandhu' arté bakto
1.

2.
3.
4,
5.
Glosarium Parébhasan:

1. Asor tembhang = Ekoca'aghi da' oréng se kala dharajhat.

2. Atasmak balun = 0réng sé pa-maloppa. (balun = kapas)

3. Atasmak bhatok = Né-mabanné (pa-maloppa) da'
bhalana sé ta' andi', otaba pa-maloppa
da' kanca kentella.

4, Até macan, kolé' kocéng = 0reng sé raja pangaterrona, nangeng
ta' andi' bhandha.

5. Atellak tello = Mapeggha' silaturrahmi salanjhangnga.

6. Até malan = Ghampang peggel (seddhi), nangéng
lekkas sabbhar

7. Aténa neng sa'aténa balang = Oréng songar (ghendhak) tapé tako'an.
Tengkana songar, nangéng mon bada
alaban pas tako'.

8. Atolang bessg, aora' kaba' Oreng se baras ban kowat bhadhanna.

9. Atolong, mentong = Abasanna akanta sé nolonga, nangeng
sanyatana macalaka'a.

10. Atongket (adhungket) tebbhu = 0réng sé meyara na'-kana' biné' molae
ghi kéné'na, bhareng la dhibasa pas
ekabin dhibi'

11. Attas angen, baba angeén =Salése panemmo, tébhana ta' enda'
akor, bada seé bhender, bada se kaléro.
(salésé = bhidha)

12. Ba'a dara (banjir dara) = Perrang otaba carok sé ramme,
bannya' loka ban bannya' mate.

13. Babateggha kettang (motak) = 0réng sé ékanéserre, tape pas korang
ajhar.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
24,

25.
26.

27.
28.

29.
30.

Bhabhatang ajhalan = Oréng sé alolongan bi'-dhibi'an.
(alolong = ajhalan jhau, alalana).

Bhabatang ca'-ngoca' =0reng sé alolongan néng wa'-duwa'an.

Bhabatang ngajhak mateé = 0réng jhuba' téngka lako ban
babateggha ngajhak oréng laén sopaja
atengka jhuba' kéya.

Bhabbhar pangghalina =sabbhar tor bannya' élmona.

Babi edheddhel ka arak = 0reng jhuba' téngka polana
(babateggha), nemmo kanca sé jahat.

Bada attassa = Pangkat otaba babateggha oréng se ta'
jhau dari bangatowana (pajhat
katoronan).

Bada e changkassa = Lopot dari bhabhaja (dhangkas =

téngkas, kennengngan sé abak téngghi
tor ta' ghampang écapo' aeng).

Bada di-budina =Sakabbhina lalakon maste bada asélla.
Lako beccé' ollé kabeccé'an, lako
jhuba' tanto marogi aba'na.

Bada eabas, tada' etegghu' = Andi' pa-apa tapé ta' bisa eékatebbas,
margha olléna ngéco'.

Bada é tongka', bada é raé (dai) =Téngkana oréng sé pélé kase ta'adhil.

Bada ka bara', bada ka témor =Ta' pada panemmona, ta' tempor
karep.

Bala kokos ta' paapoy =Bada kabar tanto bada asalla.

Bada ondhak osoggha =Bada sorot sandherra, sakabbhina
lalakon tanto bada atoranna.

Bada paé na darana =Bada pojhurra.

Bada pakan bada pakon = Bada lalakon tanto bada
panebbasanna (opana).

Bada pakon bada pakan = nomer 239.

Bada pandhi andi'. calo'? =0reng pénter lumrana ta' ngobu
parabhut (pakakas).
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Babulangan 2

LINGKUNGAN
HIDUP

Lingkungan panéka parlo éromat tor €jaga,

nyoppré ekosistem ta' rosak.

Parlona kamofakadhan antara manossa séttonga sareng
séttongnga kalaban aparéng pamangghi bhaghus nyoppre ta'
asak-rosak tatamennan sareng mogher

ka'-bhungka'an kalaban sambharangan

Sumber Gambar: www.istock.com

Cap-Ocabhan:

Leburra ba'na atatolong da' ka sasamana, kalaban
tartép paneng-ennengnga sarta manés catoranna
bi-lebbi polé neng pasémowan




Tujuan Pembelajaran

1. Pesertadidik mampu mengidentifikasi informasi teks cerpen yang berbentuk audiovisual dan
auralyangdibacakan/ didengar.

2. Peserta didik mampu menganalisis unsur teks cerpen yang berbentuk audiovisual dan aural
yang dibacakan/ didengar.

3. Peserta didik mampu menentukan kosa kata baru dalam teks cerpen yang berbentuk
audiovisual dan auralyangdibacakan/ didengar.

4. Peserta didik mampu menemukan makna tersurat dan tersirat dari teks cerpen visual yang
dipirsa.

5. Peserta didik mampu mempresentasikan hasil diskusi teks cerpen yang disajikan dalam
bentuk visual dengan memperhatikan volume, intonasi, dan jeda.

6. Peserta didik mampu menulis teks cerpen berdasarkan pengalaman pribadi dan kehidupan
sehari-hari, menggunakan ondhagghan bhasa serta bhasa lalongét disajikan dalam bentuk
visualisasi.

A. Eyatoré Méyarsa'aghi
1. Ponapa Sampéyan ngaghali struktur cerpen?
2. Ponapa Sampéyan perna maos carpen bhasa Madhura?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngeréng sampeéyan sakanca'an maos dua' dhimen
ka'anghuy kengeng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngereng
meéyarsa'aghi jhajhaba'anna ghuru. Parlo ekaghali saé jha' é dalem caréta panda'
bada strukturépon. Kapprana struktur caréta panda' éngghi panéka tokoh, latar,
otaba setting, sareng alur otaba plot. Struktur caréta panéka dhaddhi séttong sareng
ta' bisa écar-pencar.

Sé emaksot tokoh engghi paneka panglako sé abujut oréng, kéban, otaba bharang
sé ngalameé settong kadhaddhiyan e dalem caréta. Nasib tokoh panéka eétantowaghi
sé ngangghit & dalem caréta. Sé merengngngaghi otaba maos caréta pas terro
onénga aherépon nasib tokoh panéeka.

Saterrossépon, sabellunna sampéyan alampa'aghi pakonna ghuru. Kodhuna
ekaghali sae carana abirjhi' struktur teks cerita pendek. Salaen dari ghapaneka,
parténgkan beccé' kodhu sampéyan lampa'aghi dalem kaodi'an, akadhi cap-
ocabhanna oréeng seppo: lalakon sé bhaghus réya Cong, lalakon sé bada ghunana,
jha'sampe' ngoker dhalika.”

E dalem abirjhi' unsur teks caréta panda' panéka sampéyan kodhu onéng dhimén
ponapaan bisaos sé tamaso' da' unsur intrinsik sareng unsur ekstrinsik caréeta
panda', banne ghun namong onéng da' unsur intrinsik sareng unsur ekstrinsik caréta
panda'kasebhut namong kodhu onéngjhughan ponapaarténa ban bagiyanna.

Carana nganalisis caréta panda' éngghi panéka:
1. Maossarengkaghali ésséna caréta sakabbhina nengcaréta panda'.
2. Nantowaghipokeddha caréta.
3. Nantowaghi bagiyan-bagiyan ponapa tamaso' ka bagiyan intrinsik otaba
tamaso'
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Bagiyanintrinsik cerpen

a. Tema

Tema éngghi panéka bhai' dalemma caréta. Dari tema panéka séttong caréta
éyangghit. Adhasar dari séttong tema pas éepeélé tokoh, eéngghi panéka tokoh se
arojhung tema sopaja neéyaddha ékaollé, sareng tokoh sé lang-ngalange sopaja
maksoddha burungaliyasta' dhaddhi.

Manabi angghidhan panéka akor sareng aghama tantona temana religius,
akadhiya, pegawai sé terro odi'a jhujhur nangéng eélang-ngalangé. Manabi
angghidhan panéka akor sareng carétana bargha tantonatemana sosial, opamaépon
carétanatokoh sé dhellap ta' ghellem akor sareng tatangghana.

b. Alur(Plot)

Alur éngghi panéka ongrodhanna kadhaddhiyan é dalem caréta, otaba toro'-
ghilirra kadhaddhiyan. Métorot toro'-ghilirra kadhaddhiyan, alur ébagi dhaddhi
tello' éngghi paneéka:

1. Alur progresif éngghi panéka kadhaddhiyan sé aongrot otaba caréta sé toro'

ghilir.

2. Alur regresif eéngghi panéka kadhaddhiyan sé ongrodhanna ajhalan dari
ponkasanna caréta pas bhuru écaréta'aghi mamolanna.

3. Alur camporan éngghi panéka kadhaddhiyan sé acampor ongrodhanna caréta
dari pongkasanna ka mamolanna namong & tengnga'anna caréta
nyebbhuttaghi séttong kadhaddhiyan se ampon kalampan

Métorot struktur, otaba sosonanna kadaddhiyan, Alur aghandhu' pan-saponapan
bagiyan éngghi panéka:

Mamolan éngghi panéka bagiyan caréta sé aropa ghambaran, bakto,
kennengngan otaba kadhaddhiyan sé aropa ghambaran bhabtokohsé ngadhebbhi
pokpara, € ka'dimma kadhaddhiyan otaba pokpara sé masossa péekkéranna tokoh
ka'dinto, tor bilaépon kadhadhiyan ka'dinto molaé.

Pokpara molaé abalindhet kaodi'anna tokoh. Sajan abit pokparana sajan sara,
sajan mapotek aténa tokoh. Sé apadhu sareng mosona sajan dhaddhi. Sajan abid
mosona ataréka sopaja tojjhuwannatokoh ta' ekaolle.

Komplikasi, Pokpara sé éyadhebbhi tokoh sajan malarat sé ékennénga antos bila
sé maréya. La-mala pokparana atamba nyossaé sampé' tokoh aromasa ta' hasel.
Dhang-kadhang, darina ta' kowat nyandhang sossa, tokoh buruwa, majau dari
kennengnganna.

Klimaks. éngghi panéka pokpara € dalem caréta ampon apo'-tompo'.
Tokoh sareng mosona ampon asanat sé aghabaya kapotosan ma'lé pokparana sé
kaduwa dhuli lastare.

Antiklimaks éngghi panéka pokpara sé eéyadhebbhi ampon nandha'aghi
mangghiya jhalan kalowar.

Resolusi éngghi panéka pokpara ampon lastare, sala séttongnga tokoh maste
asor. Resolusi panéka, sé jhughan ésebbhut ending, bada duwa' macem. Manabi
tokoh sé arojhung tema kéng-bingkéngnga mennang tor ngaollé ponapa sé ekaterro,
ésambhat happy ending. Manabi tokoh sé arojhung tema panéka sossa kéeng-
bingkéngnga sabab tojjhuwannata' ékaollé amargha épa‘asor mosona ésambhat sad
ending.
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c. Setting otaba latar

Setting éngghi panéka nodhuwaghi kennengngan, bakto, sareng kabada'an
baténna tokoh é dalem séttong caréta. Macemma latar: (1) Latar bakto Baktona
séttong kadhaddhiyan seé éyadhebbhi tokoh dalem séttong caréta, akadhi ghu-
lagghu, siang, Lem-malem, jhugan malem. Dhang-kadhang é dalem caréta ésebbhut
jhugan bakto akadhi sé'-rése', ngombar are, para' compet aré, ondem tor bannya'
dhap-keddhap, tor samacemma. (2) Latar kennengngan Kennengnganna séttong
kadhaddhiyan e dalem caréta, akadhi € compo', é sakola'an, hotel, songay. Latar
kennengngan ka'dinto nyocokkaghi da' kadhaddhiyan se eyalameé tokoh caréta.

Manabi kalerressan tokoh meyos dari dhisa ka kotta pola anéyat nyaréya
kalakowan, tantona latar kennengngannépon é dhisa € séttong roma ko'-rongko’,
sareng é kotta, éngghi panéka é séttong kantor. (3) Latar kabada'an bhaténnatokoh é
dalem ongrodhanna caréta Kabada'an bhaténna tokoh é séttong kadhaddhiyan é
dalem caréta, akadhi senneng, ghumbhir3, sareng seddhi. Manabi kalerressan tokoh
mangghi'i urusan sé ghampang, otaba tapangghi sareng oréng soka' atatolong,
gapanéka andi' arté jha' kabada'an baténna tokoh ghella' senneng. Nangeng e
nalékana nyareé kalakowan, opamaépon pas épalet-bhulet sampé' tokoh cé' sossana,
ghapanéka nodhuwaghi latar kabada'an sé korang nyennengngaghi mongghu da'
tokoh caréta. Dhang-kadhang, latar kabada'an panéka ta' moddha, otaba eépasamar
sareng sé nyerrat cerpen. Opamaépon caréta'épon nyaréta‘'aghi tokoh sé ngalame
némor kara, kakorangan aéng, bu-tombuwan bannya' sé mate, kéban kakorangan
pakan pas sadh3jana kéban koros parana, di-budina pas maté. Kabada'an sé kadhi
ghapanéka kaékot da' latar sé masossatokoh careéta.

d. Tokoh

Tokoh engghi panéka sé alakoné caréta sareng kéngeng pokpara. bhan-sabhan
tokoh biyasana aghadhuwi engghun (peran, bhs. ind.) jhugan babatek sé é dalem
basa indonesia ésebbhut karakter. Métorot engghunna, tokoh kennéng épantha
dhaddhi2 macem:

1. Tokoh utama, éngghi panékatokoh se etétépé tema.tokoh utama panéka bada
sé abhuwang ambha'paté sopaja pangaterrona ékaollé. nangéng bada
jhughan tokoh utama sé lakona lang-ngalange tojjhuwanna tokoh becce'.

2. Tokoh baba'an. sé tamaso' da' tokoh panéka éngghi panéka tokoh sé ta' andi'
kaparlowan ka haséel-bhuntenna tojjhuwanna tokoh utama. biyasana sé
tamaso' da' tokoh baba'an ka'dinto kancana tokoh utama, ro-soro, oréng sé
nyakséné kadhaddhiyan.

e. Batek Sépaddha tokoh-tokoh caréta.

Sépat panéka aropa'aghi pékkeéran, sareng parténgkan tokoh sé semma’
kaédhanna sareng tema. Eténgalé dari hubungannépon tokoh sareng tema, tokoh
panéka épantha dhaddhitello' macem, éngghi panéka:

1. Tokoh Protagonis éngghi panéka tokoh otama é dalem séttong caréta se
lalakonna abhillai tojjhuwanna sopaja éekaolle. mon bada oréng sé lang-
ngalange, dhibi'na ambha' paté abhuwang sopaja oréng se lang-ngalange
ka'dinto nyéngla.

2. Tokoh Antagonis éngghi panéka lalabanna tokoh otama. Tokoh ka'dinto
ta'cokba atareka sopaja tojjhuwannatokoh bhagusta' hasel.

3. TokohTritagonis éngghi panékatokoh sé nengngaé tokoh otamasareng tokoh
lalabannase salangtarajhang ka'angghuy makala sala séttongnga.
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f. SudutPandang (Point of View)

Sudut pandang éngghi panéka posisi sé ngangghit € dalem caréta. Sudut
pandang panéka badatello' macem éngghi panéka:

1. Sudut pandangnga tokoh (sé kapéng séttong). Biyasana étandhai sareng

oca' “séngko"

2. Sudut pandangnga elowarranna tokoh (sé kapéng tello') étandhai sareng
nyebbhutasmanatokoh.

3. Sudut pandang ngaonéngngé sadhajana. Sudut pandang panéka
aropa'aghi ngaonéngnge ésséna aténatokoh, ponapasé élampa'aghi tokoh
sareng samacemma.

g. Amanat

Amanat engghi panéka baburughan becce' sé terro épadapa'a sareng sé
ngangghit lébat angghidhanna da' para maos otaba sé mérengngaghi.

Bagiyan ekstrinsik caréta panda’

Bagiyan ekstrinsik caréta panda' engghi panéka unsur sé bada neng lowar
caréta panda' kasebbhut. Unsur ekstrinsik dari caréta panda' kasebbhut bada
kaedhanna sareng kabada'an é sakobhengnga sé ngangghit € bakto caréta panda'
kasebbhut eyangghit. Sé émaksod kabada'an éngghi panéka kabiyasa'anna
magharsare, kabhudhaja‘an sé bada e dalem dhisa otaba kottha kennengnganna
tokoh utama odi' tor akarja Jhughan tamaso' unsur ekstrinsik dari caréta panda'
engghi panéka aropa'aghi pangalamanna sé ngangghit. Pangalaman panéka
aropa:

Biografi éngghi panéka aésseé riwayat kaodi'anna sé ngangghit.

Kabada'an psikologis, éngghi panéka kabada'anna psikologis sé ngangghit
sareng sé maos caréta.

Maos Pataléte!

Bariya Odi' Towana Engko', BAramma Odi' Towana Ba'na
Angghidhan: Mudhar CH*

Engko' lakar ta' nyaman aba' lebbi saménggu.
Aba' la towa, rén-arén ghun neng é roma.
Bhadhan la ta' bisa eghiba akon-lalakon. Ta'
biyasana lang-tolang ngaronyo kabbhi,
bhadhan gharesghes, cellep ta' nemmo éra.
Sapo' rangkep tello pagghun ta' ngoddhili.
Rassana lebbi cellep dari Malang panémor mon
énga' dhullu ngaterraghi kacong se saréyang
akuliya da'-ada'na.

Aba' kadhibi' li'-bali' ghubang tédung e téker
pandan. Mata rassana lep-lep terro tédunga
tapeé ta' ghellem ngéddha. Biné maté ka'ada' sangang taon sé tapongkor. Ana' tello'an
lalake' kabbhi, alhamdulillah, la pada ala-bhala. Daduwa' noro' kon mattowana. Séttong
sé saréyang ngennengngé bengko patobin.

Para' sapolo taon edhina biné engko' meélé ta'abiné polé, banné marghana engko' ta'
paju ban ta'terro abinéya. Mon pas abiné polé aba' rassa etaghi jhanjhi. Jhanjhina aba' ka
aba'dhibi' e dalem natak biné. Ma' bisa ajhanjhi ka aba' dhibi'? Barammajhanjhina?

Bariya kadhaddhiyanna, bakto andi' ana' settong sé saréyang, séngko' lébur ka babiné'
randha anyama Tona. Sabbhan aré engko' tatemmo ban Tona é sakola'anna kacong. Tona
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ngater ponakanna, dhinéng sé engko' ngater tang ana'. dari jaréya tang até nyaléthong ka
Tona.

Aléngka taon, tang ana' para' kalowara dari TK. Berta léburra engko' ka Tona napa' ka
kopéngnga bu'na dapor. Tang biné tambhuruwan. Engko' ta' bisa ngaléng. Baramma seé
ngalénga, jha' tang ana' sé saréyang la nyambhat emma' ka Tona. “Ma' Tona ghelld' éyater
eppa' ka kantor eppos.”

Totor lekkassa, amargha tambhuruwan tang biné ménta pésa. Ménta aterraghi ka
romana. “Keng mon sampeéyan ta' ngater kaula, dhigghal kaula paléemana dhibi'. Tellak
kaula, Mak. Pabhersé kaula, ghi! Kabin Tona!” oca'natang biné sambialompet kalambhi ka
ettas celleng. Biné sé sambi nangés ban engko' édhina ka pangkéngtémor.

“Klotthak, gerdham!”

Labang la temmo eébhanténg. Tang bine berka' ka lorong ban ettassa. Engko' dhuli
nabang. Ecandhak tanangnga, tang biné arondha. “Engko' ta' épakala‘a ka ora'na babiné',”
é dalem ate. Tegghu'an epasekken. Sapolo kalé lebbi sekken dari sabellunna.

Napa'kaampérengko' ngoca', “Mon ba'na pajhat ménta terraghi, édingngaghi

Dhakkala tang biné neng-enneng, ngarep engko' ngaterraghi ka bengkona. Engko'
nerrossaghitang oca', “Ba'na méntatellak marghana engko' lébur ban oréng laén?”

“Tellak kaula, Mak!”

“Eyya' laddhing. Tegghu'!” engko' ajhulu laddhing sé ghella' ékala' & pangkéng témor.
Tang biné nyorot. Matana pagghun agharabhas aéng mata, “Tegghu', Lé" Engko' sapora!
Engko' kaléro ka ba'na. Kéng mon engko' soro nellak ba'na, engko' tada' kérana nellak.
Mon ba'na la ngeppas sé apésa'a ban engko', tong séttongnga jhalan, ba'na otaba engko'
kodhu maté sala séttong. Engko' ta' bisa maté'é ba'na. Eyya' laddhing, Lé', engko' paté'é!
Bhuru ba'na bisaapésaban engko'.”

Tang biné ghan jadiya pas ajikkrek toju’, ta' metto oca'. Nangés sampé' ta' ngennéng
anyaba. Engko' toju' € ada'na. Sajjheggha kadhaddhiyan jaréya engko' aromasa aotang
jhanjhi. Sanajjan tang biné la mate, engko' enja' ta' abiné polé. Tellakka engko' ban tang
biné banné tellak sorattape tellak pate.

Satéya odi' kadhibi' aréya péléyanna engko'. Sangaja engko' ta' apolong ka na' poto.
Engko' molé ka bengko patobin sangkolanna eppa'-embu' ka tarétan biné' sé la aghalluwi
dari engko'. Tang alé' mateé kalaban panyakeétta dhibi'. Dari ghi* méra lakar andi' panyaké'
jan-ajanen. Mélana engko' ta' apolong ka na' poto sambi terro arabadha tarétan. Ebharat
mano', to na'poto la pada tao ngabbher ban la bisa nyaré kakan dhibi'. Ban polé engko' ta'
nyaman mon odi' pas ngakan lakona na' poto.

*k%

Gharesghessa kolé' ban ngaronyona tolang elambane céthak sé yer-bhiyerran, mata
pagghun ta' bisa éghiba meddhem. Nasé' sé ghella' ghu-lagghu éyaterré ponakan ghun
lowang paddhuna. Eber rassana céya. Ana' telloa'an lalaké' kakabbhi la para' du ménggu
tada' ngop-nyongop. Paléng cé lekkassa na'-kana' katello ngongngang engko' saménggu
sakaléyan. Ghelld' ghu-lagghu atanya ka ponakan, ca'na enja' tada' pa-apa.

Ana' sé saréyang, ca'na ponakan, tello aréyanna potosan tellak ban sé biné'. Sé bine'
mellé pasa amargha tang na' poto ca'na ta' abalanjhai. Mon ebalai ban mattowana ca'na
ghi' dhujan lé'-malé' caca. Ompama amaén kon mattowana ta' ékennéng péntaé tolong.
Esoro mokkal kendhaddha sapé ca'na pas ngoca', “Ba kaula kan ta' ngobu sapé ollé ta' osa
mokkal kendhat. Manabi pon ta' bisa arabat sape, du ma' nyape empéyan. Pas jhuwal, na!”
Bariya ca'na ponakan, saotta tang kacong ka mattowana.

Ngaéding carétana engko' ghun neng-enneng. Lakar tang ana' mon soro acaca, €
dimma nemmowa kala. Epakuliya, ollé titel sarjana iyya ghun pénter apalé caca. Tapé iyya
ghun ngala' bhenderra dhibi'. Mon soro teppa' € dimma olléya teppa’, jha' tang ana' ta'
enda' ngajhiténgka. Ta' enda' ngajhi aba'. Pénterra, énthéng ka oréng. Ma' ka oréng otaba
ka mattowana, ka engko' bhai ngénthéngngaghi.
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Enga' ka carétana ponakan ghelld' ghu-lagghu, énga' kéya ka pessenna kaé, “Asar
maba wa Cong, ba'na mon noro'a engko',” ca'na kaé sé ngaton ka engko' &€ antarana engko'
tédung ban ngéding du malemmanna. “Poko’ ta' osa amét ka sapa-sapa. Apa polé ana'na
ba'nata' dateng. Makke datengjha'[a-bala. Pas mangkat lajhu! Dhina apa ca'na engko'.”

Mata sajan katondu. Pan-barampan kalé colo' aowway. Céthak sé ngabhiyer, rassa
saké'na ta' bisa érassa'aghi polé. Tolang sé ngaronyo rassana loklak ghan sarowas.
Gharesghessa kolé', dari sakéng celleppa, satéya la ta' ékarassa cellep. E dai terros ka

léng-péléngan katon apello. E balukotan akalémba' kaé sambi mésem ban ngoca', “Mayu,
mangkat!”

Eyatoré salosso'é cerpen kasebbhut kalaban nyaré informasi sé
cé' parlona lajhu caréta'aghi polé é yada'na kancana neng kellas.
Kanca sé laén aparéng sangghemman!

Eyatoré karembhak sareng sakanca'an tor talektéghi cerpen
kasebbhut kalaban nantowaghi bagiyan-bagiyan unsur intriksik
cerpen éyantarana:

1. tema

2. alut/plot

3. Setting (kabada'an, kennengngan, sareng bakto)
4. tokoh sareng panokohan
5

. amanat cerpen
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Sa'amponna panjhenengngan maos jhajharba'an é attas, jawab
pétanya é baba panéka!

1. Macemma alur éngghi panéka bada tello' macem. Sebbhuttaghi tor jharba'aghi
ponapa'an bisaos macemma alur kasebbhut!

2. Macemma latar jhugan bada tello'. Sebbhuttaghi tor jharba'aghi ponapa'an
bisaos macemma latar kasebbhut!

w

Sudut pandang panéka bada tello' macem. Sebbhuttaghi tor parénge conto
ponapa'an macemma sudut pandang kasebbhut!

~

. Tokoh e pantha dhaddhi tello', sebbhuttaghi pantha'anna tokoh kasebbhut!

Ul

. Sebbhuttaghi dha-tandha caréta panda"

B. Eyatoré Maos

1. Caréta panda' ponapa sé Sampéyan mangghi'i ?
2. Ponapa Sampeéyan bisa abhidha'aghi antarana cerpen sareng

novel?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngéréng sampeéyan sakanca'an maos dua' dhimén
ka'anghuy kéngeng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ghuru makon
moréd ka'angghuy maos cerpen neng baba panéka kalaban étparéng pétodhu sareng
ghuruna, salastaréna émaos, Sampéyan aghalimpo' sakanca'an ka'angghuy naréma
pakon dari ghurunya éngghi panéka:

1. Nyalosso'e cerpen kalaban nantowaghi ca'-oca' sé anyar ban ékamoskeél e

dalemteks cerpen

2. Sampéyan mampo mangghi'i makna tersurat sareng tersirat dari teks

cerpen.

Carana nantowaghi ma'na tersurat sareng tersirat neng teks cerpen kodhuna
ngaghalira-carana, éyantarana:

1. Ma'natersurat:

a. Ma'naséjhujhuktatolésé dalem teks baca'an
b. Bisaekaghalisacara literal

c. Moddhadarica'-oca'sé éghuna'aghi

d. Ma'nanengdhasarracaréta
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2. Maknatersirat:

a. Ma'naseé ngetek é bhaliggha teks baca'an

b. Ngabhutowaghitafserlebbingadalem

c. Takédhabuwaghikalabanjhujhuk/langsung

d. Akanthéksareng pessen,temaotaba maksod sé taérrep dari sé ngangghit.
Opamana: cerpen bhab na'-kana' mésken:

1. Tersurat : kisanasabbhanarénana'-kana'kasebbhut

2. Tersirat : kritik sosial bhab ta'adhilla dari segi ekonomi

Carana mangghi'i ma'na tersurat sarengtersirat, éngghi panéeka:

1. Tersurat : maosteksbaca'an ponapabadana

2. Tersirat : Maos é antarana bharis, ngaghali konteks (kabada'an) sareng

simbolisme otaba dha-tandha se bada nengbaca'an

Sorat dari Sarmina

Sarména ella abid bada é Jhaba. Tello'
menggu sé tapongkor Sarména apessennan jha'
bhakal moléya ka Madhura. Eppa' so embu'
ngéding pessen bariya cé' bhungana. Gher-
agher sé tatemmowa ban kompoyya, ana'na
Sarmeéna. Saellana du ménggu dari sé naréma
pessen, Pa' Karim, eppa'na Sarména naréma
sorat dari Sarmeéna. Serréna Pa' Karim ta' tao
maca, lajhu ngéba sorat jaréya ka ana'
mantona, maksoddha ésoro bacaaghi. Mantona
naréma sorat jaréya sambi sem-meésem. Sumber Gambar: www.istock.com
Pekkérra tanto Sarména ngabharaghi sé
moléya. Kolil mantona Pa' Karim lajhu maca épakaja.

Saellana maré Pa' Karim talébat bhunga sabab ca' na sorat sé ébaca Sarména
datengnga arée Ahad, ménggu satéya. Sa aré agghi' sengko' sé tatemmoa ban kompo,
bariya karettekka aténa Pa' Karim. Bu' Karim dhuli ésoro ka pasar abalanjha. Sabharang
sé esoro belli, kabbhi bhangsana kakanan. Saellana dapa' ka aré Ahad, kabbhi la dateng,
ana' ban mantona pada akompol, kabbhi kalowarga Pa' Karim sabharundhut akompol
molaé ghu-lagghu. Mongghu da' Pa' Karim adanté' dari lagghu ka aban égharassa ce'
abiddha. Kongsé malem Sarmeéna ta' dateng. Sabagiyan dari kakanan sé éamba'aghi la
ékakan. Nyongop bakto Isya, Pa' Karim katamoyan Madin jharaghan ghanteng e
kampongnga. Pa' Karim atotoran jha' ana'na Sarména asoradhan datengnga aré satéya,
tapé tada' dateng. Bha' arapa ya, oca'na Pa' Karim sambi matao soratta Sarména
katamoyya. Madin nampané sorat bhuru lajhu maca. Maré maca lajhu ngoca':

“Pya dhikasalaKa'”

“Salabaramma...?” Sambhiddha Pa'Karimta' ngarte.

“Sarmeénaburungseé moléya, melanalajhu ngérém sorat.”

Ngéding oca'na Madin bariya, Pa' Karim dhuli ngolok mantona. Mantona ngarté jha'
mattowana pegghel margha aromasa éco-koco. Mantona ngako jha' aba'na ta' tao maca
ban nolés marghata'tao asakola. Satéya Pa' Karim ban Bu'na Karim lajhu meddhet, sambi
ngabas da' kakanan sé ghi' bannya' karéna.

Madin ngoca' laonan sambi mesem: “asakola néko pajhat parlo sabab raja
ghunana....”. (Asas)
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Latéyan 1

Eyatoré jawab pétanya e baba panéka kalaban jawabhan akor
sareng cerpen “SORAT DARI SARMINA” kasebbhut!

1. Ponapa témana cerpen kasebbhut?

N

Ponapa tokoh sareng panokohanna cerpen kasebbhut?

w

Kadhiponapa sétting sé bada neng cerpen kasebbhut? Jharba'aghil!

4. Kadhiponapa pessen sé bada neng cerpen kasebbhut?

(31

. Jhajhal saré ca'-oca' sé malarat neng cerpen kasebbhut, lajhu saré arténa neng
kamus!

Latéyan 2

Eyatoré abhadhi okara kalaban aghuna'aghi ca'- oca' sé bada é baba
panéka Kalaban aghuna'aghi bhasa éngghi bhunten!
1. nampaneé :

. éco-koco

. égharassa

2
3
4. mantona
5

. tatemmowa

Latéyan 3

Jhajhal abhadhi réngkessanna cerpen “SARMINA” neng bukuna
bang- sébang, lajhu caréta'aghi é yada'na kellas hasélla da' kancana!
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C. Eyatoré Abu-Dhabu
1. Ponapa sampeéyan pangalaman nyaréta'aghi caréta ra'yat
Madhura?

2. Ponapa Sampeéyan ngaghali carétana asal-mowasalla kennengan
sé bada é Madhura?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngeréng sampeéyan sakanca'an maos dua' dhimen
ka'anghuy kéngéng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngeréng

.....

ngaghali saé ongrodhanna carana nyaréta'aghi ésséna cerpen.

Ongrodhan carana nyaréta'aghi ésséna cerpen:

(1) Maos baca'an kalaban ghu-ongghu taléte;

(2) Méle pokeddhanna caréta sé aghanéhu' nélay;

(3) Serratakorsarengongrodhannator kadhaddhiyan-kadhaddhiyan sé bada;

(&) Atthokkaghi tor rangké' pokeddhan-pokeddhan caréta sé ampon écathet
(éserrat)sacararontot torjhangkep.

Maos Patéte!
Parkara Némor Kara

Enalékana Rato Ronggosukowati marénta *
Mekkasan (1530-1616) & Madhura ‘.
kadhaddhian némor lanjhang sé ésambhat
kéya némor kara, abiddha dutaon. Saabiddha
dutaon jareya € Madhura manossa ban ebinna
pada arebbhu' aéng. Sé bariya asabab ngay-
songay ban sombherella pada kerréng.

Ebakto jhaman némor kara jaréya kéya
Rato Ronggosukowati talébat sossa tapeé lajhu
dari asopenna ngarté jha' sababbha némor «
kara jareya margha bada oréng kaduwa atapa
é téemor lao'na kraton. Dari sopennana bhuru mon oréng sé kaduwa ambu sé atapa,
bhakal ojhan. Kalagghuwanna Rato makon papaténa nyabis da' oréng sé atapajaréya
makon ambu sé atapa. E bakto ké paté mangghii oréng tapa sé kaduwa lajhu ké paté
nyo'on réng kaduwa sé atapa ambuwa atapa nyoppre ghagghar ojhan. Oréng Tapa se
séppowan mator ka papaté, marghana aba'na nyo'on ta' ojhan margha ta' andi'
bengko pangaobhan.

Tao bariya papate dhuli abali ka kraton ngatore pameéyarsa ka Rato. Saamponna
Rato méyarsa, Rato makon engghal abhadhiyaghi bengko ka'angghuy réng kaduwa sé
atapa. Ta' dhumandhian saellana réng kaduwa sé atapa maso' ka bengkona sé
ébhadhiaghi Rato sanaléka jareya kéya lajhu ojhan ce' dherressa.

Sanyatana réng tapa sé kaduwa jaréya majadi' so ponakanna, iya aréya Kyae
Abdurrahman pottrana Modhin Téjha. Ban ponakanna sé anyama Bhindhara Bungso.
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Sé kaduwa épakon ghuruna iya aréya Kyaé Aji Gunung neng & Sampang. Kyae
Abdurrahman épakon maddhek pasantrén € alas raba jareya. Mélana é jadiya lajhu
bada pasantrén kyaéna ajhuluk Kyaé Aghung Raba. Dhinéng panakanna lajhu araji ka
Lenteng Songennep pas lajhu ghadhuwan pottra anyama Bhindhara Saod.

Dhinéng ebakto némor kara jaréya kéya neng Songennep érabuwi séttong ulama
dari Kudus sé pajhat bajana Sunan Kudus. Ban rabuna pajhat épakon Sunan Kudus
kaangghuy abhanto oréngtané Songennep sabab bajana jaréya cakang bhab élmona
tane, mélana réng-oréng nyebbhut da' salérana pangéeran Katandur, lantaran arténa
katanduriya aréya atatamen.

Sabana magharsare Songennep sé dutaon ta' ngasélaghi padi margha tada' aeng,
satéya sareng Pangéran Katandur épakon ardungeé lajhu étamenné bhangsana obi
sareng tenggang otaba sabbhrang sé ne-binéna ngéba dari Kudus. Saellana ollé
léma bulan sé etamen bhuru ella ngasélaghi perghi tor bisa ekaorép, réng-oréng ta'
laép polé. Dari bakto jaréya tamennan bhangsana tales ban obi sarta tenggang otaba
sabbhrang lajhu kasebbhar da' saantéro Madhura. Sabab dari kabhar ka kabhar pas
bannya' oréng noro' pato atatamen kantha sé étamen Pangéran Katandur. Sanyatana
Pangéran Katandur réya banné ghun pénter atane, tapé salérana mubaligh
nyebbharaghi Aghama Islam. Pajhat asma sokklana Pangéran Katandur iya aréya
Syeh Sayyid Akhmad Baidhowi sé pasaréanna bada neng dhisa Pamoloan,
Songennep. Saléranasédha nengtaon 1248 H otaba 1412 M. (Asas)

Eyatoré jawab pétanya é baba panéka!

1. Taon saponapa € Madhura katébhanan némor kara/lanjhang?

2. Kadhiponapa kabadaanna Rato Ronggosukowati € bakto némor kara?

3. Eyatoré jharbaaghi parkara magharsaré Songennep akor sareng kabada'an
tamennan!

4. Eyatoré jharba'aghi paséra sé atapa é alas raba!

5. Taon saponapa Syech Sayyid Akhmad Baidhowi sedha?
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Jhajhal Sampéyan aghalimpo' sareng kancana, paléng sakoneé' 3
(tello’) moreéd, saellana étantowaghi ghalimpo'na, lajhu Sampéyan
abhak-rembhak ka'angghuy nyaré ma'na tersurat sareng ma'na/
tersirat sé bada neng cerpen “Parkara Néemor Kara”!

1. Ma'na tersurat:

2. Ma'na tersirat:

Eyatoré nerrossaghi abhak-rembhak sareng sakanca'an bhab cerpen
“Parkara Nemor Kara, ka'angghuy nyaré ca'-oca' sé malarat otaba sé
eékamoskel, lajhu sare arténa é dalem kamos bhasa Madhura.
Salastaréna ésare arténa, lajhu jharba'aghi neng ada'na kellas lajhu
kanca sé laén aparéng sangghemman!

Jhajharba'an Oca' Oba'an sé Erangkep

Oca' oba'an se erangkep maksoddha oca' asalla erangkep, bada ennem

macem:

1. Oca'rangkep buto
Contonaoca' rangkep buto:
ana'-ana', buku-buku, bhagus-bhaghus, celo'-celo’, cobik-cobik, dadar-
dadar, dhamar-dhamar, dada-dada, andha-andha, elong-elong, gaga'-
gaga', ghali-ghali, juju'- juju', jhuba'-jhuba’, korse-korse, lomare-lomare,
mored- mored, nasé'-nase', oreng-oréng, pasar-pasar, roko'- roko', sate-
sate, tanang-tanang, ban samacemma.

2. Oca'rangkep ada' pagghun sowarana.
Contona oca' rangkep ada' pagghun swarana, kadhang etoro'e panoteng:
babales, babatek, kakanan, lalake' mamaca, nanamen, rarasan, sasanga',
tatamennan, ban samacemma.
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3. Oca'rangkep ada'aobasowarana.
Contona oca' rangkep ada' aoba sowarana kadhang etoro'e panoténg:
babine', cacomot, daduwa', jhajhuluk, lalema', maméso, manoles,
papolong, rarosak, sasocan, taténgkan, tatengghun, ban samacemma.

4. Oca'rangkep budi pagghun sowarana.
Contona samacem oca' rangkebhan buto eréngkes: na'-ana', ku-buku,
ghus-baghus, lo'-celo’, bik-cobik, dar- dadar, mar-dhamar, da-dada, dha-
andha, long-eélong, ga'-gaga', li-ghali, ju'-juju’, ba'-jhuba’, se-korse, re-
lomare, réd-mored, se'-nase', réng-oréng, sar-pasar, ko'-roko', te-sate,
nang-tanang, ban samacemma.

5. Oca'rangkep budiaoba sowarana.
Oca' rangkebban budi aoba sowarana. Contona: ar-bhalair, car-kalacer,
lang-saghulung, sa-lose, dar- nyalandar.

6. Oca'rangkepsamar.

Jhajharba'an Oca' Oba'an sé Olleé Sessellan

Bannya'na sesselan bada 6, iya areya = al, ar, en, in, om, um.
Kennengnganna sesselan neng dalem oca', bada neng budina konsonan sé
da'-ada'nengoca'asal.

1. Contonaoca'oba'an sé olle sesselan (al): burik dhaddhi balurik, ghimpo'
dhaddhi ghalimpo', ghugghu' dhaddhi ghalugghu', ghattong dhaddhi
ghalattong, ghigghi' dhaddhi ghaligghi', jhimet dhaddhi jhalimet, jhujju’
dhaddhi jhalujju', jhijjhi dhaddhi jhalijjhi, keppong dhaddhi kaléppong,
ngakak dhaddhi ngalakkak.

2. Contona oca' obd'an sé ollé sesselan (ar): ghibbhung dhaddhi
gharibbhung, kessek dhaddhi karessek, kettek dhaddhi karettek, kettep
dhaddhi karettép, kenneng dhaddhi karennéng ngaceng dhaddhi
ngaraceng, ngambang dhaddhi ngarambang, ban samacemma

3. Contona oca' obad'an sé olle sesselan (en): paréng dhaddhi penaréng,
ponjhul dhaddhi péenonjhul, tembhang dhaddhi tanembhang, témpak
dhaddhitanempak, tojjhu dhaddhitenojjhu, tolong dhaddhitenolong.

4, Contona oca' oba'an sé ollé sesselan (in) : bhareng dhaddhi bhinareng
dhabu' dhaddhi dhinabu' dhudhing dhaddhi dhinuding dhulat dhaddhi
dhimulat dhulang dhaddhi dhimulang dhulit dhaddhi dhinulit
dhungkap dhaddhi dhinungkat tabar dhaddhi ténabar (dhinabar) ban
samacemma.

5. Contonaoca'oba'an sé ollé sesselan (om): raket dhaddhi romakét, salen
dhaddhi somalén, sekkar dhaddhi somekkar, sengnget dhaddhi
somengngét, tape dhaddhi tomape, tébha dhaddhi tomebha, tekka
dhaddhitomekka, tolos dhaddhitomolos, toron dhaddhitomoron.

6. Oca' oba'an se olle sesselan (um): ghaté dhaddhi ghumate, ghantong
dhaddhi ghumantong, ghulung dhaddhi ghumulung, ghasek dhaddhi
ghumaséek, jhembhar dhaddhi jhumembhar, jhenneng dhaddhi
jhumenneng, jumbhu' dhaddhi jhumumbu, ban samacemma.
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D. Eyatoré Nyerrat

1. Ponapa Sampéyan perna épakon ghuruna ka'angghuy nyerrat
caréta ra'yat?

2. Ponapa Sampeéyan perna nyerrat caréta ra'yat ménorot
pangalamanna dhibi'?

3. Ponapa Sampéyan ngaghali da' oca' sé ollé sessellan (sisipan)
sareng oca’' oba'an sé érangkep?

Nyerrat Cerpén

Parlo Ekaghli Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngeréng sampeyan sakanca'an maos dua' dhimen
ka'anghuy kengéng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngeréng
ngaghali saé carana nyerrta cerpen ménorot pangalamanna.

Carana nyerrat cerpen menorot pangalamanna dhibi', saétona ta' malarat manabi
ékaghali saé ra-carana otaba ondhaghanna. Namong sé parlo eékaghali é dalem
nyerrat cerpén ékabhuto ngaghungé kamampowan sé langkong saé nyoppré caréta
bisa épadapa' kasé maos kalaban sae.

Sé parlo ekaghali saé engghi paneka cerpen otaba caréta panda' bhidha sareng
novel, dari oca'na ampon bhidha, maka e dalem nyerrat cerpen ta' bhuto abar-
lembar akadhiya novel. Sabhaliggha cerpén namong madapa' bagiyan-bagiyan
tatanto bisaos € dalem settong kadhaddhiyan otaba caréta, Bada se aparéng
pamangghimanabi nyerrat cerpen kodhu bannya'na 10.000 oca', bada jhughanan se
adhabu 500 kantos 30.000 oca'. Namong dhasarrépon bisa éparengkes manabi
cerpén aropa'aghi caréta fiktif otaba non fiktif sé jumlah oca'na tabates tak lebbi dari
30.000 oca'.

Saterrossépon carana nyerrat kodhu ngaghali ka ondhaghanna é baba paneka:

1. Nantowaghiide (pamangghi)

Nantowaghi premis (pernyataan dhasar)

Nantowaghi alur(plot)/ jhalanna caréta

Nantowaghi panokohan otaba babateggha tokoh otaba panglako

Nantowaghi setting otaba kabada'an kennengngan, kabada'an bakto, sareng
kabada'an/situasi.

G NNN
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6. Nantowaghi point of viuw (oca' ghanténa oréng sé éghuna'aghi; ponapa
nyamana oréng, otaba oca' ghante)

7. Nantowaghiamanatotaba pessen

8. Ngabidhi nyoson Outline otaba okara sé poket/thok-lanthogghda otaba
barangkana caréta

Salaén kasebbhut. Carana nolés caréta panda' adhasar rancangan kantos caréta

sé ékaghabay lebur ban kreatif:

1. Paragraf sé mamolan kodhu lebur. Paragraf sé mamolan aropa'aghi konci.
Caréta panda' aropa'aghi karangan sé panda' kantos kodhu langsung maso' da'
ka pokok persoalan.

2. Ngalé kabada'an Aghambharraghi séttong latar tarkadhang abhutowaghi
detail sé bhaghus sareng kreatif. Aghambharraghi kabada'an kodhu sé laén
dari biyasana kantos para maos bisa lebur da' ka caréta kasebbhut.

3. Aghuna'aghi okara efektif. Okara efektif éngghi panéka okara sé langsung
abherri' kesan da' ka para maos. Kalaban aghuna'aghi okara efektif para maos
bisa sajan ghampang mahami maksod dari caréta kasebbhut.

4. Maghuli tokoh E dalem caréta tantona bada tokoh. Tokoh kasebbhut kodhu
bada tor aghuli kalaban fisik ban psikis kantos aghambharraghi kabada'anna
sé akorsareng kaodian ré-sa'arée

5. Fokus caréta. Dalem caréta panda’, sakabbhina kodhu fokus da' ka séttong
parsoalan sé poked.

6. Akhér caréta Akhér caréta kodhu éakhére manabi parkara ampon eéyangghap
lastare.

Eyatoré sampéyan sadhaja abhadhi kerangka karangan kalaban
téma sé ékasokana sé cocok sareng idena (pamangghina) sé ampon
eébhadhi sareng sampéyan sadhjja, salastaréna ébhadhi lajhu
materros nyerrat karanganna kantos dhaddhi caréta panda"
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LEMA EBU MENTA SALAMET
Angghidhan: H.M. Dradjid, BA.

Bulla pajhat tokang béca' ngabidhi ghi' céng-lancéng, amargha asakola coma
ghan SD bisaos. Mélana mon acaca ka sakanca'an otaba ka panompangnga, ampo
samettona sé tarkadhang mapegghellan otaba maghelld'an oréng. E séttong bakto
bada panompang sé atanya ka Bulla.” Man, dhing ka pasar ko'issa sanapé ongkossa?”
Bulla ajawab salorghana.” Biyasa Bu, mon ka pasar ka' issa sapolo ebu. “Adu....mé' cé'
larangnga?” Saoddha réng biné' ghapaneka.”jha' pasar paddhang dari ko'iya.” Kadhi
ponapa mon léma ébu.” Bulla kala' sanyamana ajawab.” Bu, bulan ka' rowa ekatéla'
dari ko'iya. Tore kaula aterraghi ébajara sapolo ébu ropéya ghi....?" Bulla nyaot.” Ghi
pon tore, eghabayya rus-gharus.” Ahéerra Bulla ngaterraghi réng biné' ghapanéka
kalaban majhalan béca'na ta' samasténa maskeé jhalanna rosak pagghun ebhas-
tarabhas ayut-liyut kantos sé nompa' rak-oraghan.” Man, bula banné karong, jha'
rak-terrakkaghi ka jhalan se rosak!” Réng biné' ghapanéka aora' ka Bulla. Tapé Bulla
kala' sanyamanna ajawab: “jha' réng léma ébu sampéyan meénta salamet!” Jha'
sakéngnga poron sapolo ébu so kaula béca' panéka epajhalan épalannyo” Saoddha
Bulla ekala' samettona. “Metthek dari Bulletin Pakem Maddhu kapéeng 40"

Ménorot tokélan caréta bhab “Léma Ebu Ménta Salamet”. Ngéréng
abhadhi réngkessanna caréta, ponapa pessen sé bada neng carata
kasebbhut!

Eyatoré sampéyan sadhaja abhadhi okara abhasa enja' iya kalaban
aghuna'aghi oca' rangkep é baba paneka!

1. taténgghun

. car-kalacer

2

3. mar-dhamar
4. ku-buku
5

. pé-sape
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E Sangghemman Aba' Dhibi'

Jhajhal paréngé tandha pacal (V') jhajharba'an sé ékaonéngé sampéyan!

No. Toré Emodhi sareng Sakanca'an Ngaghali | Ta' ngaghali

1. | Abdhina ampon onéng carana naléktéghi esséna

cerpen

2. | Abdhina ampon onéng carana naléktéghi unsur

intrinsic cerpen

3. | Abdhina ampon onéng carana mangghi'i amanat €

dalem cerpen

4. | Abdhina ampon onéng carana nyerrat cerpen

5. | Abdhina ampon onéng aghuna'aghi oca' sé ollé

sesselan sareng oca' rangkep neng okara

Arténa ca'-oca' sé parlo ekaghali:

Mamolan : awwal, sé sapésan, kabidhan
Magharsare : ra'yat

Némor kara : némor lanjhang

Naléktéghi : nyalosso'é, meneliti (BI)
Panglako : tokoh, panjhak

Sessellan : sisipan (BI)

Oca' rangkep : kata ulang (BI)

E. Panélayan Babulangan 2

Eyatoré maos ghancaran é baba panéka kalaban tété. Sa'amponna
maos, jawab pétanya é baba panéka kalaban jawabhan sé lerres!

Kirangan Esangghu Nyamana Oréng

Lamba' bada Céna nompa' seppur dari Sorbhaja éntara ka Jember. Baja pokol
pétto' lagghu Céna ghelld' mangkat nompa' béca' da' stasion Semmut, pas toron
terros mellé karcis seppur neng lokét. Bhareng la ollé karcis terros maso' ka perron
seppur pasonggha ka seppor sé jurusan Jember.

E attas seppur bada babiné' sé ella toju' kaada' ban patoju'na cé' ségheggha.
Oréng bineé' jaréya ta' ngarté bhasa Indonesia apa polé bhasa Madhura. Céna ghelld'
pénter bhasa Madhura sabab Céna Madhura.
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Teppa' pokol 7.30 lagghu. Kapala Stasion mamonye pluit, seppur molaé mangkat
ajhalan re-léere, bit-abit molaé abak santa’, sajan abit atamba santa' nyalép motor
ban tatompaan laénna. Da'-ada'na seppur lébat epengghir koththa, nangeng ta'
sabatara abiddha pas lor-nyellor ka sab3, tegghal ban alas.

Ta' abit sé toju' kaduwa'an pas molaé acaca tape pacacana noro' bhasana bi'-
dhibi' sébang sé Céna aoca' Madhurg, sé babiné' aoca' Jhaba. Seppur lebat étengnga
tamennan bhako sé ghus-bhagus ban ngabhiru, oréng céna atanya: Bha' paséra se

ghadhuwan kebbhun bhako panéka

Bhu? Jawabbha oréng biné' ghapanéka: “Kirangan.” (bhasa jhaba), maksoddha
kirangan bhasa Madhurana: ta' onéng, otaba: ta'tao. Céna ghelld' nyangka dalem
atena Kirangan nyamana oréng sé andi' bhako. Kaléro sangka, sabab Céna jareya
ta'tao bhasa Jhaba. Seppur terros ajhalan lebat kebbhun tebbhu, oréng Céna pas
atanya polé. Paséra sé ghadhuwan kebbhun tebbhu panéka Bhu? Jawabbha oréng
biné": “Kirangan” oréng Céna jaréya pas ngoca' dalem aténa, Kirangan cé' soghina,
bannya'sabanaandi' kebbhun bhako andi' kebbhuntebbhu.

Seppur terros ajhalan pas maso' lébat kebbhun té ban kopi ru-bhiru bungkana,
asré abasanna cé' leéburra. Pas atanya pole, Céna jaréya; Bhu, paséra sé ghadhuwan
kebbun té sareng kopi panéka ma'cé' bhaghussa tor ru-biru sarengan polé
kebbhunnacé'lébarra?Jawabbha oréngbineé',"Kirangan”. Oréng Céna jaréya atamba
kasambu' tor ngoca' dalem aténa Kirangan soghi ongghu, andi' kebbhun bhako,
tebbhu, te, kopi,adu....... soghina, bha' kantha sapa oréngnga séngko'terro kennala.

Seppur sé ajhalan pas molaé maso' ka koththa Jember'. Neng € jhalan oréng Céna
pas nangalé réng-oréng ngeréngaghi janasah. Oréng Céna jaréya pas atanya polé:
Bha' paséra sé maté Bhu'..? Réng biné' nyambhit: Kirangan. Oréng Céna pas ngoca' cé'
kajana: Neserra Kirangan, bannya' dhunnyana ella maté, pangarana séngko' ghi'
terro tagheppogha. (Epeththék dari Ta-caréta dalem Depdikbud,1981 Bhab Sastra Moderen

Madhura)

a. Eyatoré pélé jawabhan sé paléng lerres maghut ka caréta

kasebbhut!

1. Lamba' bada Céna nompa' seppur
dari Sorbhaja éntara ka ...
a. Jember
b. Bandung
c. Madhura
d. Pasuruan
2. Baja pokol pétto' lagghu Céna

ghelld' mangkat nompa' béca' da....

a. Stasiun
b. Terminal
c. Terminal bis
d. Stasiun Semmut
3. E attas seppur bada babiné' sé ella
toju' kaada' ban patoju'na ....
a. Salpa'na
b. Ce'segheggha

Babulangan 2 | LINGKUNGAN HIDUP

c. Ce' patotta
d. Cé'alossa

. Ta' abit sé toju' kaduwa'an pas

molaé acaca tapé pacacana noro'
bhasana bi'-dhibi' sebang sé Cena
aoca' Madhura, sé babiné' aoca'....
a. Inggris

b. Sondha

c. Jhaba

d. Madhura

. Teppa' pokol 7.30 lagghu. Kapala

Stasion mamonye ....
a. klakson

b. messin
c. spiker
d. pluit




6. Seppur terros ajhalan pas maso' b. Bannya' moréed

lebat kebbhun .... c. Mored lakée'an
a. té ban kopi ru-bhiru d. Mored babine'
b. salak 9. Oréng sé soghi ka'dissa ampon
c. rambutan tebha. Oca' tebha, manabi ollé
d. dhurin sessellan dhaddhi ....
7. Oréng Céna jaréya atamba a. tomébha
kasambu' tor ngoca' dalem aténa b. tombha
Kirangan .... c. tobha
a. Kalonta ongghu d. tatombha
b. Bhajjra ongghu 10. E baba panéka carana nolés caréta
c. soghi ongghu panda', kajhabhana ....
d. jhaja ongghu a. Paragraf s mamolan kodhu
8. Red-mored ella abharis neng lebur
lapangan ka'angghuy noro' b. Aghuna'aghi okara efektif
upacara. Oca' red-mored c. Maghuli tokoh E dalem caréta
aghandhu' arte .... d. Caréta kodhu réngkes

a. Mored ongghuwan

b. Eyatoré karembhak sakanca'an pétanya é baba panéka ponapa
maksoddha!

1. Sebbhuttaghi ongrodhan carana nyaréta‘aghi ésséna cerpen!

2. Sebbhuttaghi ban jharba'aghi ponapa'an bisaos sé tamaso' bagiyan intrinsik
caréta panda'!

3. Ménorot toro'-ghilirra kadhaddhiyan, alur ébagi dhaddhi tello'.
Sebbhuttaghi alur kasebbhut!

4, Ménorot struktur, otaba sosonanna kadaddhiyan, Alur aghandhu' pan-
saponapan bagiyan sebbhuttaghi alur kasebbhut!

5. Sebbhuttaghi ban jharba'aghi mecemma latar!

c. Jhajhal abhadhi caréta panda' otaba cerpén ménorot
pangalamannya ba'na kalaban aghuna'aghi bhasana ba'na
dhibi' sareng eja'an 2011!
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Glosarium Parébhasan:

Terrossana...

31. Baddhung amoso jharum = Pangraja (oréng aghung) amoso ra'yat
biyasa.

32. Bhajhak karana = Népo kalaban samar (alos),

33. Bajang akeler = 0reng sé lebur dhir-ngedhiraghi

34,

35.

36.
37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

Lk,

45.

46.

47.

48.

dharajat, pangkat, kapénterran otaba
kasoghianna aba'na.

Bak-abak bacca, mandi sakalée =Mon alako pa-apa jha' ghung-
nangghung, paongghuan-ongghu (bak-
abak = mandi dari cétak sampe'
kadada, ta' sampe' sakojhur bhadhan).

Bhako etolong, antos lemmessa = 0réng sé parappa'na pegghel ta'
kennéng berri pétotor, antos
sabbharra ghallu, bhuru nasehadhi
(patotor naséhat).

Bhala karaba =Sana' parmeli.

Balattang adhuwas tambha', odang sé katémperran = Salana aba'na dhibi'
étempoaghi ka oréng laén (adhuwas =

mabhucor).

Bali acan =Kajhuba'an ebales kajhuba'an keya.

Balibis amoso bhibhik =Ta' kéra dhaddhi sé atokara (bhibhik =
étek).

Balibis molé ka rabana = Senneng (bhunga) amargha bisa abali
polé da' kampong asalla.

Bali matta = 0reng sé éparcajha ngoros séttong

kaparloan (éro-soro), abali parcoma,
ta' ollé pa-apa.
Bali addhun = Abali parcoma, ta' ollé sé ehajhataghi.
Bhandheng sabhalanan (satambha') épatada' rong-kérong séttong = Oréng
bannya' nemmo malo, margha
jhuba'na téengkana oréng sorang.
Banneé berrassa étemporaghi (écamporaghi) = Oréng sé ngadhungéng
dhungéngnga oréng laen.

Banne kaskéla = Banneé oréng sé ekennéng ro-soro dan-
badan, banné dhunorra.

Bangal ajhuwal, bangal melle =Tao nyale, tao kéya alako.

Bangalan =(0ca'na oréng da' tamoyya jha' coma

bisa ngangka'e biddhang malolo, tada'
ghu'-ghangghu' (jhajhan) na.

Bangal kataro =1. Oréng sé bangal ngoca' rang-
terrangan sanajjhan bada eada'na
oréngnga, 2. Oréng otaba keban,
sanajjhan éaddhua é dimma bhai,
mennangan.
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49.

50.

51.

52.
53.

54,

55.

56.

57.

58.

59.

60.

Bangal katondingnga = 0réng sé coma bangal arasanan
jhubad'na mon tada' oréngnga. (tonding
= tangkong = bugghiggha sanjhata)

Banné toronna buja =1. Oca'na oréng, jha' tako' bacca écapo’
ojhan, 2. Banné toronna oréeng tako'an.

Bhangsa, obang kobasa = Oréng soghi, terro apa bhai ghampang
katorodhan.

Bhangsa asor = Ra'yat biyasa (oréng dumé’).

Bhantal omba', sapo' angén = Ekoca'aghi da' oréng sé pangghabayya
cé' sangsarana, nyaré kasap kalaban
ataro nyaba, (opama = alajar, majang,
ban samacemma),

Bhanténg alérek = Pajhellingnga oréng sé nyot-nganyot
(ngajunjuné).

Bannya' jhail = Ollé bannya' cara malolo, hasélla ta'
saapa.

Bannya' parjugha, dhiddhi (sakoné') pangésto = Oréng ari'-berri' kalaban
ehlas.

Bhanténg maté bi' na'-kana' ngowan =Ekoca'aghi da' pangraja sé épakala

(épatodus) pongghaba sé maba

pangkaddha.

Ba'-omba'an = Pajhalanna oréng sé asaréyongan
(gheddhur), ghi' bhuru ongghar sake'.

Barangkana rato = Sellérra rato (binéna rato sé nomer 2,3
otaba 4).

Bara perro'na = Pegghel sé coma éampet é dalem ate,

ta' ekalowarraghi.
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Babulangan 3
BUDAYA

Sapé Sono' panéka kasennéan khas Madhura,
kantos samangkéen dilowaranna polo Madhura ghi' tad".
Asalepon kasennéan sapeé sono' paneéka meddhal ra-kéra
taon 1962 neng kacamatan Bharu kabhuptén Mekkasan,

neng é compo'na Pa' Klebun H.Hairuddin,

Klebun Dempo Bara'. Monggu ngangodadhan,

ngereng malanggheng tor méyara sapé
sono' ménangka aset bhudhaja Madhura.

Sumber Gambar: www.istock.com

Cap-Ocabhan:

Jha' paroca, jha' panyale, ame' tako' kasandhangan
ana' dhibi'




Tujuan Pembelajaran

1. Pesertadidik mampu mengidentifikasi informasi teks wawancara yang berbentuk audiovisual
danauralyangdibacakan/ didengar.

2. Peserta didik mampu menganalisis unsur teks wawancara yang berbentuk audiovisual dan
auralyangdibacakan/didengar.

3. Peserta didik mampu menentukan kosa kata baru dalam teks wawancara yang berbentuk
audiovisual dan auralyangdibacakan/ didengar.

4. Pesertadidik mampu menemukan informasi atau beberapa pernyataan dalam teks wawancara
visualyangdipirsa

5. Pesertadidik mampu menemukan maknatersurat dan tersirat dari teks wawancaravisualyang
dipirsa.

6. Peserta didik mampu mempresentasikan hasil diskusi teks wawancara yang disajikan dalam
bentuk visual dengan memperhatikan volume, intonasi, dan jeda.

7. Peserta didik mampu menulis teks wawancara berdasarkan pengalaman pribadi dan
kehidupan sehari-hari, menggunakan ondhdgghdn bhdsa serta bhdsa lalongét disajikan
dalam bentuk visualisasi.

A. Eyatoré Méyarsa'aghi
1. Ponapa Sampéyan bisa abhidha'aghi antarana dha-kandha

sareng wawancara?
2. Ponapa Sampéyan ampon ngamalé alampa'aghi wawancara?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngéréng sampeéyan sakanca'an maos dua' dhimén
ka'anghuy kengeng karida'danna Seé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngéréng
éyarebbha sampeyan sadhaja ngaonénge da' bhab wawancara. Wawancara ongghu-
ongghu parlo ménangka ehtéyarra kaula sadhja ka'angghuy ngaollé élmo otabana
pa-ponapa sé ghi' ta' ekaonengeé. Wawancara tantowépon bada pan-saponapan
parkara sé kodhu ékaonénge kaula sadhdja, sopaja dalem wawancara ta' kantos
kaléro, torjharna' olléna. Langkongjharna'na ngéréng maos baca'an € baba paneka!l

CATOR PETANYA

Cator pétanya (wawancara) sé émaksod
éngghi panéka pétanya sé éatoraghi da'ka
oréng laén kaangghuy ngaollé jhajharbaan
sé langkong jhangkep bhab settong
parkara. Cator pétanya (wawancara) sé
émaksod ghapanéka bada duwa' macem
éngghi panéka catoran (wawancara)
terstruktur sareng sé ta' terstruktur. Sé
émaksod catoran (wawancara) seé
terstruktur éngghi paneka pétanya sé Sumber Gambar: www.istock.com
ampon asadiyaaghi sabellunna pan-
saponapan pétanya sé bhakal étanyaaghia. Sabhaliggha sé ta' terstruktur.
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Oréng sé ewawancaraé eésebbhut kalaban “narasombher”. Dhinéng oréng se
awawancaraé eésebbhut kalaban pewawancara. Oréng sé éwawancaraé
“narasombher” ngaghungé ha' ka'angghuy éwawancaraé sé akor kalaban parkara
sé ekaonéngé. Dhinéng oréng sé awawancaraé (pewawancara) andi' kawajibhan
ka'angghuy parténgkan andhap asor bakto awawancaraé. Wawancara andi'
maksod sareng tojjhuwan sopaja ngaollé séttong pangaonéngan sé éekaparlo,
ka'angghuy panaléktéghan, jhughan kabhar/berta.

Pan-saponapan cara sabellunna pewawancara alampa'aghi wawancara
kasebbhut, éyantarana:

a.

Nantowaghi bhab parkara sé bhadhi é tanya'aghiya (tema). Sabellunnépon
wawancara, parlo étantowaghi bhab parkara se bhadhi étanya'aghiya sopaja
ta' nyéngla dari pa-ponapa se ekaparlo.

Nyoson pétanya sé bhakal étanya'aghiya.

Petanya se bhakal éyatorraghiya kodhu ésoson, sopaja rontot, tor jharna'.
Nantowaghi oréngsé bhakal éwawancaraé (sumber)

Oreng sé bhakal éwawancaraé (sumber) kodhu ngaghungé pangaonéngan sé
akor kalaban sé ékabhuto.

Arembhak ka'angghuy nombuwaghi kasaroju'an sareng oréng sé
éwawancaraé (sumber) parkara bakto, sareng kennengngannépon.

Sa'amponna pan-saponapan sarat ampon ésadiya'aghi sabellunna
awawancara, jha' kaloppaé jhughan parlo épekkéré pan-saponapan parkara
nalékanaalampa'aghi wawancara (berwawancara), éngghi panéka:

a.

b.

Arasoghan sé sopan.

Ta' kéngeng ngangghuy kaos, sareng salebbar.

Nyadiya'aghi pakakas sé ekabhuto.

Akadhibhulpén, buku, sareng rekkaman (manabi parlo).

Ngatorraghi bhasa sé sopan.

Aghuna'aghi ondhaggha bhasa.

Ngatorraghitaténgkan sé ta' nyake'e pangghaliyan.

Andhap asor.

Ta'arebbhu'jhuccong.
Ta'ajhangada'i dhabuna oréng sé éwawancaraé(sumber).

Nolés pa-ponapa sé éyangghep parlo.

Nolés pamangghi sé éyangghep parlo, jhughan pamangghi sé kobater
ekaloppae.

Aghabay pokeddhanna wawancara, saamponna awawancaraé ampon
rampong.

Conto cator pétanya (wawancara)

A
B :

A
B

Kabittaon saponapa panJhennengan meéyara sapé ?

Kabit kana' kaula sareng oréng seppo ampon épangobu sape, sanaos
bakto ghapanéka sapé kaaghungannaoréngseppo.

Samangkén panjhennengngan méyara sapé saponapa megghi'?
Alhamdulillah dari asal kéngéng hasel ghadhu otaba paron budu,
samangkén ampon ghadhuwan dhibi' badatello pasang.

Ponapa se dhaddhisossana sareng sé dhaddhi kombhirana bakto méyara
sape.?
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B. : Engghi ghapanéka pajhat pada bada, sossa bild bakto némor ponapa polé
némor lanjhang, lantaran bakto ghapanéka aéng, rebbha otaba rambhanan
pada kerréng, ahérépon sapé koros, ollé dhaddhisapé pas gherring. Bhidha
sareng bakto nambhara’, aéng, rebbha otaba rambhanan pada jhenno tor
bannya' kantos nyennengaghi bila ngabas sapé lempo, bhersé sarta séhat.

Eyatoré lampa'aghi wawancara é ada'na kellas akor sareng teks
é baba panéka, salastaréna alampa'aghi. Jhajhal sampéyan sareng
sakanca'an nyalosso'é bhar-kabhar ponapa sé bada neng
wawancara kasebbhut lajhu bhadhi réngkessanna ménorot
bhasana dhibi"!

Catoran (Wawancara) antarana moréd sareng Kepala Dinas
Mored : “Assalamu’alaikum Pa'l”
Kapala Dinas :“Waalaikum salam!”

Moreéd : “Saporana Pa', abdhina mored SMP Bhangkalan, maksod
sareng tojjhuan terro apétanyaa akor sareng Ujian Nasional se
ampon kalampan sabbhan taon sakaléan. Kadhiponapa manabi
épatada' Unas Pa'?”

Kapala Dinas :“Mon tada' Unas, bhan-sabbhan sakola'an sa Indonésia ta' bisa
eéokor kamampoanna, sabab Unas jaréya kaangghuy nantoaghi
mampo enja'na moréd é dlem ngobdsané pangajharan. Méla
naghara lajhu mabad katantoan kalaban mabad Unas.”

Mored : “Aponapa Pa', ma' sabbhan taon nélay Unas ka'dinto sajan
téngghi katantoanépon?”

Kepala Dinas :“Sabab noro'é kabadan é naghara kita ban nélay sé eépadhaddhi
pandhuman jaréya tantona épotos saellana épangghi hasél Unas
sabellunna. Tantona sé motos jaréya Bapa'-bapa' kita dri mentri
pendidikan tor salaénna. Dhaddhi bhan-sabbhan sakolaan kodhu

atoro' pato!”

Mored : “Kadhiponapa ménorot pamangghiépon Bapa' manabi Unas eéoba
UAS Pa'?”

Kepala Dinas : “lya séngko' réya sala séttong pongghabana pamarénta se wajib

ngalampa'aghi paréntana. Ban séngko' dhibi' ya satuju Na', sabab
kalaban badna Unas réya bisa étemmo ghan dimma téngghi
rendna pangajharan sé bad e Indonésia. Lamon ta' kantha jaréya
baramma carana nantoaghi pendidikan réya majhu otaba
enja'na. Dhinéng UAS, jaréya ka'angghuy ngokor pangajharan sé
bad é kabupatén. Mélana beccé'na ba'na ajhar kalaban tarongghu
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sopaja ba'na dhaddhi oréng Indonésia sé aghuna mongghu d'
nagharana ban bhangsana!”

Mored : “Engghi mator sakalangkong Pa', mogha dhaddhia tambana
pangaonéngan!”
Kepala Dinas : “lya mara séngko' nolongana adu'a' mogha é kaolléya ngen-

angenna ba'na kabbhi!”

Jhajhal nyare ca'-oca' sé malarat neng wawancara kasebbhut, lajhu
saré arténa neng dalem kamos bhasa Madhura'!

Jhajhal Sampéyan aghalimpo' sareng sakanca'an ka'angghuy
awawancaraé narasombher kalaban mélé narasombher é baba
panéka!

1. keyae 5. dosen

2. ghuru 6. budayawan

3. polisi 7. angghuta dewan
4. tantara

B. Eyatoré Maos

1. Ponapa Sampéyan perna alampa'aghi wawancara neng
sakola'anna?

2. Ponapa Sampéyan ampon ngaghali tata carana alampa'aghi
wawancara?

Parlo Ekaghali Saé:
Neng lalampa'an panéka, ngéréng sampeéyan sakanca'an maos dua' dhimeén
ka'anghuy keéngéng karida'anna Se Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngéréng maos

pa-ponapa sé ampon kasandhing &€ baba paneéka menangka hasél wawancarana
antarana mored sareng budayawan Madhura:

m

Moréd : “Assalamu'alikum bapa

Budayawan : “Wassalamu'alikum Wr. Wb”
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Mored : “Ta' langkong cabis pamator ka'dinto Bapa', abdhina dari sala
séttong moréd SMP ollé pakon dari ghuru ka'angghuy
alampa'aghi cator pétanya bhab malanggheng bhudaja Madhura”

Budayawan : “Engghi tore (&' kaula ta' angrasa berrd' manabi acator pétanya'a
parkara bhudhaja Madhura.”

Mored : “Pétanya sé kapéng séttong Bapa', Ponapa sé émaksod bhudaja
éngghi sareng Ponapa bisaos sé tamaso' bhudhaja Madhura
eéngghi Pa'?”

Budayawan : “Ménorot Kaula, Bhudhaja panéka hasel cépta karyana manossa

sé aropa'aghi senne, pamangghi, sareng ide. Opama kerrapan
sape, Sapeé sono', tari topéng ghettak, tari ronding, sareng rokat
pandhaba.”

Mored : “Bhudhaja ponapa'an sé ghi' éromat tor bhudhaja ponapa'an sé
ampon para' élangnga Pa'?”

Budayawan : “Bhudhaja sé ghi' éromat akadhiya sapé sono', kerrapan sapé,
rokat pandhaba. Manabi sé pon malarat nyo'bul kajhabhana bada
ghun-téngghun akadhiya topéng ghettak, tari ronding, néka
élampa'aghi namong manabi bada ghun-tengghun.”

Mored : “Kadhiponapa carana malanggheng bhudhaja Madhura Pa'?”

Budayawan : “Manabi carana malanggheng otaba aromat bhudhaja Madhura
éyantarana bisa anglébadhi tello' jhalan. Kapéng séttong dari
lingkungan kalowarga bisa aparéng pamerté parlona arabat tor
malanggheng bhudhaja Madhura akadhi arammeéyaghi ngoladhi
ghun-téngghun akadhi sapé sono', kerrabhan sapé, otaba
taténgghun topéng dhalang. Manabi dari lingkungan sakola'an.
Pehak sakola'an aparéng jhajharba‘an tor jhughanan abhakta
red-moréd ka'angghuy ngoladhi taténgghun sapé sono' neng
addhuwan manabi bada neng kacamadhan otaba kabhupatén.
Kapéng tello' aromat bhudhaja neng lingkungan masyarakat,
Masyarakat bisa aromat tor malanggheng kalaban abhadhi
apprésan otaba addhuwa sapé sono' sareng kerrapan sapé tello
bulan sakaléyan otaba ennem bulan sakaléyan ka'angghuy bisa
éyoladhi sareng magharsaré. Salaén dari panéka. Pamarénta
kodhu marduli akadhi abhadhi perda malanggheng bhudhaja
Madhura, sareng salaénna.”

Mored : “Engghi Bapa', ampon onéng kaula ka'dinto. Mator sakalngkong
kasempadhanna da' Kaula. Saka'dinto bisaos éngghi. Wassalam.”

Budayawan : “Engghi lé'-alé'. pada sakalangkong jhughanan.”
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Eyatoré sampéyan presentasiyaghi hasél wawancara kasebbhut,
lajhu kanca sé laén nyangghemme!

Latéyan 2

Eyatoré Sampéyan arembhak sakanca'an ka'angghuy nyaré ma'na
tersurat sareng tersirat sé bada neng hasél wawancara antarana
moréd sareng budayawan!

Jhajhal kaghali saé carana nantowaghi ma'na tersurat sareng tersirat neng teks
baca'an kodhuna ngaghalira-carana, éyantarana:

1. Ma'natersurat:
a. Ma'naseéjhujhuktatolésé dalemteksbaca'an
b. Bisaekaghalisacara literal
c. Moddhadarica'-oca'se eghuna'aghi
d. Ma'nanengdhasarracaréta

2. Maknatersirat:
a. Ma'nase ngetek é bhaliggha teks baca'an
b. Ngabhutowaghitafserlebbingadalem
c. Takédhabuwaghikalabanjhujhuk/langsung
e. Akanthéksareng pessen,temaotaba maksod sé taérrep dari sé ngangghit.
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Eyatoré Sampéyan arembhak sakanca'an ka'angghuy nyaré ma'na
tersurat sareng tersirat sé bada neng hasél wawancara antarana
moréd sareng budayawan!

1. Makna Tersurat:

2. Makna Tersirat:

C. Eyatoré Abu-Dhibu
1. Ponapa sampeéyan ngaghali carana alampa'aghi wawancara?
2. Ponapa se éyangghep malarat é dalem alampa'aghi wawancara?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngéréng sampéyan sakanca'an maos dua' dhimeén
ka'anghuy keéngeng karidda'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngéréng
meéyarsa'aghi jhajhaba'anna ghuru bhab carana wawancara kalaban lerres. Nalékana
alampa'aghi awawancaraé bada pan-saponapan gher-ogher sé kodhu élampaaghi,
sopaja lalampa'an nyaré pamanggina ajhalan kalaban sae.

Bada pan-saponapan gher-ogher sé kodhu élampa'aghi nalékana wawancara
éngghi panéka:

1) Ngennallaghiaba'.
Ngennallaghiaba', jhughanaparéng onéngasallépon kantor, otabana compo'.

2) Tojjhuwannéponwawancara.
Aparéngonéng ponapatojjhuwannépon wawancara.

3) Molaéwawancara kalaban pétanyasé dhammang.
Mancéng sopaja oréng sé éwawancaraé (sumber) salpa' aparéng jawabhan.
Amolaé pétanya bhab ka'dimma alako, ponapa kasennengngannépon, tor laén
samacemma.

4) Nyambhatasmana oréngsé éwawancaraé kalaban ghenna'.
Nyambhat asmana oréng sé éwawancaraé (sumber) kalaban sambhadhan sé
sopan (ta' keégéng pas-mapas) kong-langkong ghenna' sareng asma
panongghulla.
Abhakta buku, bhulpén, jughan rekkaman (manabi parlo).

6) Mérengngaghi dhabunaoréngsé éwawancaraé (sumber).
Mérengngaghi dhabuna oréng sé éwawancaraé (sumber) kalaban ghu-ongghu,
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kantos jawabhannépon jharba. Ta' kéngéng meggha' dhabu, sabellunnépon
jawabannépon lastare.

7) Ta'kéngengaparéng pétanya kalaban comél.
Ta' kéngéng aparéng pétanya kalaban comeél (mare ta' mare), kong-langkong
sé bisa nyaké'é pangghaliyannépon oréng sé éwawancaraé (sumber).

8) Nyathetjhawabhan lo-parlona bisaos.

Nyathet jhawabhan lo-parlona bisaos, jha' kantos oréng sé eéwawancaraé
ngantos abit.

9) Notop lalampa'anwawancara kalaban pangangghep sé samporna.
Ngatorraghi mator sakalangkong, nyo'on paamédhan pangangghep sé
samporna.

Jhajhal sampéyan sareng ghalimpo'épon bang-sébang, alampa'aghi
wawancara bhab bhudhaja. Saé kerrapan sapé, sapé sono’, otaba
bhab rokat pandhaba!

Salastaréna sampeéyan alampa'aghi wawancara, jhajhal karembhak
ka sakanca'an ka'angghuy nyoson hasélla. Lajhu presentasiyaghi
neng ada'na kellas, kanca sé laén nyangghemme!

Eyatoré abhadhi okara kalaban aghuna'aghi oca' é baba panéka!

Nengghu sapeé sono'

Nengghu topeéng ghettak

Apalesseér ka Situbanda
Alajar ka Madhura

Nompa' bécak

LA A
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Jhajharba'an Tandha Baca neng Latén Madhura
1. Tandhatiti'(.)
a. Eghuna'aghi nengpongkasanna okarasé banné pétanya, tor serro.

Contona:
Aghung méyos da' Tana Socce.
Alé' kellas tello'SD.

b. Eghuna'aghi neng budina réngkessanna asmana oréng, asma panongghul
(gelar), pangkat, tor panyapa.

Contona:

- Moh. Kamil(Mohammad Kamil)
Prof. Dr.Sanusi

H.Abd. Kadir

- dr.Eni

- Bp.Camat

2. Tandhakoma(,)

Eghuna'aghi é tengnga'anna bagiyan otaba birjhi'anna tong-séttong.

Contona:

- Sayuti, Sulastri, ban Sakrani, pada onggha ka kellas VIl SMP.

- Monaré Sennén kodhu ngangghuy kalambhi poteé bhiru, sapatu celleng, ban
kaos soko pote.

- Prof.Dr. H.Siswanto, M.Pd.l.

3. Tandhatiti' duwa’(:)

Eghuna'aghinengbaca'an dha-kandh3, sé anyata'aghi oréngsé étojjhu (pelaku).

Contona:
Ebhu :“Kaka'na olokkaghi, Ma!”
Rasima :“Engghi!”

4. Tandhatanya(?)
Eghuna'aghinengdi-budina okara patanya.

Contona:
Hamid kellas saponapa, Nom?

5. Tandha képék duwa'(“)
Eghuna'aghineng okara sé épetthék dari dhabunaoréng.

Contona:
Ramaadhabu, “Séngko' moléya ka Madhura aré Sennén dateng”

6. Tandha sambhung(-)

Eghuna'aghi neng okara otaba oca' sé ngulang otaba nyambhungngaghi okara
saterrossa.

Contona: Wa'-buwa'an arowa maneés
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D. Eyatoré Nyerrat

1. Ponapa sé ésadiya'aghi Sampéyan sabellunna alampa'aghi
wawancara (cator pétanya)?

2. Salastaréna nyadiya'aghi pétanya ka'angghuy alampa'aghi
wawancara, ponapa bisaos sé parlo ésadiya'aghi?

3. Ponapa Sampéyan ampon ngaghali carana aghuna'aghi tandha
baca?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngéréng sampéyan sakanca'an maos dua' dhimeén
ka'anghuy kéngéng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ejharba'aghi
carana nyerrat pétanya kadhi ponapa carana nyososon pétanya sareng nyerrat
hasélla wawancara sé aghandhu' 5W, sareng 1H. jhughan parlo ékaonéngé jha'
saongghuna é dalem alampa'aghi wawancara, salaséttongnga kodhu ngatorraghi
bhasa sé sopan (ondhaggha bhasa). 5W, sareng 1H aropa'aghi réngkessan dari bhasa
Inggris, éngghi panéka Who (paséra), What (ponapa), Why (kadhiponapa), Where
(éka'dimma), When (bilaépon), jhughdan How (kadhiponapa). Tantowépon pétanya
kasebbhut ta' pantes manabi lajhu pas éghuna'aghi, sabellun bhasana éyoba da' ka
bhasa Madhura sé éghuna‘aghisabbhanare.

E baba panéka macemmépon pétanya sé ampon éyoba da' ka bhasa Madhur3,
jhughan sé aghandhu'5W, sareng 1H:

a. Who (paséra): Pétanya panéka étojjhuwaghi da' ka oréng sé bada kaédhanna
sareng kadhaddhiyan, otabana séttong parkara. Contona: Paséra sé alako?,
Paséra sé ngaghungé?, paséra bisaos?, tor samacemma.

b. What (ponapa): Pétanya panéka étojjhuwaghi da' ka séttong kadhaddhiyan
(kalaban nyadiya'aghi pan-saponapan parkara, sé bada kaedhanna sareng
kadhaddhiyan, jhughan parkara kasebbhut). Contona: Ponapa baraghaddha?,
ponapaghunana?, adhaghang ponapa?, tor samacemma.

c. Why (kadhiponapa): Pétanya panéka étojjhuwaghi da' ka pa-ponapa sé
dhaddhi sababbha kadhaddhiyan. Contona: kadhiponapa ma' pas bisa
dhaddhi...?, kadhiponapa carana abhadhi..?, kadhiponapa ma' pas
abhadhi...?, torsamacemma.

d. Where (E ka'dimma): Pétanya panéka étojjhuwaghi da' ka kennengnganna
séttong kadhaddhiyan. Contona: € ka'dimma kennengnganna...?, € ka'dimma
dhalemma...?, éjhuwal € ka'dimma...?, tor samacemma.

e. When (Bilaépon): Pétanya panéka étojjhuwaghi da' ka katerranganna bakto,
tangghal, sareng jham. Contona: bila sé abhadhi...?, bila sé lastare?, bila sé
éjhuwal?, tor samacemma.

f. How (kadhiponapa rontoddha kadhaddhiyan): Pétanya panéka étojjhuwaghi
da' ka katerrangan rontoddh3, jhughan kabada'anna séttong kadhaddhiyan.
Contona: kadhiponapa carana abhadhi?, kadhipona carana amassa'?,
kadhiponapa carana abhundhu'?, tor samacemma. Dari kompolanna pétanya,
jhughan conto é attas, aropa'aghi sakadharrd conto. Eyatoré aghuna'aghi
péetanya se akor kalaban sé ékabhuto.
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E baba panéka pan-saponapan bagiyan sé bada é dalem ngatorraghi haséllépon
awawancaraé (melaporkan hasil wawancara) éngghi panéka:

a. Ngatorraghi pa-ponapa sé dhaddhi sabab badana lalampa'an (latar belakang)
Neng lalampa'an panéka aéssé jhajharba‘'an aponapa sababbha ma' parlo
lampa'aghi wawancara.

b. Maksod sarengtojjhuwan
Neng lalampa'an panéka aésse jhajharba‘an tojjhuwannawawancara.

c. Bhabparkara
Neng lalampa'an panéka aésse jhajharba'an bhab ponapa sé parlo ékaonéenge
(Industri, jasa, dsb).

d. Bakto,sarengengghun lalampa'an
Neng lalampa'an panéka aéssé jhajharba'an bakto, sareng kennengngan
ébada'aghilalampa'an wawancara.

e. Ngatorraghi haséllépon awawancaraé (melaporkan hasil wawancara) Neng
lalampa'an panékaaéssé sadhajana dha-kandha se ekaollé bakto wawancara.

f. Panotop
Neng lalampa'an panéka aéssé pokeddhan, sareng pamangghi bhab sé
eékakandha nalékanawawancara.

Eyaiioré nyerrat hasél wawancara sé ampon élampa'anghi neng
LATEYAN 1 BHAB ABU-DHABU da' serradhanna Sampéyan kalaban
aghuna'aghi ondhaggha bhasa se saé tor sé lerres!

Pandhuman dalem nyerrat hasél wawancara. Lalampa'an panéka élampa'aghi
lerres:

Aré [ tangghal
Pokol

Kennengngan/engghun:

Ngatorraghi haséllépon awawancaraé (melaporkan hasil wawancara)

Oréng sé éwawancaraé (sumber)

Oréng sé awawancaraé (pewawancara) :

Jhurtolés

Oreng sé arekkam

Hasellepon wawancara
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Latéyan 2

Jhajhal oladhi, okara é baba panéka kaléro serradhanna. Cacak
palerres serradhanna tandha bacana akor sareng katantowanna!

1.

Red moréd noro' upacara kakabbhi

Prof Dr H Abdullah, MHum ampon rabu

Paséra sé meyos ka Pasuruan

Ba'na dhuli molé ca'na embu'

Dr H Moh Syarif, MM ampon meéyos asareng tarétanna malemma.

Latéyan 3

Eyatoré abhadhi okara kalaban aghuna'aghi oca' é baba panéka
ngangghuy bhasa éngghi bhunten!

1. kerrapan sapé
2. sapeé sono'

3.

4, topeng ghetta'
5

. rokat tase'

rokat pandhaba
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E Sangghemman Aba' Dhibi'

Jhajhal paréngé tandha pacal (V') jhajharba'an sé ékaonéngé sampéyan!

No. Toré Emodhi sareng Sakanca'an Ngaghali | Ta' ngaghali
1. | Abdhina ampon onéng tata carana alampa'aghi
wawancara
2. | Abdhina ampon onéng carana alampa'aghi
wawancara
3. | Abdhina ampon onéng da' persiapan sabellunna
alampa'aghi wawancara
4. | Abdhina ampon onéng nyerrat laporan haseél
wawancara
5. | Abdhina ampon onéng nyerrat okara kalaban
aghuna'aghi tandha baca sé saé
Arténa ca'-oca' sé parlo ekaghali:
Cator pétanya : wawancara, apétanya
Serrat/ serradhan : bhasa éngghi bhuntenna tolés
Jhurtolés : sekretaris (BI), tokang tolés
Baraghat : bhandha, biaya (BI)
Oongrodhan : rontot, urutan (BI)
Aghandhu' : mengandung (BI)
Lalampa'an : kegiatan (BI)
Elampa‘aghi : élaksana'aghi
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E. Panélayan Babulangan 3

Eyatoré maos ghancaran é baba panéka kalaban tété. Sa'amponna
maos, jawab pétanya é baba panéka kalaban jawabhan sé lerres!
Eyatoré Maos Kalaban tété!

Sape Pajhangan

Se emaksod sareng Sapé Pajhangan,
éngghi paneka sapé sé éepajhang. Mala
samangken ampon ékolomaghi. Kolom
Sapé Pajhangan panéka asalla namong
ekaleburi sareng masyarakat neng Dhisa
Dempo Bara' sareng Dempo Teémor,
kacamatan Paseyan, kab. Mekkasan.
Kolom sapée pajhangan panéka tamaso'
pangaléburanna reng tané se ekabidhi
neng taon 1960-ghan sé e kabidhi sareng
Pa' Klebun Dempo Bard', Bapa' H.
Hairuddin.

Pa' Klebun Hairuddin nyo'on da' magharsaréna nyoppré abhakta'a sapée
obuwanna ka kennengngan kolom, pée-sapé bhuru épajhang neng babana térop.
Neng kolom bhuru oréng se ghadhuwan sapé sé épajhang pada saléng ngandha'aghi
kadhi ponapa caraépon meyara sapé kantos sapé sé épajhang katéngal lempo,
bhersé séhat sareng sogha'. Ebakto ghapanéka pé-sapé sé épajhang pada ényamaé
sareng sé ghadhuwan. Maksod dari badana kolom sapé pajhangan panéka namong
sadhdja oréng tané sé ngobu sapé onénga carana ngobu sapé sé saé sé bisa
madateng asél. Enaléka ghdpanéka rabu jhugha petugas penyuluhan dari
pertenakan aparéng jhajharbaan kadhi ponapa carana ngarabat sapé sé saé se
ressek sartajhau dari panyaket. Neng kolom ghapaneka tong-séttongnga sape elores
nyamana tor esebbhutaghi jhugha asmana sé angghadhuwi. Kolom sapé pajhangan
ghapaneka etantowaghijhugha baktona sareng éka'dimma kennenganna. Biyasana
neng kolom bhuru lajhu éyellot paséra sé nyandhagha kolom sé bhadhi dateng.
Kaangghuy ngodi'i kolom sabbhan oréng se ngereng kolom kodhu majar obang
teddhaseé bannya'éponampon étantoaghi adhasar kasapépon sadhaja angghuta.

Teddhana sapé se saé salaén rebbha sareng dadaunan jhugha sakadhang kodhu
éparénge bu'u'na padi otaba jhaghung écampor ka aéng énomanna.Sapanéka
rabadhan sajan saé manabi étoro'e jhamo. Jhamo sé biyasa eéparéngaghi éngghi
panéka tellor ajam, écampor sareng konye', paténa nyéyor, ghuld méra se étoro'e
jhugha sarengaccem celleng. (Asas)
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a. Eyatoré pélé jawabhan sé paléng lerres maghut da' baca'an é attas!
1.

Sé emaksod sareng sapé
pajhangan, éngghi panéka ....

a. Sape sé épajhang

b. Sape sé edhandhane
c. Sapé biné’

d. Sape sé lake’

Kolom sapé pajhangan paneka
asalla namong ékaléburi sareng
masyarakat neng Dhisa ....

a. Dempo

b. Dempo Abang

c. Dempo Bara' sareng Dempo
Temor

d. Bharu Bara’

Kolom sapé pajhangan panéeka
tamaso' pangaléburanna reng tane
sé eékabidhi neng taon ...

a. 1965
b. 1980
c. 1967
d. 1960

Neng kolom bhuru oreng se
ghadhuwan sape se epajhang pada
saléng ngandha'aghi ....

a. Caraépon meyara sape kantos
sape sé epajhang katéngal
lempo

b. Carana makané

c. Carana mandi'i sape

d. Arghana sapée

Neng kolom ghapanéka tong-
séttongnga sapeé elorés nyamana
tor ésebbhutaghi jhugha ....

. jhajhuluggha

. asmana sé angghadhuwi
c. lake' bine'na

d. dari dimma asalla

o

6.

10.

Pan-saponapan cara sabellunna
pewawancara alampa'aghi
wawancara, kajhabhana ....

a. Nantowaghi bhab parkara sé
bhadhi é tanya'aghiya (tema).

b. Nyoson pétanya sé bhakal
étanya'aghiya.

c. Nantowaghi oréng sé bhakal
éwawancaraé (sumber)

d. Nantowaghi rasoghan

Pan-saponapan parkara nalékana
alampa'aghi wawancara
(berwawancara), kajhabhana ....

a. Arasoghan sé sopan.

b. Nyadiya'aghi pakakas sé
ekabhuto.

c. Ngatorraghi bhasa sé sopan.

d. Nyadiya'aghi dha'aran

Okara sé lerres aghuna'aghi tandha
baca éngghi panéka ....

a. Prof. Dr. H. Munawwir, M.Si.
b. Dr.H Susanto. MHum

c. DRS Rajiman, SH

d. Prof.Dr. Rustam,MM,MHum

Paséra asmana Panjhennengngan
Okara kasebbhut korang tandha
baca, éngghi paneéka ....

a. Koma(,)
b. Titik (.)
c. Titik duwa' (:)
d. Tandha tanya

Sayuti  : “Paséra sé rabu Ebhu?”
Ebhu  :Anomma bad'na Na'
Tokelan kasebbhut kaléro sabab
korang tandha bacana ....

a. Tandha képék duwa' (“)
b. Tandha titik (.)

c. Tandha koma (,)

d. Tandha serro (!

Pangajharan Bhasa Madhura - Malathe Satompang
Ka'angghuy Mored SMP/MTs Kellas 8



b. Eatoré jawab pétanya é baba panéka kalaban saé tor lerres!

1.

Ponapa sé émaksod sapé pajhangan?

Dari ka'dimma asalépon sé lébur da' sapé pajhangan?

Ngabidhi taon saponapa sapeé pajhangan ghapanéka ekaléburi oréng tané?

Ponapa maksod ebada'aghi kolom ghapaneka?

ghapaneka?

Pakan ponapa sé bhaghus salaén dari rebbha dadaunan ka'angghuy sapeé

c. Jhajhal abhadhi okara kalaban aghuna'aghi oca' € baba panéka
kalaban aghuna'aghi bhasana dhibi'!

1. sape lake'

2. sape bine'

3. rokat tase'

4. rokat dhisa

5. rokat pandhaba

Glosarium Parébhasan:

Terrossana...
61. Baddhung amoso jharum
62. Bhajhak karana
63. Bajang akeler
64. Bak-abak bacca, mandi sakale
65. Bhako étolong, antos lemmessa

= Pangraja (oréng aghung) amoso ra'yat
biyasa.

= Népo kalaban samar (alos),

= 0reng sé leébur dhir-ngeédhiraghi
dharajat, pangkat, kapénterran otaba
kasoghianna aba'na.

=Mon alako pa-apa jha' ghung-
nangghung, paongghuan-ongghu (bak-
abak = mandi dari cétak sampé'
kadada, ta' sampeé' sakojhur bhadhan).

= 0reng sé parappa'na pegghel ta'
kennéng berri pétotor, antos
sabbharra ghallu, bhuru naséhadhi
(patotor naséhat).
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66.
67.

68.
69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.
83.

84.

85.

86.

Bhala karaba =Sana' parmeli.
Balattang adhuwas tambha', odang sé katémperran = Salana aba'na dhibi'
étempoaghi ka oréng laén (adhuwas =

mabhucor).

Bali acan =Kajhuba'an ebales kajhuba'an keya.

Balibis amoso bhibhik =Ta' kéra dhaddhi sé atokara (bhibhik =
étek).

Balibis moleé ka rabana = Senneng (bhunga) amargha bisa abali
polé da' kampong asalla.

Bali matta = 0reng sé éparcajha ngoros séttong

kaparloan (éro-soro), abali parcoma,
ta' ollé pa-apa.
Bali addhun = Abali parcoma, ta' ollé sé eéhajhataghi.
Bhandheng sabhalanan (satambha') épatada' rong-kérong séttong = Oréng
bannya' nemmo malo, margha
jhuba'na téngkana oréng sorang.
Banneé berrassa étemporaghi (écamporaghi) = Oréng sé ngadhungéng
dhungéngnga oréng laen.

Banneé kaskéla = Banneé oréng sé ekennéng ro-soro dan-
badan, banné dhunorra.

Bangal ajhuwal, bangal mellé =Tao nyale, tao kéya alako.

Bangalan =(0ca'na oréng da' tamoyya jha' coma

bisa ngangka'é biddhang malolo, tada’
ghu'-ghangghu' (jhajhan) na.

Bangal kataro =1. Oréng sé bangal ngoca' rang-
terrangan sanajjhan bada eada'na
oréngnga, 2. Oréng otaba keban,
sanajjhan éaddhua é dimma bhai,
mennangan.

Bangal katondingnga = 0réng sé coma bangal arasanan
jhubad'na mon tada' oréngnga. (tonding
= tangkong = bugghiggha sanjhata)

Banné toronna buja =1. Oca'na oréng, jha' tako' bacca écapo’
ojhan, 2. Banné toronna oreng tako'an.

Bhangsa, obang kobasa = Oréng sogi, terro apa bhai ghampang
katorodhan.

Bhangsa asor = Ra'yat biyasa (oréng dumé’).

Bhantal omba', sapo' angén = Ekoca'aghi da' oréng sé pangghabayya

cé' sangsarana, nyaré kasap kalaban
ataro nyaba, (opama = alajar, majang,
ban samacemma),

Bhanténg alérek = Pajhellingnga oréng sé nyot-nganyot
(ngajunjuné).

Bannya' jhail = Olle bannya' cara malolo, hasélla ta'
saapa.

Bannya' parjugha, dhiddhi (sakoné') pangésto = Oréng ari'-berri' kalaban
ehlas.
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Babulangan 4
PARIWISATA

Bannya' pa'anabhan sé éndha neng polo Madhurag,
ngabidhi Kabhupatén Bhangkalan, Sampang, Mekkasan,
kantos Kabupatén Songennep. Amacem barnana
pa‘'anabhan sé endha paneka nandha'aghi jha'
cépta‘anna Sé Kobasa lakar soghi tor Maha Bicaksana.
Mélama mongghu ngangodadhan kodhu ghu-ongghu
aromat tor méyara nyoppré assré tor ghemma.

Sumber Gambar: www.istock.com

Cap-Ocabhan:

Pongpong ghi' ngodha paghu-ongghu nyaré élmo,
nyoppre dhibasa ta' kasta




Tujuan Pembelajaran

1 Peserta didik mampu mengidentifikasi informasi teks surat yang berbentuk audiovisual dan
auralyangdibacakan/ didengar.

2. Peserta didik mampu menganalisis unsur teks surat yang berbentuk audiovisual dan aural
yang dibacakan/ didengar.

3. Peserta didik mampu menentukan kosa kata baru dalam teks surat yang berbentuk
audiovisual dan auralyangdibacakan/ didengar.

4. Peserta didik mampu menemukan informasi atau beberapa pernyataan dalam teks surat
visualyangdipirsa.

5. Peserta didik mampu menemukan makna tersurat dan tersirat dari teks surat visual yang
dipirsa.

6. Peserta didik mampu menulis teks surat berdasarkan pengalaman pribadi dan kehidupan
sehari-hari, menggunakan ondhagghan bhasa serta bhasa lalongét disajikan dalam bentuk
visualisasi.

A. Eyatoré Méyarsa'aghi

1. Ponapa Sampéyan ampon pangalaman nyerrat sorat?
2. Macemma sorat ponapa'an sé ampon ékaonénge Sampeéyan?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngéréng sampéyan sakanca'an maos dua' dhimeén
ka'anghuy keéngeng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngéréng
meéyarsa'aghi jhajharba‘'anna ghuru bhab mangghi'i bhar-kabhar ésséna sorat. Sorat
panéka saéstona pakakas kaangghuy aparéng kabhar (informasi) sé étolés. Sorat
bada duwa' macem éngghi panéka (1) sorat "pribadi”, éngghi panéka sorat sé
ngabharaghi bhab kabada'an aba' (pribadi) (2) sorat rasmé. Engghi panéka sorat sé
étojjhuaghi darighalimpo' séttong ka ghalimpo' laénna sé ésséna asépat rasme.

Pamangghi sé laén, sorat paneka aropa‘aghi pakakas kaangghuy madapa' pessen.
Ménorot macemma sorat épantha tello' éngghi panéka 1) sorat resme, 2) sorat Dines,
sareng, 3) sorat pribadi. Bagiyan-bagiyanna sorat rasme:

1. Kopsorat 7. Salam pamokka

2. Tangghalsorat 8. EssénaSorat

3. Nomersorat 9. Salam Panotop

4, Lampiran 10.Teken

5. Hal 11. Tembusan (manabi ékabhuto)
6. Alamatseé étojjhu

1) ContonaSorat Pribadi

Sorat pribadi éserratsarengséttongoréng (individu) étojjhuwaghi da' orénglaén
otaba étojjhuwaghi da' kompolan, instansi pamarénta, tor én-laénna. Sorat pribadi
aeésse kabhar da' oréng laén otaba parnyo'onan da' lembaga, akadhiya nyo'on édhi
tak masok, nyo'on bhantowan, onjhangan, tor laennépon.
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Mekkasan, Januari 2025

Da' Ana' Rasima

€ Bhangkalan

Baramma kabharra Na'? pangarep séngko' tanto mogha pada baras. Sengko' ban
Emba bin'na € Mekkasan alhamdulillah kabad'an sehat. E aré Ahad sé tapongkor Ba
Biné'na pajhat sake' tapé satéya ella baras. Rassa séngko' Ba Biné'na coma kalessoen
margha répot ban lalakonna mon séyang akanthatada' laotta.

Na', arapa ba'na ma' abit ta' molé ka Mekkasan? Molé ya..., bila notobhan, eh iya
baramma sakolaanna ba'na ? séngko' ngarep ba'na dhaddhia kana' sé pénter tor
mengka, sopaja paghi' dhaddhiya oréng sé aghuna d' oréng towana ba'na ban
salaénna. Séngko' ngarep lamon notoban molé ka Mekkasan ya, sabab séngko' la cé'
kerrongnga.

Ellaya...sabariya bhai, padapa'tang salam ka rama ban ébhuna.

Emba,

Samsudin

2) ContonaSoratRasmé

Sorat rasmé otaba sorat dines éserrat sareng settong ghalimpo' aropa kompolan,
instansi pamarenta, perusahaan, tor én-laénna. Sorat paneka jughan eétojjhuwaghi
da'séttong ghalimpo' otaba séttong oréng (individu).

Kaatora da' sé molja:

Bapa'/ Tarétan

Se aléngghi e

Mogha saroju'a sareng papastén dari sé amorba jhaghat, bhadhan kaula
sabharundhut akareb ngatoré alongghu da' ajunan neng é lalampaan “Tasyakkuran” sé
insyaAllah bhadhi elampa'aghi dagghi':

Are :Salasa

Tangghal :28 Februari 2025

Bakto :Pokol 18.00 (salastaréna sholat maghrib)
Engghun :Ecompo'kaula (dhisa Jhalma')

Kalaban pangareb tada' aral kantos ajunan bisa'a alongghu neng é lalampa'an
kasebbhut, tada' laen maksot kaula namong ngemmessa du'a dari Bapa'/Tarétan.

Saghunong ana' bhungaépon, kantos ajunan soddhi rabu nyambhadhané atoran
bhadhan kaula.

Saka'dinto pamator, mator sakalangkong.
Wassalamu'alikum Wr. Wb.
Sembha songkem,

H. Sayuti
Sabharundhut
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(3) Contona Sorat Dines

. YAYASAN
Pelestarian dan Pengembangan Bahasa dan Sastra Madura
“PAKEM MADDHU”
SK KEMENHUMHAM-0020194.AH.01.12.TAHUN 2022 TANGGAL 24 JUNI 2022
~——  SEKRETARIAT: JLN. JALMAK 32 TELP. WA. (081 913 529 920) PAMEKASAN (69317)

== Surel: pakemmaddhu@gmail.com.
Mekkasan, 22 Januari 2025
Nomer :15/YPM/1/2025
Lampiran -
Perihal : Onjhangan silaturrahmi

Kaatora da' sé molja
Bapa'/Ebhu

Se aléngghi e

Dhisa Jhalma'

Assalamualaikum Wr. Wb.
Asareng sadhaja Kahormadhan

Ngatoré paméyarsa, ajunan Bapa'/Ebhu kasokan rabu neng papangghiyan
“Bhak-Rembhak”, Insya Allah bhadhi elampa'aghiya:

Are : Sennéen

Tangghal : 27 Januari 2025

Bakto : Pokol 08.00 ghu-lagghu

Engghun : Kantor Yayasan Jhalan Jhalma' No. 32 Dhisa Jhalma' Mekkasan

Saghunong ana' bhungaépon, kantos Ajunan soddhi tor kasokan rabu
nyambhadhane atoran bhadhan kaula.
Saka'dinto pamator, mator sakalangkong.

Wassalamualaikum Wr. Wh.

Dr. Moh. Hafid Effendy M.Pd. Moh. Syafi'i Asyari

Katowa Jhurtoleés

Tembusan:
Kepala Dhisa Jhalma‘
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W) aint

Eyatoré tantowaghi neng contona sorat pribadi é attas, ponapa
ésséna sorat kasebbhut. Jhajhal jharba‘aghi!

Eyatoré karembhak sareng sakanca'an tor tantowaghi neng

contona sorat pribadi € attas sé tamaso' unsur (bégiyan) sorat
(salam pamokka', éssé, tor salam pénotop)

1. Salam Pamokka'

2. Esséna Sorat

3. Salam Pénotop

M) atens

Eyatoré taléktéghi contona sorat dines é attas, salosso'é bhasana
tor nyareé ca'-oca' sé éyangghep malarat laju saré arténa neng
kamos bhasa Madhura!
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B. Eyatoré Maos

1. Ponapa sé Sampéyan ampon onéng macemma sorat?
2. Ponapa Sampéyan onéng carana nyerrat sorat?

Parlo Ekaghali Saeé:

Neng lalampa'an panéka, ngeréng sampéyan sakanca'an maos dua' dhimen
ka'anghuy kengeng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngéréng
meéyarsa'aghi jhajharba'anna ghuru bhab maos sorat dines, salastaréna émaos
Sampéyan maghut da' paréntana ghuru.

PAMARENTA KABHUPATEN MEKKASAN
DHISA JHALMA'
RT: 001/ RW: 004 Kampong Jhalma’

Dhisa Jhalma' Kacamadhan Mekkasan Kabhupatén Mekkasan

Nomer :05/Sek/RT:01/2024 12 Januari 2024
Lamp .- Ka'atora
Hal : Lalakon ghutong Rojhung da' sé molja bargha RT: 001/RW:004

Kampong Jhalma' Dhisa Jhalma' é Kaléngghiyan
Merdéka !

Assalamu'alaikum Wr. Wb.
Ngadhebbhi HUT RI sé kapéng 79, Kampong Jhalma' mabada lako ghutong rojhung
(kerja bakti) sadhaja bargha Jhalma' sé insyaAllah élastaréyaghiya dagghi':

Aré [ Tgl : Ahad, 19 Januari 2024
Bakto : pokol 07.30 ghi' lagghu
Kennengngan : & Balai Dhisa Jhalma' Mekkasan

Saka'dinto pamator, mogha rabu sadhdja. Saka'dinto atoran kaula. Mator Sakalangkong

Wassalamu'alaikum Wr. Wb.

Katowa RT:001

Moh Toyyib, S.H.

Catheddhan : abhakta kas-pakakas ka'angghuy anbherséyan, aré',

landu' sareng laénna.
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W) aint

Eyatoré maos sorat rasmi é attas, salastaréna émaos, Sampéyan
abhak-rembhak sareng kancana ka'angghuy nyalosso'é otaba
nyaré ca'-oca' sé malarat, lajhu bhadhi okara ménorot bhasana
aba' dhibi'na!

W) ainz

Salastaréna Sampeéyan nyalosso'é otaba nyareé ca'-oca' sé malarat.
Saterrossépon Sampéyan nantowaghi makna tersurat sareng
tersirat sé bada neng sorat kasebbhut!

1. Makna Tersurat:

2. Makna Tersirat:

W) ains

Maghut da' sorat dines kasebbhut, Eyatoré Sampéyan nantowaghi
sé tamaso' salam pamokka', ésséna sorat, saren salam pénotop.
Lajhu jharba'aghi ésséna sorat ka'dinto bhab ponapa?

C. Eyatoré Abu-Dhabu

1. Ponapa sampeéyan bisa abhidha'aghi antarana sorat probadi,
sorat resmi, sareng sorat dines?
2. Ponapa sé éyangghep malarat manabi nyerrat sorat resmi?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngéréng sampeyan sakanca'an maos dua' dhimeén
ka'anghuy keéngeng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngeréng
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méyarsa'aghi jhdjharba'anna ghuru. Salastaréna éjharba'aghi moréd maghut da'
pakonnaghuru.

Sé émaksod unsur kebahasaan dalem séttong karangan/ sorat, éngghi panéka
pa-ponapasé bada kaé'annasareng:

a. Frase, klausa, okara.

b. Ejha'an, dha-tandhabaca.

¢. Oca'asal,oca' émbuwan, oca' rangkebbhan sarengoca' camporan.

Neng lalampa'an panéka namong ébatessé neng oca' asal sareng oca' émbuwan
bisaos.Oca' asal, éngghi panéka oca' sé ghi' ta' ébu-émbuwi, ghi' ta' érangkep sareng
ghi'ta' écampor.

contona:

Oca' asal = meja

Oca' oba'an = meéjana, ja-maja.

Méjanana = oca' asalla = méja = kéngéng panoténg na = meéjana.
ja-méja = oca' asalla = méja = erangkep budi pagghun sowara

dhaddhi = ja-méja
Cem-macemma émbuwan, akadhi:

Ter-ater = ¢, q, ta, ma, ka, pa, kome, kame, pe, pan, pam, pang.
Ter-ater sowara = ang, am, an, any.

Sessellan = ar, al, om/um, en/in

Panoténg = @, , an, na, ana, aghi.

Jhajharba'an Bhab Okara

Okara éngghi panéka kompolanna oca' se aghandhu' arte. Neng okara bada ca'
oca'an:jhejjher, carétana, lésan ban katerrangan. (jhejjher bhasa Indonesiana pokok
kalimat, caretana lésan = palengkap ban keterangan) = sebbudhan,

Adhasarghenna'ta' ghenna'na éssena bada 2 macem okara.

1. Okarasamporna

a. Okarasampornabadasé comaaéssé jhejjher ban carétana malolo.
Contona: Sayuti ngakan

b. Okarasampornabadase aésseé jhejjher, carétana ban lesan.
Contona: Sayuti ngakan gheddhang

c. Okarasampornaseé lebbighenna'pole.
Contona: Sayuti ngakan gheddhang e amper

2. Okarata'sampornaotabaokararéngkes.

lya réya okara se coma bada jhejjherra malolo otaba coma bada carétana

malolo, otaba coma bada lésanna malolo, otaba coma bada katerranganna

malolo.

a. Okarata'sampornaotaba okararéngkessé comajhejjher malolo.
Biyasana ajawab petanya: "Sapa ngakan?”
Jawabbha: Sayuti. Dhaddhi Sayuti maské coma saoca', ényamaé okara ta'
samporna otaba okara réngkes.

b. Okarata'sampornaotaba okararéngkés sé coma carétana malolo.
Biyasana ajawab pétanya: "Apa lakona Sayuti?”
Jawabbha: ngakan. Dhaddhi ngakan maské coma saoca’, ényamaé okara ta'
samporna otaba okara réngkes.
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c. Okarata'sampornaotaba okararéngkessée coma lésan malolo.

Biyasana ajawab petanya: "Ngakan apa Sayuti?”

Jawabbha: gheddhang. Dhaddhi gheddhang maske coma saoca’, ényamae
okarata'samporna otaba okararéengkes.
d. Okara ta' samporna otaba okara réngkes sé coma katerrangan malolo.
Biyasana ajawab pétanya se nodhuwaghi kennengngan, bakto ban én-
laénna. Sayuti ngakan gheddhang é dimma? Jawabbha: € ampér. Dhaddhi oca'
€ amper enyamae okara ta' samporna otaba okara réngkes. Dari okara
samporna, tombu pan-barampan macem okara, éngghi panéka:

1. Okara lako (Indonesiana kalimat aktif Contona: Sayuti ngakan
gheddhang.

2. Okara nyandhang (Indonesiana kalimat pasif) Contona: Gheddhang
ekakan bi' Sayuti.

3. Okara alésan (Indonesia kalimat transitif) Contona: Sayuti ngakan
gheddhang.

4, Okara ta' alésan (Indonesiana kalimat intransitif) Contona: Sayuti
tédung.

5. Okara nongghal. Okara nongghal, iya aréya okara sé coma nombuwaghi
séttong karep. Contona: Sayuti asakola Ban samacemma.

6. Okara nongghal rénténg. Okara nongghal rénteng iya aréya okara sé
jhejjhera lebbi dari séttong otaba sé carétana lebbi dari séttong.
Contona:

- Sayutiban Karim asakola Ban samacemma. Jhejjherra duwad’
- Sayutingakan sambiacaca. Ban samacemma. Carétana duwa’

7. Okara rangke'. Okara rangke' iya aréya kompolanna okara nongghal.

Contona: Sayuti ngakan, Karim amaén, Tima asapowan.

Macemma okara budu' sé bada neng okara dhangkeé':

a.

b.

o

Okara budu' bakto Contona: Samaréna mandi, Sayuti ngakan, ban
samacemma.
Okara budu' sabab. Contona: Sayuti ta' ngakan, polana ghi' kennéng, ban
samacemma.
Okara budu' pangambri. Contona: Sayuti ajhar, sopaja pénter, ban
samacemma.
Okara budu' parjhanjhiyan. Contona: Sayuti asakola, mon ta' sakeé', ban
samacemma.

. Okarabudu'kadhaddhiyan. Contona: Sayuti asakola, sampé'sa'aré bhenténg.

Okara budu' sépat. Contona: Gheddhangnga Sayuti s€ mogher bari' satéya la
massa'.
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Latéyan 1

Eyatoré Sampéyan naléktéghi sorat Dines neng Bhab Eyatoré Maos
onjhangan katowa RT é attas, salastaréna émaos kalaban taléte.
Jhajhal sareé oca' sé ollé émbuwan sareng sé aghandhu' okara

ta' samporna!

1. Oca' se olle embuwan:

2. Okara ta' samporna:

Latéyan 2

Eyatoré Sampéyan nyaré sorat resmi, lajhu karembhak ésséna
sareng sakanca'an tor serrat aghandhu' éssé ponapa?

Latéyan 3

Eyatoré abhadhi okara bang-sébangnga 2 okara sé aghandhu"

1. Okara samporna

. Okara ta' samporna :
. Okara korbhi

2
3
4, Okara budu'
5

. Okara rangke'
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D. Eyatoré Nyerrat

1. Ponapa Sampeéyan perna épakon ghuruna ka'angghuy nyerrat
sorat?
2. Ponapa Sampeéyan perna nyerrat sorat pribadi ménorot

pangalamanna
Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngeréng sampeéyan sakanca'an maos dua' dhimen
ka'anghuy kengéng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngeréng
meéyarsa'aghijhajhaba‘annaghuru.

Neng lalampa'an panéka sakoné' ampon éjharba'aghi tata cara nolés sorat
pribadi. Nyoppreé jharna'na kaida nolés sorat pribadi, akadhi:

a. Tojjhuwan da' oreng sé patot éhormat, wajib aghuna'aghi bhasa seé andhap

asor, bhasaseéta' marenda'aorenglaéen.

b. Esséna sorat ta' mabi lanjhdng, cokop réngkes tor bisa sé naréma ngarté sé

émaksod.

c. Kabada'anna sorat kodhu bherse, ressek, tada' ret-corétanna, dhalubangnga

sé sae.

d. Tolésan (manabi étolés tanang) kodhu terrang tor jharna’, kantos sé naréma

soratta' malarat sé maca'a.

Manabi abhadhi sorat sé kodhu éyémodhi éngghi panéka:

(1) Sorat éserrat kalaban atoran sé ampon kappra, éngghi panéka bada tangghal,
alamatsé naréma, alamat se ngérem, okara pamokka', okara ésse, okara akher,
sarta elabheddhi tor ébabana labhed éparéngé nyama lengkap sé ngérem,
manabi sorat resmé kodhu noro' atoran (format) sé ampon tanto.

(2) Aghuna'aghi bhasa sé majjha sé ghampang ekangarté sareng sé naréna.
Esseéépon sé jharna' tor na'na nyoppré ta' dhaddhi sala pangartéan da' se
maca.

(3) Sorat kodhu ressék, bhersé, tada' corétanna. Kaidah nolés sorat rasmé
kéngeng epantha dhaddhi pan-saponapan pantha'an maghut bujuddha
sareng ghunana. Sé parlo dalem nyoson sorat rasme, éngghi paneka kodhu
“objektif”, “sistimatis”, sosonannya, réskes ta' ter-poter, maksoddha kodhu
moddha (terrang), ésséna jhangkep, bhasana andhap asor, tor bujuddha sorat
ghapanéka kodhu saé eyabas, dhalubang sé eghuna'aghi sé sae, bujuddha
sorat ghapanéka sareng kettighanna salaénna kodhu saé sadhaja. (Maryo,Y.S
1994; 49 tor Bratawijaya, 1995 ; 7). Bujuddha sorat bada dumacem (Bratawijaya,
1995;7) éngghi panéka:

- Bhangon (bujud) loros / “balok” (block style) sareng
- Bhangon (bujud) bilu' / agligir (indented style)

Meétorot Maryo, 1994:49-51 bujud rasmé dines pamarénta, akadhi: Offiial style.
Dhinéng maghut ghunana, (métorot Bratayuda, 1995: 6-7) maksod sareng
tojjhuwannasorat bisa épantha:

a. Sorataparengkabhar (surat pemberitahuan).

b. SoratKapotosan (surat keputusan).
c. Soratparénta(suratperintah).
d. Soratparnyo'onan (surat permohonan).
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Sorat pakéléngan (surat peringatan).
Sorat ngomir (surat panggilan).

Sorat panabaran (surat penawaran).
Sorat parjhanjhiyan (surat perjanjian).
Sorat pessennan (surat pesanan).

Sorat laporan (surat laporan).

. Sorat pangater (surat pengantar).
Soratalamar lako (surat lamaraan kerja).

Latéyan 1

Eyatoré tantowaghi oca' sé bada é dalem kolom tamaso' da' oca' asal,
ponapa oca' oba'an? Eyatore paréngeé tandha pacal!

AT oW o

—_—

No. Oca' Oca' asal Oca' Oba'an

Lomaré

Lomaréna

Apalesser

Paraona
Alomampa
paseser

Latéyan 2

Eyatoré Sampéyan abhadhi sorat kalaban mélé sala séttong sorat
e baba panéka aghuna'aghi bhasa sé saé tor sé lerres!
1. Sorat Onjhangan Dines/ Rasmé

2. Sorat Onjhangan satengnga Rasmé
3. Sorat Pribadi

Latéyan 2

Eyatoré abhadhi okara bang-sébangnga 2 (duwa') bisaos sé aghandhu"

Okara budu'
Okara lako

Okara nyandhang
Okara alésan
Okara rangke'

IO IF|w IV

s W s
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E Sangghemman Aba' Dhibi'

Jhajhal paréngé tandha pacal (V') jhajharba'an sé ékaonéngé sampéyan!

No. Toré Emodhi sareng Sakanca'an Ngaghali | Ta' ngaghali

1. | Abdhina ampon onéng carana abhidha'aghi sorat

pribadi sareng sorat rasmi

2. | Abdhina ampon onéng carana nantowaghi ésséna
3. | sorat

Abdhina ampon onéng carana nantowaghi okara

4. | samporna, ta' samporna, sareng okarang rangke'

Abdhina ampon onéng abhadhi sorat rasmi

5. | Abdhina ampon onéng carana nyerrat sorat pribadi

Arténa ca'-oca' sé parlo eékaghali:

Nyerrat : bhasa éngghi bhuntenna nolés
Jhajharba'an : penjellasan

Kéngéng : bisa

Nyalosso'é : mengamati (BI)

Okara : kalimat (BI)

Oca' : Kata (BI)

E. Panélayan Babulangan 4

Eyatoré maos ghancaran é baba panéka kalaban tété. Sa'amponna
maos, jawab pétanya é baba panéka kalaban jawabhan sé lerres!

R. Taha Prawirokusumo lumbra ésambhat Pa'. Taha. Salérana bhabhdar e dhisa
Jhungcangcang, Kecamadhan Mekkasan, Kabupaten Mekkasan tangghal 11 Juni 1905. E bakto
jaréya Indonésia éjhajha Balandha, ana'na rakyat kéné' ta' ollé asakola, sé ollé asakola ana'na
bangsawan, parjaji ban balandha. Bariya kéya ana'na bhangsa laénna sé bada € Indonésia.

Pa' taha bisa asakola, margha katoronan bangsawan. Salérana pas asakola da' sakolaan
rakyat HIS neng Mekkasan. Tammat dai HIS pas maso' sakolaan ghuru “Kweek School” neng
Probolinggo.

Naleka jareya tammadhan sakola'an ghuru cé' sakoné'na. Dhaddhi lekkas éangkat. Pa' Taha
ébennom dhaddhi ghuru HIS neng Sampang, taon 1925. Taon 1941 éangkat dhaddhi kepala
sakola “Sekolah Rendah Sambungan” Bagandan, Mekkasan. Sakolaan jaréya satéya dhaddhi
SD Bugih I11 ban SD Bugih IV.
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Saellanajaréya pas eallé Ménagka kapala SR VI Pakong Mekkasan taon 1944 VI jaréya banné
“Sakolaan Rendah” pole.Tapé éoba "Sakolaan Rakyat.” Bakto jaréya Indonésia ejhajha
Jeppang. Saton neng pakong pas dhaddhi Nippon Go Shidoin neng Pagantenan, Mekkasan.

Tangghal 11 Pebruari 1946 Pa' Taha dhaddhi Ghuru SGN iya areya “Sakolaan Ghuru Negeri”
Mekkasan. Ta' abit pas eangkat dhaddhi penilik sekolah Kabhupaten Mekkasan.

Saellana dari jaréya Pa' Taha tao kéya dhaddhi Ghuru SGA Mekkasan. Molang bhasa
Madhura. Di-budi dhaddhi kepala PD & K kabupaten Mekkasan. Salerana pensiyun taon 1960
kantos 1961salérana ngastané dosén PGSLP jurusan bhasa Madhura neng Mekkasan.

Pa' Taha cé' ghumaténa merté bhasa Madhura. Buku angghidhan bannya', iya aréya: Atama
so Saima, Malaté Tompang, Tin ban Toos, Parébhasan Madhura, ban panonton maca ban nolés.
Dhinéngse étolés Carakan iya aréya Ajhalan dhibi'jilit 1ban 2.

Bannya' ongghu jasana pa' Toha dalem mamajhu pendidighan ban bhasa. Jaréya parlo
étoro' bi' ngangodadhan, bi-lebbi ngangodadhan Madhura. Saellana adhingghal dhunnya
saellana 16 taon pensiyun. lya aréyateppa'tangghal 9 Désember 1976.

a. Eyatoré pélé jawabhan sé paléng lerres maghut da' baca'an
kasebbhut!
1. Pa' Taha. Salérana bhabhar e dhisa 6. Sala séttong buku angghidhanna

Pa' Thaha bannya', éyantarana ....
. Mekkasaan a. Atama so Saima

a
b. Jhungcangcang b. malathe Sato'or
c. Trunojoyo c. Bhanjhr Maca
d. Jokotole d. Songsong Sénom
2. E bakto 1905 jaréya Indonésia 7. Sorat pribadi aghuna'aghi bhasa ....
€jhajha Balandha, ana'na rakyat a. resmi
kené'ta' olle .... b. dinas
a. Ngajhi c. biyasa
b. Alako d. apor-campor
c. Asakola 8. Neng sorat Dines kodhu bada
d. Atane bagiyan-bagiyan, kajhabhana ....
3. Sé olle asakola namong ana'na .... a. Rekomendasi
a. Réngtaneé b. Perihal
b. Pongghaba c. Nomer
c. sopir d. Lampiran
d. bangsawan, parjaji ban 9. Seé emaksod unsur kebahasaan
balandha dalem séttong karangan/ sorat,
4, Pa' Taha ébennom dhaddhi ghuru kajhabhana:
HIS neng Sampang, taon .... a. Frase, klausa, okara.
a. 1906 b. Ejha'an, dha-tandha baca.
b. 1925 ¢. Oca'asal, oca' embuwan, oca'
c. 1920 rangkebbhan sareng oca'
d. 1940 camporan.
5. Tangghal 11 Pebruari 1946 Pa' Taha d. Cap-ocabhan
dhaddhi Ghuru. ... 10. Samaréna mandi, Rasima ngakan
a. SPG nase', Okara kasebbhut tamaso' ....
b. SR a. Okara nongghal
c. SGA b. Okara korbhi
d. SGN c. Okara budu' bakto

d. Okara ta' samporna
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b. Eyatoré jawab pétanya é baba panéka!
1. Bila Pa'. Taha Prawirokusumo ébhabharaghi?

2. Seé da'-ada' kadhibi' R. Taha Prawirokusumo dhaddhi ponapa?

o

Bakto jhaman Jeppang R.Taha Prawirokusumo dhaddhi ponapa?

4, Dhaddhi ghuru neng sakola'an ponapa bhai R.Taha Prawirokusumo?

5. Taon saponapa R.Taha Prawirokusumo kendhel pensiyun?

c. Jhajhal meéle sala séttong bujuddha sorat € baba panéka
ka'angghuy abhadhi sorat ménorot pangalamanna Sampéyan
dhibi"

1. Sorat aparéng kabhar (surat pemberitahuan).

Sorat Kapotosan (surat keputusan)

Sorat parénta (surat perintah).

Sorat parnyo'onan (surat permohonan).

Sorat pakéléngan (surat peringatan).

Sorat ngomir (surat panggilan).

Sorat panabaran (surat penawaran).

Nouosrwn

Glosarium Parébhasan:

Terrossana...

87. Bhanténg maté bi' na'-kana' ngowan = Ekoca'aghi da' pangraja sé épakala (épatodus)
épongghaba sé maba pangkaddha.

88. Ba'-omba'an = Pajhalanna oréng sé asaréyongan (gheddhur), ghi'

bhuru ongghar sake'.

Sellérra rato (binéna rato sé nomer 2,3 otaba 4).

Pegghel sé coma éampet é dalem ate, ta'

ékalowarraghi.

Bharang ta' terrang jha' andi'na sapa.

pénter banne olléna aghuru, nangeng olléna ajhar

dhibi' (autodidak).

Nomer 273.

Bannya' pongghaba épaambu, margha bannya'

kasala'anna

Oréng sé asal meéskeén pas soghi, nangéng loppa

da' asalla aba'na.

89. Barangkana rato
90. Bara perro'na

91. Bharang ta' akongsén
92. Baras ta' ajhamo

93. Baras ta' atambha
94. Barat kasanga

95. Bhareng onggha ka meja
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96.

97.

98.
99.

100.

101.

102.
103.
104.
105.
106.

107.

108.

109.

110.

1.

112.

113.

1M4.

115.

116.

117.

118.

119.
120.
121.
122.

Bar-tabarra bira = Pasabbharra oréng amadu, ta' kéra sabbhar
ongghuan.

Bhasana oréng bisa nodhuwaghi andhap asorra
dharajhaddha.

Pada bi' nomer 278.

Pada bi' nomer 278.

Ekoca'aghi da' bharang kéné' nangeng raja
paghunana (bata'an = ghaghangnga nangghala sé
épakaé' da' pangonong, andhung = talé sé
epentang dari bata'an kaangguy panaléyan da'
pangonong).

Bhate sé bhatéya, bhandhana bhalas = 1. Palang dukalé, 2. Pada bi Etapok kala'
odhengnga, 3. Padha kéya bi' = Elang towa', élang
tambul.

Coma becceé' pangocap, & dalem aténa bajhi'.
Jhuba' ngen-angen (babateggha).

Néng ollé ekanéserré bhai, tapé tada' tebbassa.
Ghi' kennéng kaparabhut (ghi' kennéng angghuy)
asal bada sé ébhanto. (jhajjhalun = perréng sé
épadhaddhi ghaghangnga belli')

Bhasa ghambharra bhuddhi

Bhasa, nodhuwaghi bhangsa
Bhasa palappana odi'
Bata'an peggha' andhungnga

Becce' lowaran

Bhellak perro'na

Bellas ta' ahaseél

Belli' potong jhajjhalunna

Bellu' akemmé é cétaggha macan = Oréng dhumé' (ra'yat biyasa) marénta pangraja
(oréng aghung). Bellu' = Budu'na jharan.

Bellu' noro' asennén = 1. Na'-kana' sé la'-nyella' baktona oréng alalakon,
2. Oréng sé maba pangkaddha agolong da' para
pangraja.

Bellu' abunto' aré' = Lu-ghalluna becceé', tapé di-budina rocé
(nyalakane).

Bellu' lecén = Bhabhakolla maléng sé dhaddhi bhurun, ta' dhuli

ékennéng pégha' polisi (bhabhakol = jagoan).

Bhender katengnger, sala katara = Pa-apa réya ta' kennéng ééngkobhi terros, budi
aréna masté katara keya.

Bhendhung tada' aramma = Ka'-angka'na coma biddhang bhai, tada' jhajhan
otaba tambulla (tambul = ghu-ghangghu').

Bherras dumpa rangrang abali takerra = Ekoca'aghi d@' bharang bellian (banné
dhaghangan) mon éjhual polé, kapprana paju
korang dari kabellina.

Bherras ella dhaddhi tajhin = Pa-apa sé ella talanjuk otaba talanjur, ta' kennéng
kakasta polé.

Berras sacéntak (sataker) éjhual kabbhi = Sakabbhina élmona la maré éyajharaghi

kabbhi.

Ngalakona pangghabay sé tada' ghunana (séya-

séya). (bhibhik = étek)

Ce' ghampangnga lé'-malé' caca.

Pacacana oréng sé cé nyamanna, aghabhay

kanyoddha oréng sé ngedingaghi.

Bibirra nola', aténa mella' = Mon étaré éri'-berri'a ta' enda’, tapé sanyatana
terro (dus-matodus, da'-mata' enda’).

Bibir ta' atolang Mon pacacana akanta sé ongghuan, nangéng sanyatana lecéek.

Biddhang bangalan Ka'-angka'na biddhang malolo, tada' tambulla.

Bijhil kandhang Olléna abhibhit dhibi' (abijhil = abhibhit).

Bila balun tompang candhana Bila la dapa' ka ajal (balun = kapas).

Bhibhik éyajhari alangngoy

Bibir attas bibir baba
Bibirra mara éoburi maddhu
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Babulangan 5
SOSIAL DAN

MASYARAKAT

Masyarakat Madhura panéka aghuna'aghi Bhasa Madhura
meénangka "sistem komunikasi” mongghu da' masyarakat Madhura.
Pangajharan bhasa Madhura tada' bhidhana sareng
bhasa-bhasa étnis sé laén sé ampon angghadhui

sistem pangajharan. Bhasa Madhura jhugha angghadhui
sistem bhasa akadhi morfologi, fonologi, semantik,
sareng sintaksis. Sé sapanéka bisa eténgale

dari badana acem-macem panaléktéghan sé elampaaghi
ahli bhasa bhab bhasa Madhura saé dari ahli

Madhura dhibi' otaba dari lowar

Madhura sae sé pajhat malolo

nalektéghi bhasa otaba panaléktéghan laénna.

Sumber Gambar: www.istock.com

Cap-Ocabhan:

Tello' parkara sé mosthé élampa'aghi, éngghi panéka:
arembhak taténgkan sé bhadhi élampa'aghiya,
ngalampa'aghi lalampan kalaban jhejjher ta' ru-kabhuru,
tor akor rontong sasarengan someléya sareng oréng laén.




Tujuan Pembelajaran

1. Peserta didik mampu mengidentifikasi informasi lalongét yang berbentuk audiovisual dan
auralyangdibacakan/ didengar.

2. Peserta didik mampu menentukan kosa kata baru dalam lalongét yang berbentuk audiovisual
danauralyangdibacakan/ didengar.

3. Peserta didik mampu menemukan informasi atau beberapa pernyataan dalam lalongét visual
yang dipirsa.

4. Peserta didik mampu menemukan makna tersurat dan tersirat dari lalongét visual yang
dipirsa.

5. Peserta didik mampu mempresentasikan hasil lalongét yang disajikan dalam bentuk visual
dengan memperhatikan volume, intonasi, dan jeda.

6. Peserta didik mampu menulis lalongét berdasarkan pengalaman pribadi dan kehidupan
sehari-hari, menggunakan ondhagghan bhasa serta bhasa lalongét disajikan dalam bentuk
visualisasi.

A. Eyatoré Méyarsa'aghi
1. Ponapa Sampeéyan ngaghali oca' lalongét?
2. Ponapa Sampéyan perna aghuna'aghi lalongét neng sakola'anna?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngéréng Sampéyan sakanca'an maos dua' dhimeén
ka'anghuy keéngeng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngéeréng
méyarsa'aghi jhajharba'anna ghuru. Sabellunnépon panjhennengan ajhar bhab
macemma oca' lalongét, nyara kaghali areng-sareng ponappa sé émaksod oca' lalongét.
Lalongét dari oca' asal longét eérangkep ada' aoba sowara dhaddhi lalongét. Longeét
arténa peénter, otaba pélak bayghabayan. Hasélla sae/ bhaghus tor katéngalanna
nyennengaghi tor éndha. Akadhi bada oréng se pélak tor pénter abhadhi korse, lamari,
meéja sé hasélla sas tor katéngalanna endha tor nyennengaghi.

Oca' lalongét bada kaédhana sareng sastra Madhura, éngghi panéka manabi
éghuna'aghi neng dalem okara, oréng sé maos sareng sé meyarsa'aghi bisa taghiyur da'
baca'an kasébbhut, amargha baca'an kasebbhut katonna éndha tor nyennengngaghi da'
sé maos otaba sé méyarsa'aghi.

Adhasar jhajharba'an e attas oca' lalongét éngghi ka'dinto ca'-oca' sé saé/ bhaghus se
éghuna'aghi dalem baca'an sastra nyoppré kapéyarsa endha tor maghumbhird/
masenneng da' sé meéyarsa otaba sé maos. Salaén éyangghuy dalem baca'an sastra oca'
lalongét jhughan annya' éghuna'aghi dalem sémo, akadhi dalem tor-mator/ pidato
lalampan malé'e paghar, temmo jhudhu/ ambuta kakabinan, molodhan, sareng
salaennépon. Saka'dinto jhughan caraépon aghuna'aghi ta'kéngeng sambharangan/
ban-saroban, nangéng seé akora sareng kaparlowannépon. Oca' lalongét sé sala
angghuyannépon banné sajan sag, nangeng sabhalikképon, sajan atambajhuba'.

Dhinéng macemmeépon oca' lalongét/bhasa rarengghan éngghi ka'dinto:

1. Okara Kakantén 7. Saloka

2. Oca' Saroja 8. Parébhasan

3. Oca' Camporan Tabhalik 9. Ebharat

4, Keérata Bhasa 10. Parlambhang

5. Rora Bhasa 11. Bhak-Tebbhaghan
6. Bhangsalan
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Jhajharba'an
1. Okarakakathén
Sé emaksod sareng okara kakanthén éengghi ka'dinto okara sé ca'-oca'na
aghandhu' keccap sé akaét sé séttong sareng se laén. Okara kakanthén bada tello'
macem, éngghi ka'dinto:
a) GhuruSowara
Sé émaksod sareng ghuru sowara éngghi ka'dinto manabi ca'-oca' € dalem
okara kasebbhutaghandhu' sowara (vokal) se pada. Contowépon:
- Séngala' cella' matana sambi mancella’
- Salényareé pé-apé kaangghuy pakannasapé
b) Ghuru Sastra
Sé eémaksod ghuru sastra eéngghi ka'dinto manabi ca'-oca' salem okara
kasebbhutaghandhu' aksara (konsonan) sé pada. Contowépon:
- Badapeénangabarnakonéngé attas ghunong
- Oba'mondhutembi' éparéngngaghi ka embi’
¢) GhuruLumaksito
Sé émaksod sareng ghuru lumaksito eéngghi ka'dinto séttong oca' éyangghu
langkong/lebbi darisakaléan dalem okara. Contowépon:
- Ménnya'pada ménnya'ro'ommata’ nyapo' meénnyak misik
- Oréngrowaoréengsondha

2. Oca'Saroja
Sé emaksod sareng oca' saroja énggghi ka'dinto oca' camporan sé ca'-oca'na
aghandhu'arté sé pada. Contowépon:sala lopot, lara lapa, malang méghung.
Keterrangan:
- Oca'salasarengoca' lopotartéépon sameé (pada): sadhaja kalopodhan
- Oca'larasarengoca' lapaarté'épon samé (pada): songkan, saké', anglo
- 0Oca' malang sareg oca' menghung ka'dinto arté'épon samé (pada): ta'

atoran,sarombanan.

Nangéng manabi ampon érangké' dhaddhih oca' camporan, ghadhuwan arté sé
langkong dari biyasaépon (mengeraskan arti).

3. Oca'CamporanTabhalik
Oca' camporan tabhalik éngghi ka'dinto oca' camporan sé ca'-oca'na ghadhuwan
arté tabhalik otaba alalabanan. Contowépon: séyang malem, raja kéné', ondhur
dateng, lakeé' biné'.

4, KeérataBhasa
Sé émaksod sareng kérata bhasa éngghi ka'dinto settong oca' sé éarté'e noro'
capkeccabbha oca' kasebbhut, nangéng sé akora sareng oca' sé éyartéyana
(akronim). Contowépon:
Topa' :Mamonto'tabu'se képa’
Tongket :Etong-tong étekket

5. RoraBhasa
Sé émaksod sareng rora bhasa ka'dinto oca' se sala kappra. Sanaos sala ghi'
kappra éyangghuy sarengngan ta' kéngéng éyoba, mélaépon manabi éyoba bisa
laén arté'épon. Contowepon:
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Matoro' Jhuko' :Matoro' obang soro kabelliyaghi jhuko'. Banné jhuko'na se
épatoro’

Ajaga Mano'  :Ajaga padi tako' éntaré otaba ékakan mano'. Banné mano'na sé
éjaga

6. Bhangsalan

Sé eémaksod sareng bhangsalan éngghi ka'dinto jawabhan (bhangsalan) sé

aghadhu' arté parsemmon. Dhinéng bhangsalan ka'dinto bada arté'épon otaba

tegghessa bhangsalan, bada polé panebbhus (maksod bhangsalan kasebbhut).

Manabi panjhénnengan abhadhi okara bhangsalan, sé kodhu bada é dalém okara

éngghi ka'dinto bhangsalan sareng panebbhussa.

Bhangsalan Tegghessa Panebbhus (Maksod)
ngembhang bhako bunga bhunga
cobbhu' raja bhudhak écadhak

8. Saloka

Sé emaksod saloka éngghi ka'dinto dhadhabuwanna oréng alem, peénter,

bicaksana se aésse petotor sae. Contowepon:

Manossa coma' dharma : manossa namong atareka, ehteyar, seé
nantowaghi sé kobasa.

Kabhdjhengnganna tao nolong aba'na : Paséra'a bisaos se alako
kabhajhengngan kaangghuy kasaéyan
insya Allah bisa maontong ka aba'na.

9. Parébhasan
Sé emaksod sareng parébhasan engghi panéka okara parsemmon se
étojjhuwaghi da' manossa dalem kalakowan ré-saaréépon. Parébhdsan ta'
kéngeng eba-oba dhaddhi kodhu éyangghuy ponapa badana. Contowépon:
Ghancang ta' nyapo' bilis : Lalakon sé ru-kabhuru tapé tada' olléna
Adante' ghettana bato  : Adante' otaba ngantos sé ta' masthe

10.Ebharat
Ebharat bisa ésambhat samé sareng parébhasan, namong manabi ébharat okara
ekabidhisarengoca': akantha, mara, cora' otabaacora', martabhat. Contowepon:
a. Akanta bhajang para' séyang : Ekoca'aghi da' oréng sé asépsap ka bara' ka
téemor.
b. Marabulan kaséyangan:Robanaoréngse pote olay, ta' asonar, pocet.

11. Parlambhang

Parlambhang engghi ka'dinto séttong bharang sé ésaba' € séttong kennengngan

otaba partégkan, ménangka tatengnger otaba tandha. Bharang kasebbhut

ghaduwan arte otaba ma'na. Contowépon:

a. Bin-sabin
Engghi ka'dinto taccer sé épasangé dar-galandir aropa kalaras otaba konco'na
jhanorsareng salaénnépon etaccekkaghi é tabun otaba pengghir lorong otaba
€ tengnga'na tengghal/saba, sé ghadhuwan maksod jha' rebbha e tenggal
kasebbhut ta' kéngéng eyare' sareng paséra'a bisaos kajhabana oréng sé
masang bin-sabin kasebbhut.
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b. Jhajhan paméntana paraban
Engghi ka'dinto manabi ménta paraban otaba abhakala jhajhanna étoro'é
gheddhang susu otaba gheddhang bisusu, ghapanéka aghandhu' arté otaba
ma'na kasusu, arté'épon ta' bhakal abit masthé nyeddhek temmo otaba karéep
apolong/akabin.

12. Bhak-tebbhaghan

Bhak-tebbhaghan éngghi ka'dinto séttong okara otaba pan-saponapan okara sé
ekoca'aghida' orénglaén sé marlowaghijawabhan. Kadhangjawabhana loco tape
maso' akkal. Dhinéng sé mérengngaghi senneng. Contowépon:
- ghagghar ka baba éesare ka attas, apa?

Jawabhanna: Ghénténg otaba ata' sé katoro' bakto ojhan.
- Ghi'kana'akalambhi, dhing towa abagkang, apa?

Jawabhanna: Perreng
Sé emaksod mengidentifikasi informasi € dalem lalongét éngghi panéka pa-
ponapaseé akor sareng bhar-kabhar sé abujut pessen, ma'na, arté, tor baburughan
beccé' mongghu magharsaré Madhura sé kodhu élampa'aghi margha ka'angghuy
kabhaghusan. Khosossépon urusan téngka pola sareng éndhana petotor sé
eédhabuwaghisarengadhat parnata kona.

Eyatoré sampéyan aghalimpo' bang-sébangnga aéssé tello' oréng!
Bhan-sabbhan ghalimpo' lajhu aparembaghan, okara lalongét sé
tamaso' parébhasan ghapaneka talékteghi lajhu saré aghandhu'
arté ponapa é baba panéka!

1. Wa-towa ajam : sajan towa sajan raddhin
2. Neé'-kéné'na cabbhi léte' : oréng sé sanaré bhadhanna kéne', tape
bangalan
3. Nompa' jharan apajuangan : ollé ontong dukalé
4. Abhantal sahadat, asapo' iman apajung Allah, asandhing Nabbhi: Sakabbhina
kaodi'an pasra da'Allah, asareng Nabbhi
Manossa coma dharma : manossa namong naréma karsana Allah
Olléna pello konéng : olléna alako berra'
Oréng jhujhur maté ngonjhur :oréng jhujhur ollé kabhaghusan

Elang tamparra ghi' karé témbana : élang ontongnga ghi' karé bhandhana

0 ® N o U

Apolong ban oréng ngobbhar dhupa: apaolong ban oréng cé'-becce’

10. Ghaggharra dadar ta' kéra jhau dari bhungkana: Bateggha ana' ta' bhidha dari
bateggha réng towana
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Latéyan 2

Jhajhal tantowaghi neng kolom é baba panéka kalaban aparéng
tandha pacal manabi épangghi'i sorop otaba akor arténa!

Lalonget

Bujuddha Cap-ocabhan Rora Kérata

Bhasa bhasa Ebharat LR NIEER

Ajhai' kalambhi

Soléng (asoso sambi néléng)

Marongghi (macalérong ka ghighi)

Akantha landaur

Akantha paté' so kocéng

Adanté' ghettana bato

Akantha bhelling kaojhanan

Latéyan 3

Eyatoré abhadhi okara kalaban aghuna'aghi okara sé tamaso’
lalongét (parébhasan) é baba panéka!

1. Akantha landaur :
Akantha pateé' so koceng
Adante' ghettana bato
Akantha bhelling kaojhanan :
Ta' tao celleng polo'na

R NN

B. Eyatoré Maos

1. Ponapa Sampéyan onéng ma'nana lalongét?
2. Bada saponapa macemma lalongét?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngeréng sampeéyan sakanca'an maos dua' dhimen
ka'anghuy kengeng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngereng
meyarsa'aghijhajharba‘annaghuru lajhu Sampéyan alampa'aghi pakonna ghuru.
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Bu' Rasima

Bu' Rumna

Bu' Rasima

Bu' Rumna

Bu' Sitti

Bu' Rumna

Bu' Sitti

Bu' Rumna

Bu' Rasima

Bu' Rumna

: “Assalamu‘alaikum!

: “Wa'alaikum salam! Eyatoré

ATATELE

Ghalanon....Ta' langkong
pangapora!”

léngghi...Baddhinna
sampéyan, Bhuk! Adu....ma'
raja omba', bharat angén
éyanjul ka jﬁ-qlﬁjéna?" Sumber Gambar: www.istock.com

: “Engghi, L&' Ma' lum, tada'

padi képa' écocco’ mano' Kaula samangkén éghantong téngghi
ébhendem dalem, ésebbhidha tada’ monyeéna, éyobbhara tada’
bauna. Sajjheggha Ka' Emmas adhingghal omor, kabada'an kaula
samangken kadhi panéka! Saporana, bisaos. Bhuru méreng jha'
sampéyan katamoyan. Paroba Lé'?”

: “Engghi Bhuk. Ampon dhaddhi tolés tanangnga sadhajana oréng,

manossa namong dharma.

Du... ma' cé' mardulina, sampéyan Bhuk! Méyarsa dari paséra jha'
Jebbhing Satun kaloghasan. Alhamdulillah, Bhuk! Kalerressan sé
Kobasa aparéng kacong. Dhaddhi ampon aromasa towa ongghu
manabi ghadhuwan kompoy!”

: “Méreng neng pasar, jha' sampéyan ampon ngaghungé baja.

Ca'épon cap-ocabhan réng seppo konana, Le'l Tada' kerbhuy
berra' ka tandu”

: “Lerres, Bhuk! Manabi ampon ghadhuwan kompoy, na'-poto

ampon ka'aléngan, bha' lerressa, Bhuk!

: “Engghi, pajhat lerres. Kompoy kauld sadh3ja laléma'. Namong

tada se ekapolonga. Ma'lum ana' kaula sé wa'-towa'an,
sajjheggha éyangkat pongghaba neng Bank Jatim, ta' épangghi
celleng polo'na. Jha'-sakejjha' éyallé ka kottha laén.”

: “Engghi, Bhuk! Sampéyan maso' pojhur. Bisa nganyé sabbhan

bulan dari tra-pottrana. Kompoy laké' kasorang panéka mogha
bada paé’ darana, kantos dhibasa éparéngana lanjhang omor.
Dhaddhiya ana' ébitong ghanep, €birjhi' ghanjhil.”

: “Amin, Lé"! Mogha akor sareng pamojhina para seppo. Nyabis

téngal, Lé"! Namong sakoné' pamoghi ka na' Satun mogha
etarema klaban éhlas. Ampon nyara, Lé" Pas terrosa!
Assalamualaikum!”

: “Amin, jhugh3, Bhuk! Adu.....ma' cé' répoddha. Engghi......., mogha

éparéngana bannya' ghanténa. Amin! Enggghi.......mator
sakalangkong rabuna.Ta'bingkéng! Slamet! Wa'alaikum salam!”
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Eyatoré atthokkaghi sé sorop arténa lalongét (parébhasan otaba
kéyasan) é baba panéka akor sareng jawaban sé kasandhing é babana!

1. Raja omba' bharat angen éyanjul ka ja-dajana arténa ....
2. Tada' padi képa' écocco' mano', arténa. ....

Eghantong téngghi, ébhendem dalem = Esebbhidha tada' monyéna = Eyobbhara
tada' bauna. Arténa ....

4, Sampeyan “katamoyan”, Oca' katamoyan ménangka ....

5. Manossa namong dharma, (panéka tamaso' da' kompolanna saloka) ....

6. Tada' Kerbuy berra' ka tandu', arténa ....

7. Ta'épangghi celleng polo'na, arténa ....
8
9

w

. Nganye sabbhan bulan, (Banné parébhasan tapé kéyasan), arténa ....
. Paé'darana arténa ....

10. Ebitong ghanep,ébirjhi' ghanjhil, arténa ...

11. Nyabis téngal, oca' kéyasan, arténa ....

tada' oreng towa berra' nangghung na' poto.

manossa namong ngadhadhi (ataréka), sé nantowaghi Allah sé Kobasa.
pongghaba sé jha'-sakejjha’' eyalle kennengngan kalakowanna.
oca' keéyasan jha'oreng ghella' € compo'na bada se alahirraghi.
naréma kéréman dari tra-pottrana.

Oréng sé ce' apessa tor néspa.

seéhat salanjhangnga

oréng seé ekaparlo oreng laen.

nanamoy ta' lé-olle.

Oreng ta' andi' tada' nanggha'/ ta' ékennale.

Ma' bhuruwanna mangghi'i/ nemmone.

Salastaréna Sampeéyan ngaghali arténa lalonget kasebbhut. Jhajhal
tantowaghi e baba panéka sé tamaso' parébhasan, saloka, otaba
oca' kéyasan!

1. Raja omba' bharat angeén éyanjul ka ja-dajana. Tamaso' ....

2. Tada' padi képa' écocco' mano'. Tamaso' ....

AT T S@ MO o0 oW
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3. Eghantong téngghi, ébhendem dalem = Esebbhidha tada' monyéna = Eyobbhara
tada' bauna. Tamaso' ....

Sampéyan “katamoyan”, Oca' katamoyan tamaso' ....
Manossa namong dharma. Tamaso' ....

Tada' Kerbuy berra' ka tandu'. Tamaso' ....
Ta'épangghi celleng polo'na. Tamaso' ....

Nganyé sabbhan bulan. Tamaso'....

. Paé' darana. Tamaso'....

10. Ebitong ghanep,ébirjhi' ghanjhil. Tamaso' ....

Jhajhal tantowaghi tor jharba‘aghi neng tokélan dha-kandha
“ATATELE” Sé tamaso' makna tersurat sareng tersirat!
1. Makna Tersurat:

© PN o v s

2. Makna Tersirat:

C. Eyatoré Abu-Dhabu

1. Ponapa sampeéyan perna aghuna'aghi parébhasan manabi ator-
cator sakanca'an?

2. Ponapa Sampéyan ngaghali parbhidha'anna parébhasan sareng
oca' lalonget sé laen?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngeréng sampeéyan sakanca'an maos dua' dhimen
ka'anghuy kéngéng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngéréng
meéyarsa'aghijhajharba'annaghuru.

Maos Patéte!
Pélét Betteng

Manabi e Jhaba é nyamaé Tingkebbhan tapée é Madhura ényamaé Pélét Betteng, panapa
saéstona Pélét Betteng ghapanéka? Se ényamaeé Pélét Betteng éngghi panéka, salamettanna
oréng babiné' sé ampon baberra' otaba bhubhut kéngéng pétto' bulan. Saéstona neng adhat
Madhurda ampon ekappraghi ngaromadhi bhu-ébhu sé parappa'na bhubhut ngabidhi ghi'
bhubhuddha aomor tello' buldn. E bakto bhubhut aomor 3 bulan ghanéka lajhu madateng
dhukon peéléet, sé bhubhut lajhu épélét kaangghuy maséghek kennengnga bajhi'. Sapanéka
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jhugha saamponna baberra'na kéngéng 5
bulan. Namong saamponna baberra'na
kengeng 7 bulan, lajhu ébadaaghi peélét
kalaban mabada pacara.

Panapa ghapanéka sé ényamaé peléet
betteng? Engghi. Pacara pélét betteng otaba
pelét kandung panéka marloaghi kas-pakas
akadhi (1) tobung, sé dhagghi' lajhu ééssée
aéng kembhang. Engghi panéka kembhang
bhabur. Aéng sareng kembhang bhabhur é
tobung ghapaneka esebbhut aeng komkoman.
(2) 2 meégghi' nyeyor ghaddhing sé bhaghus,
arténa sé ngoda, kolé'na bhersé konéng
ngamennyor tada' calaretta. nyeyor ghaddhing bhuru lajhu éaterraghi ka Lalongét otaba
Keyae.

Sareng Lalongét otaba kéyae, nyéyor bhuru lajhu éghambhari bajaang, eétolésé carakan
Madhurg, abjad latén sareng abjab Horop Arab. Maksod sadhajana ménangka du'a nyoppreé
bhabhaji' na seé bhadi ékabhabhar bhaji' sé bhakal pénter élmo (3) Abhadi sorat onjhangan
kaangghuy réng-oréng sé pantes eonjhang, biyasaépon para ébhu saseppho neng bhala-
kampong.

Dhaddhi Pélét Betteng panéka ampon dhaddhi tradisi réng Madhura? Engghi, saamponna
dapa' ka baktona epeélét, tor onjhangan ampon pada rabu, tamaso' dhukon bhaji', sé bhubhut
lajhu épelet, kenenenganna bhabhaji' neng dalem tabu' épaséghek, nyoppre ta' malang, lajhu
sébhubhut éparéngeé jhamo sé eényamaé Jamo Dhek Cacéng, éngghi panéka jamo sé
kapolonganna pion-rempon akadhi temmo, jharango, konya' ecampor sareng dadaunan.
Jhamo Dhek Caceng paneka émaksottaghi nyoppre bhabhaji' na saamponna ébhabharraghita’'
apanyaket cacérngen. Samaréna ghapanéka lajhu sé bubhut ésaléné pangangghuy kaén poté
lajhu étonton ka pandiyan. Sabellunna sé bhubhut dapa' ka pamandiyan naléka kalowar dari
roma ghan labang kalowar lajhu épanempak ajam sé ampon ésadiyaaghi.

Ajam bhuru tantona ngejjhit akaok tor ngabbher bhuru. Bangatowa pada ngoladhi kadhi
ponapa sé bhubhut nempak ajam bhuru. Manabhi panempakka kaja, bangatowa lajhu aéra":
“kacong...,” artéépon bhabhaji' sé elahérraghiya Lake'. Sabhaliggha manabi sé bhubhut
panempakka laonan, para bangatowa lajhu atowat : ” la..jhebbhing..! ” artéépon biné'
Saamponna nempak ajam ghapaneka sé bhubhut lajhu épanéddha’ tellor sareng wet-
sowetanna nyéyor ngoda. Tellor kodhu éteddha' sareng soko sé kacér dhineng wet-sowetta
nyeyor ngoda kodhu eteddha’ sareng soko sé kangan. Sé bhubhut kodhu neddha tellor sareng
nyéyor ghapaneka abhareng. Manabi tellor sé bhengka kaada™, nangatowa sé hadir lajhu
atowat: “jhebbhing” Sabhaliggha manabi wet-sowetanna nyeyor sé bessar kaada' bangatowa
lajhu atowat: “kacong!”. Saamponna pas sé bhubhut ébhakta ka pamandiyan, éghika'iya
ampon ésadiyaaghi aéng bherseé sareng aeng komkoman. Sadhaja bangatowa sé bada edhi'iya
lajhu pada nyéramé sébhubhut sacanténg eébang tor sé kéng-bingkeng rakana sé bhubhut
épakon nyeramé sakalé. Samaréna sé bubhut lajhu ébhakta maso' ka roma, éparenge
pangangghuy sé paléng anyar sé ekaghunge sareng sé bhubhut. Saamponna ghapanéka sé
bhubhut ebhakta ka bang-labang lajhu eparenge jhamo pole ébaddhai cangkele'. Engghi
panéka jhamo bangkes. Jhamo bangkes ghanéka nyoppré sé bhubhut seéhadha sapanéka
jhugha bhabh3ji'na sé éghandhu'.Samarena jhamo é dha'ar cangkeélé'na lajhu épakon
ontallaghi ka tanéyan. Manabi cangkélé' bhuru ghagghar nengngep , bangatowa lajhu atowat
polé: "jhebbhing”, tapé sabhaliggha manabi cangkélé' bhuru ghagghar aghentang, bangatowa
lajhu atowat: “kacong”. Saamponna ghapanéka sé bhubhut lajhu édhulange nasé' ponar sé
bhadhi dari palotan, huko'épon tellor kella lajhu éghuring. wah ghapanéka sé ényamaé pélet
betteng, ponapaampon totok ghan ghika'iya pacarana?

Sombher Ghambhar: Bulletin kapeng 56 taon 2021
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Bhunten ghi' bada..., kamalemmanna kalowarga sé bhubhut mabada pangajhian Réng-
oréng sé eonjhang pada maos sorat Maryam. Maksottépon asambhunga sareng pangatero
mogha sé bhubhut abhabharaghiya bhaji'na ghampang akadhi ghampangnya Sitti Maryam
naléka abhabharaghi Nabbhi Isa as. Sa'amponna ghapanéka éterrossaghi sareng nanggha'
mamaca kantos para' séyang sé é maca Carétana Nabbhi Yusuf as. Sé sapanéka éarep mogha
bhabhaji' sé ébhabharraghiya manabi laké' ganteng mara Nabbhi Yusuf as, manabi biné
raddhin kadhi dewi Soleha, rajina Nabbhi Yusup.

Eyatoré jawab pétanya é baba panéka kalaban nyaré jawabhan é
dalem Ghancaran é attas!
1. Ponapa sé émaksod pélét betteng?

2. Bhubhudhan saponapa bulan sé bisa élampaaghi pelét betteng?

3. Ponapaa bisaos kas-pakakas sé parlo ésadiaaghi neng pélét betteng?

4. Ponapa sé élakoné sé bhubhut sabellunna dapa' da' pamandian?

5. Paséra sényeram é bakto pamandian pelét betteng kasebbhut?

Eyatoré jharba'aghi tor dhabuwaghi sacara réngkes ondhiaghanna
pelét betteng maghut da' teks baca'an kasebbhut!

Eyatoré jharba'aghi kerata bhasa é baba panéka!

Soleng
Cangker
Dasi
Bengko
Sampeér

e e
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D. Eyatoré Nyerrat

1. Ponapa Sampéyan perna épakon nyerrat okara sé aghandhu'
panyoro, pétanya, majjha sareng pangako?

2. Ponapa Sampéyan perna nyerrat okara sé aghandhu' bhangsalan
ménorot pangalamanna dhibi'?

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngéréng sampéyan sakanca'an maos dua' dhimeén
ka'anghuy kéngéng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngeréng
méyarsa'aghi jhajharba'anna ghuru. E dalem nyerrat okara sé aghandhu' lalongét
meénorot pangalamanna dhibi'. Sampéyan kodhu ngaghali contona okara samporna
sareng ondhaggha bhasa sé saé torsé lerres.

Contona:

a. Sampeéyan lé' me' akantha tep-kotep cellot, manabi ésoro ngobange ghula ta'
dhuli dateng.

b. Dhika mé'akantha kaba'sampayan Le'.

Aghuna'aghi Okara Pétanya

Okara petanya aropaaghi okara sé marloaghi jawabhan. Oca' pétanya sé
tamasso' da' ondhagghan engghi bhunten éngghi panéka; paseéra, eéka'dimma,
bilaepon, paséraan, ponapa, kadhiponapa, ban salaénna.

Conto:

1. PaséraséasarengembaSamsudin ka'dissa?

2. BilaéponembaSahrudin sé méyossa kaTanaSocce?

3. Eka'dimmadhalemmaemba Sahril?

Aghuna'aghi okara parénta/ panyoro

Okara paréenta éngghi panéka okara sé aghandhu' panyoro d' oréng laén
kaangghuy élakoné/ élampaaghi.

Conto:

1. Kala'aghi buku rowa!

2. Tolés Carakan Madhurajareya é papan!

3. Cacaksapowé ampérra bhing!

Aghuna'aghi Okara Majjha sareng Okara Pangako

1. Okara majjha pada moso okara samporna otaba okara nongghal se ta'
ngangghuy katerrangan. Contona: Sayuti ngakan.

2. Okara pangako, iya aréya okara sé anyata'aghi kabada'an sé saongghuna.
Contona: Sayuti la mangkat ka sakola'an.
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Maos Patéte!
TKI Dhunor E Naghara Manca

Kabada'an globalisasi mara jhaman satéya,
oréng pada ngaddhu bangal ban ngaddhu pénter.
Kaangghuy ngalampaaghi pangaterrona bhuru
reng-oréng pagghun parlo bhantoan oréng laéen.
Coma bhai sé apangarep bhantoan oréng laéen
jaréya coma sakoné' sé ngarghai ka lalakonna
oréng sé abhanto. Opama bhai neng naghara se
ella soghi margha asélla nagharana bannya'
akantha neng naghara meéennya' é Temor-
Tengnga, réng-oréng éjadiya ella pada mabu'
kasennengngan. Sakabbhinna pangaterrona
terro éladhinana oréng laén. Biyasana lajhu madateng oréng dari manca nagharana
kaangghuy eépadhaddhi dhunor. Sé bariya sabab bhangsana ella pada soghi tada' sé enda‘a
dhaddhidhunor.

Mélana lajhu madateng dari naghara manca, otamana dari naghara sé bannya'
magharsaréna tor é nagharajadiya ca'naoréng ghi' malarat lalakon sé ngaseéllaghi kaangghuy
nyokobhi kabhutoan odi' ré-saaréna. Mélana naghara kita lajhu émaso'aghi da' ghalimpo'
naghara se kalebbiyan sodu korang tajhin. Saterrossa lajhu bannya' oréng se alako dhaddhi
tokang makompol oréng(agén) lajhu ékérém da' ra-naghara sé ngaparloaghi dhunor. Sé bariya
jaréya nagharakita lajhu dhaddhi pengekspor dhunor ka naghara manca.

Mon édhengngang sakareddhabhan, TKI kita neng manca naghara pajhat ngontongaghi
sabab, salaén madateng kaontongan (devisa) da' ka naghara kita, bisa kéya ngorépé
kalowargana sé neng Indonesia. Kantha neng Malaysia, bannya' oreng kita dhaddhi koli
bangunan. Tapeé saellana dhung-gheddhung ella ajharejhegghan € jadiya, réeng Malaysia ella
ta' parlo madateng bannya' dhunor, mélana réng-oréng jaréya lajhu bannya' sé aténgka
akantha gajina dhunorra ta' ébajar kantos abulanan, mon lalakon dhunorra éangghep korang
cocoklajhu dhunorra épokolé tor éséksa.

Dari bannya' kadhaddhiyan sé marogi bhangsa Indonesia, ella sapatotta kita ker-mekker
polé ka'angghuy abali ka ca'-oca'anna bangatowa: ojhan bato e naghara dhibi' ghi'
abhaghusan bi' ojhan emmas neng nagharana oréng tapé madharisdhisan aéng mata. Sé
bariya margha oréng naghara manca coma sakoné'sé tao males dhadha tor bato neng naghara
dhibi' ghi talebat paargha. Poko'na kor kenceng alako ghi' bannya' lalakon ka'angghuy abhillai
nagharana dhibi'.

Eyatoré jawab pétanya é baba panéka akor sareng baca'an é attas!
1. Ponapa sé emaksod dhunor ghapanéka?

2. Aghandhu' arté ponapa parébhasan sé bada é baca'an é attas eéngghi panéka
“rRalebbiydn sodu korang tajhin”?

3. Aponapa TKI ghapanéka ésambhat ngontongaghi da' naghara manca?
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4, Naghara ka'dimma sé bannya' kodhu madateng dhunor?

5. Ponapa maksoddha “ojhdan bdto € naghara dhibi' ghi' abhdghusan bi' ojhdn
emmas neng naghdrdna oréng tape madhdrisdhisan aéng mata”?

Latéyan 1

Eyatoré karembhak sakanca'an. Neng baca'an “TKI Dhunor E
NagharaManca” ka'angghuy nyaré bang-sébangnga 2 okara sé
aghandhu' okara pétanya, pasoro, majjha, sareng okara pangako!

Okara péetanya

Okara pasoro

Okara majjha

N

Okara pangako

Latéyan 3

Eyatoré Abhadhi Okara kalaban aghuna'aghi ca'-oca' sé ampon
kasandhing é baba panéka kalaban aghuna'aghi bhasa éngghi

bhunten!
1. Dhunor

Ekspor
Globalisasi :

Ngorepe
TKI

I NN

E Sangghemman Aba' Dhibi'

Jhadjhal paréngé tandha pacal (V') jhajharba'an sé ékaonéngé sampéyan!

No. Toré Emodhi sareng Sakanca'an Ngaghali | Ta' ngaghali

1. | Abdhina ampon onéng da' maksoddha lalongét

2. | Abdhina ampon onéng cem-macemma lalonget

3. | Abdhina ampon onéng carana abhidha'aghi

macemma lalongét

Pangajharan Bhasa Madhura - Malathe Satompang
Ka'angghuy Moréd SMP/MTs Kellas 8



4, | Abdhina ampon onéng nyerrat okara aghuna'aghi

lalongét

5. | Abdhina ampon onéng d3; okara panyoro, pétanya,

majjha sareng okara pangako

Arténa ca'-oca' sé parlo eékaghali:

Komkoman : nyamana kembhang sé écampor dhaddhi settong,
bada pandan, malathe, Kananga, sareng kembhang
mawar

nyopré : sopaja

bhubhut : bhasa éngghi bhuntenna ngandung

baberra’ : nyamana tamennan kennéng ghabay jhamo

bhabhar : lahir (BI), rémbi'

bannya' magharsaréna : bannya' ra'yatta, masyarakatta

abhillai : ajuang, membela (BI)

dhunor : panglako, panjha', tenaga kerja (BI), koli

males dhadha : balas budi (BI)

E. Panélayan Babulangan 5

Eyatoré maos ghancaran é baba panéka kalaban tété. Sa'amponna
maos, jawab pétanya é baba panéka kalaban jawabhan sé lerres!
Bahan Bakar Minyak (BBM)

Indonesia jhugha tamaso' naghara seé
ngasellaghi ménnya'. Namong serréna ghi' ta'
bannya' kennengan meéennya' sé eégharap
ka'angghuy ngaséllaghi ménnya', mélana Indonesia
sabagiyan dari kabhutowan meénnya'na ghi'
madateng (impor) dari lowar naghara. Arghana
meénnya' neng Indonesia pada sareng arghana
meénnya' neng naghara laénna sé pada impor
meénnya', artéépon arghana meénnya' neng
Indonesia taghantong da' arghana ménnya'
internasonal.

Manabi argha ménnya' internasional onggha, argha ménnya' neng Indonesia noro' onggha,
sapanéka sabhaliggha manabi argha ménnya' internasional toron, jhugha noro' toron.
Namong arghaépon ménnya' ta' saponapa étémbhang arghana aéng mineral, per liter sé para’
padd'a sareng arghana mennya'. BBM saéstona tamaso' bharang sé e aselaghi sé ta' bisa
atamba bannya'na. Saabiddha ghi' bada neng sombher é dalem bhumé, kita pagghun dhaddhi
naghara se ngaséllaghi ménnya'. Coma bisaos manabi kita aghuna'aghi ménnya'ta' kalaban te-
ngaté, ménnya' kita bhadhi ceppet tada'. Mélana kita parlo ra-ngéra kadhipona sé patot ¢
bakto aghuna'aghi ménnya' neng ré-saaréna ponapa polé argha BBM ampon kennéng koca'
samangkén panéka ampon téngghi.
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a. Eyatoré pélé jawabhan sé paléng lerres!

1. Indonesia jhugha tamaso' naghara 6. Bhuk Rasima matoro' Jhuko' ka

sé ngasellaghi .... bhuk Sulima, sé eyeccap tebbel
< , tamaso' ....

a. meénnya

b. bajha a. kerata bhasa

c. emmas b. rora bhasa

d. aeng c. parébhasan

2. Indonesia sabagiyan dari d. parlambhang

kabhutowan ménnya'na ghi' 7. Sengko' adante' ghettana bato

madateng otaba .... ngabidhi ghelld', okara sé eéyeccap
tebbel tamaso' ....

a. ekspor

b. impor a. parébhasan

c. konsumen b. kérata bhasa

d. produsen c. bhak-tebbhaghan

3. Arghana ménnya' neng Indonesia d. okara kakanten

taghantong da' arghana mennya'... 8. Cong, jhajhal kala'aghi po-sapo
rowa. Okara kasebbhut tamaso' ....

a. nasional

b. arab a. Okara majjha
c. dunnya b. Okara patanya
d. internasional c. Okara parénta

4. Manabi argha ménnya' d. Okara nongghal

internasional ongghg, argha 9. Rasima la mangkat ka pasar ghelld'

ménnya' neng Indonesia noro' .... ghu-lagghu. Okara kasebbhut
tamaso' da' ....

a. toron

b. toron onggha a. Okara majjha

c. onggha b. Okara patanya

d. lemmah c. Okara parénta

5. Manabi kita aghuna'aghi ménnya' d. Okara pangako

ta' kalaban té-ngaté, mennya' kita 10. E baba panéka tamaso' kérata

bhadhi .... bhasa, kajhabhana ....

a. Ceppet tada’ a. Topa' : Mamonto' tabu' se

b. Ceppet elang kepa'

c. Ceppet paju b. Tongket :Etong-tong &tekket
d. lobar c. Soléng :ésoso sambi néléeng

d. Manisan : mamanis maloloh

b. Eyatoré jawab pétanya akor sareng baca'an é attas!
1. Aponapa naghara Indonesia me' ghi' madateng ménnya' dari naghara lowar?

2. Bila ménnya' Indonesia arghdna bisa onggha?
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3. Ponapa sababépon arghana ménnya' € Indonesia arghana onggha?

4, Naghara Indonesia tamaso' naghara sé ngasélaghi ménnya', aponapa me'
ghi' madateng otaba ngémpor ménnya' dari lowar?

5. Kadhiponapa ménorot pamangghina sampéyan manabi naghara Indonesia
terros madateng menyya' dari lowar naghara.

c. Jhajhal talektéghi tek baca'an e baba panéka, solosso'é tor saré
okara sé aghandhu’' okara pétanya sareng parénta!

Kasadaran étis panéka saéstona sé abhidha'aghi manossa sareng makhlok
laénépon. Sanaré manossa panéka kéngéng jhugha ésebbhut bharang, pagghun
bada bhidhana sareng bharang laénna. Manossa bisa atanya sareng marénta.
Tapé bharang ta' bisa. Bhidhana paneka bada neng pétanya: apa? mongghu da'
bharang se salaén manossa akadhi neng conto okara: apa rowa?, sapa s€ noro'a?,
€ dimma romana? Manabi manossa banné apa tapé: sapa, akadhi neng conto
okara saparowa? Bhidha oca': apasareng oca': sapa panéka bada kennenganna
bang-sébang nalékaépon éeghuna'aghi. Sé sapanéka amargha oca': apa ta'
kéngeng epada'aghisarengoca': sapa,sapanéekajhughasabhaliggha.tarkadhang
bada parénta dari atassanna. Ménta tolong kala'aghi ettas ka'dissa'?, sapowagi
keddha' réya? Yah manossa kodhu ta'at ka paréntana. Manabi ta' atoro' bisa
dhaddhi eparenge tegguran otaba épanglo.

Glosarium Parébhasan:

Terrossana...

123. Bilis maté € maddhu =Ta' atebbas, opama; 1. Nemmo calaka'
nalékana andi' ghdabay, 2. Nemmo
calaka' dari neng-sennengnganna.

124. Bilis ngaddhu ghajha =0réng dumé' (ra'yat biyasa) ngaddhu
pangraja.

125. Bilis nyandher ka ghula = 0reng meéskén nyemma'e oréng soghi,
parlo terro aotanga.

126. Bing-rambingnga céndhi = Ba'-jhuba'na oréng aghung ghi' argha.

127. Bing-rambingnga kor'an = 0reng towa, sanajjhan ella ngalole

kodhu teptep ehormat ban earghai.
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128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.
137.
138.

139.
140.

141.

142.

Bintangnga molaé orem = Kakobasa'an otaba pangarona la
molaé sorot otaba songsot (orem =
sorem).

Bintangnga molaé toron = Nomer 309. 311. Bira sapakandhangan

(sakandhang) = 1. Oréng sé amosoan,

malarat sé akora pole, 2. Oréng ghila

sé ella baras, ta' kéra abali sabingoné
(sabingoné = abali asal).

Buddhak lécangnga ta' mélo nangkana = Mélo répot otaba malaradda bhai, ta'
noro' ngatebbas kabhunga'anna.

Buddhak lécangnga ta' noro' ngakan nangkana = Nomer 312 (lécang = ghetta).

Bulan ekalénglénge bintang = Oréng sé bannya' ana' potona, sarta
pada kaparéngan bhajjhra (bhajjhra =
pojhur, ontong).

Bulan ghara'a ta' kéra samalem bhenténg = Oréng apes ta' kéra salanjhangnga
odi'na.

Bulan ngombar, bintangnga ngarapkap Mon bangatowana dateng, na' potona
pada agharibbhung.

Bulan tora, panassa ta' ngello', tapé langnge'na ta' jhibet = Bi' taowa dhibi,
oréng sabbhar pajhat ta' ghampang
ngombhang, nangéng jha nget-
tengnget. (jhibet = petteng alémonan/
calémodhan)

Bhumeé tattabhan =Ngeba buru paraban, kalaban ollé edhi
sabellunna. e

Bhuppa', bhabhu', ghuru, rato = Empa' macem rarekkadhan sé kodhu
pada éhormat.

Bhuru entas dari ba'a =Bhuru leggha dari sossa.

Bhuru kalowar dari eddhusan = Gi' asli tada cacaddha.

Bhuru ngembhang épettégha, bila sé molonga buwana? = Usaha sé ghi' bhuru
molaé ajhalan, la molaé bada
alanganna

Bhu-robbhu gheddhang = 0réng sé coma noro' bhai, ta' tao jha
arapa‘a.

Bhurus, sanajjhan épakanana roté, ta' kéra loppa ka bhabhatang = Oréng se
pajhat jhuba babateggha (jahat)
sanajjhan épasenneng otaba la
taremtem odi'na, séttong témpo ghi'
terro alakowa jahat.
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Babulangan 6
ILMU DAN
TEKNOLOGI

Onénga Sampeéyan neng jhaman samangkén

ampon jhangkep sadhajana pa-ponapa neng dhunnya.

Anglebadhi teknologi, dhunnya bisa éperghem

kalaban ngobasané elmo. Guna'aghi élmo

kalaban teppa' tor saé akor sareng kennengnganna.

Ajjha' népo ponapa polé alako lécek kalaban aghuna'aghi téknologi.

Sumber Gambar: www.istock.com

Cap-Ocabhan:

Eyatoré pateppa' téngka-lakona, amolja'aghi oréng seppo
duwa'na, ngarghai tarétanna, tor andhap asor da' ca-
kancana




Tujuan Pembelajaran

1. Peserta didik mampu mengidentifikasi informasi teks tembhang macapat yang berbentuk
audiovisual dan auralyangdibacakan/ didengar.

2. Peserta didik mampu menganalisis unsur teks tembhang macapat yang berbentuk
audiovisual dan auralyangdibacakan/ didengar.

3. Peserta didik mampu menentukan kosa kata baru dalam teks tembhang macapat yang
berbentuk audiovisual dan auralyang dibacakan/ didengar.

4. Peserta didik mampu menemukan informasi atau beberapa pernyataan dalam teks tembhang
macapat visualyangdipirsa.

5. Peserta didik mampu menemukan makna tersurat dan tersirat dari teks tembhang macapat
visualyangdipirsa.

6. Peserta didik mampu menulis teks tembhang macapat berdasarkan pengalaman pribadi dan

kehidupan sehari-hari, menggunakan ondhagghan bhasa serta bhasa lalongét disajikan dalam
bentuk visualisasi.

A. Eyatoré Méyarsa'aghi

1. Ponapa Sampéyan ngaghali sé émaksod unsur teks tembhang
macapat?

2. Ponapa Sampeéyan onéng nembhang?

Jhajharba‘an:

Neng lalampa'an panéka, ngéréng sampeéyan sakanca'an maos du'a' dhimen
ka'anghuy kéngéng karida'anna Sé Amorbha jhaghat. Sa'amponna maos du'a'. Parlo
ékaghali saé jha' tembhang macapat ka'dinto ampon éjharba'aghi neng kellas
sabellunna. Ngéréng émodhi tor méyarsa'aghi jhajharba‘'anna ghuru ka'angghuy
mangghi'iinformasi unsur teks tembhang macapat.

Nengjhaman sé ampon jhangkep sareng
teknologi, tarkadhang tembhang macapat
aba' malarat éghuna'aghi sareng
ngangodadhan. Kong-langkong namong
éghuna'aghi para seppo manabi bada
pasémowan mamaca. Parlo eékaghali sae
sareng ngangodadhan. Jha' Tembhang
Macapat panéka tombu é jhaman
Majhapaét akhér, otaba € jhaman ponjhulla Sumber Gambar: www.istock.com
Islam, jhaman Kawalian. La-mala bada se
nerrangaghi sé ngangghit tembhang ghapanéka para wali. Pajhat ébhadhi sarana
ka'angghuy nyebbharaghi aghama Islam. Bannya' buku (layang) kesusastraan
Madhura sé aéssé bhab aghama Islam. Opamaépon carétana Nabbhi Yusuf,
Mi'rajépon Nabbhi Mohammad SAW, Nabbhi Mosa sareng Fir'un, carétana Ména
sareng bannya' laénna. Mérnorot buku: “La Toaning Nyekareken” angghidhan R.
Harjowirogo saré Majallah Mekarsari No.5 taon 1957 sé ngangghit tembhang éngghi
panéka

1. Dandanggulo (Artaté) : Sunan Kalijaga

2. Sénom : Sunan Muria
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3. Dhurma : Sunan Bonang

4, Kasmaran ban Pucung : Sunan Giri

5. Mejhil ban Maskumambang : Sunan Kudus

6. Slanget/kenante :Sunan Muria

7. Pangkor : Sunan Muria

Bada jhugha tembhang sé tamaso' da' tembhang tengnga'an éngghi panéka:
1. Jurudemmong 4, Ghambhuh

2. Wirangrong 5. Maghattro

3. Bhalabhak

Parlo Ekaghali Saé:

1. Parawalise émaksot éngghi panéka oréngseé nyebbharaghiaghamalslam se bada
éjhabanengjhamannasarta seé ngangghittembhang ghapanéka.

2. Sanget kaléro manabi bada angghebbhan sabatara oréng, jha' tembhang panéka
kaétong kalakoan ma'séyat.

3. Dhaddhi da' sadhajana ngangoddhan sé bada samangken kappra tor parlo ajhar
tembhang ghapanéka.

4, Tombunatembhang macapatéjhaman Majhapaétahér, ejhamanna para wali.

Dhinéng laghu tembhang ampon étantowaghi sareng sé ngangghit, mélana bila
ngangghit tembhang kodhu ngakorraghi sareng unsur teks tembhang é baba
panéka:

a. Bannya'na bhirian (paddha, dirgd) bhan-sabbhan paddha andhegghan (bait/
koplet)

b. Bannya'nakeccap (ghuru bildngan) bhan-sabbhan bhirian.

c. Nyaba'nasowara é pongkasanna ghattra(ghuru laghu) bhan-sabbhan bhiriyan.

Eyatoré tembhangaghi tembhang kasmaran é baba panéka,
salastaréna nembhang lajhu karembhak sareng kancana salosso'é
tembhang kasebbhut ka'angghuy mangghi'i ponapa informasi sé
bada neng dalem tembhang é baba paneka!

Kabbhi oreng pada nyare, Tao dhika kaka' ale'
Kasennengan odi'na, Odi' neng dhunnya sabatara
Rassa ta' narema neng ate, Bhajheng nyare amal becce'
Dhing lowang kasennenganna, Parentana se kobdsa

Se katerro pagghunna, Lalampaanna Rosulullah
Jha' bada le'-ngole' ongghu, Estoaghi sabbhan bakto
Nyare akkal se kollea. Ngambri paghi' ontong raja

(Sastrodiwirdjo, Tembhdng Macapat)
M.D Praba
Ghurem, 18 Sappar 1421 H
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Latéyan 2

Eyatoré jharba'aghi arténa tembhang é baba panéka!

Pong ghi' ennom kacong cebbhing
Jha' ka-sengka ngoda ragha Brinto

jhughan ngola bhaten Sare kale

jha' pa cokba Raja ongghu

ghunana Paghi’ bila towa roghu

Tanto tombu rassa bhunga

(S5.Sun)
Sidayu, 7 Sabal 1420H

Mastena dhaddhi reng odi’

Rokon atong atatanggha

Patang tolong patang asé

Bi - lebbi sataretanan

Silaturrahmi jha' peggha'
Paneka parenta se aghung

Ma' le slamet kadhaddhiyanna

H. Emmang
Mekkasan, 25 Ramadhan 1422 H

Latéyan 3

Jhajhal saré ca'-oca' sé malarat neng tembhang latéyan 2. Lajhu
saré arténa neng dalem kamos!
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B. Eyatoré Maos

1. Ponapa Sampéyan ampon bisa maos tembhang?
2. Ponapa Sampeéyan bisa naléktéghi parbhidha'anna antar
tembhang?
Parlo Ekaghali Saé:
Neng lalampa'an panéka, ngeréng sampeéyan sakanca'an maos dua' dhimen
ka'anghuy keéngéng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngeréng

meyarsa'aghi jhajharba'anna ghuru kadhiponapa carana maos tembhang kalaban
sae.

Sumber Gambar: www.istock.com

Tembhang Madhura

Salerressa tembhang Madhura nyerrep dari bhudhaja jhaba, ghuru laghu, saja’ sé
keng-bingkeng, ghuru bilangan, ghuru lumaksito, sareng sé laén. Cab-ocabhan ghuru
ka'dinto pagghun éghunaaghi neng tembhang Madhura, e dalem ngangghit
tembhangbad atoran sé kodhu ékobasane, akadhi:

Ghuru laghu malolo nengla, €, 0, otaba a, i, u]

Ghungghungnga keccap.

Okaratembhang dlem séttong bharis ésebbhut paddha otaba andhegghan.
Settong paddha kadhaddhiyan dri bagiyan-bagiyan se ésebbhut ghattra.
Bates sé aropa koma, kaangghuy ngonjhu' nyaba ésebbhut léngsa.

Al N

o

Eyatoré Maos Kalaban Saé!

MASKUMAMBANG PUCUNG

Adu ana'kenga'ana ongghu ate Maju pada raja sokkor da'se aghung,
Jhujhurreya molja, Manossa kparéngan,
da'bhdadhanta'amberrad'i, ARkalsampornatorsenneng,
La-mala dhammang kébdna. Bdadane'mat lebbiraja darijreya.

Tabhdligghd reng setao ghabady lecek,
najjan sakalean,

da'bhdadhan maste ngrepote,
Repottako’ katemmoa.
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Eyatoré maos tembhang Maskumambang otaba tembhang Pucung
é attas menorot keccap laghu sé saé!

Eatoré karembhak sakanca'an arté otaba makna sé bada é dalem
tembhang maskumambang sareng pucung é attas pas caréta'aghi
é ada'na kellas kalaban aghuna'aghi bhasa éngghi bhunten!

Akor sareng duwa' tembhang maskumambang sareng pucung é
attas, cacak arté'e ca'-oca' sé malarat kalaban nyaré arténa e
dalem Kamus Bhasa Madhura sarta kaghabay okara kalaban
aghuna'aghi bhasa éngghi bhunten!

C. Eyatoré Abu-Dhabu

1. Ponapa sampéyan perna pangalaman nyaréta'aghi ésséna
tembhang macapat?

2. Ponapa Sampeéyan ngaghali carétana asal-mowasalla tembhang
macapat?

Sumber Gambar: www.istock.com

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngéréng sampeéyan sakanca'an maos du'a' dhimen
ka'anghuy kéngeng karida'anna Sé Kobasa. Sa'amponna maos du'a'. Ngéréng
meéyarsa'aghi carana maos tembhang macapat.
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Manabi naléektéghi tembhang asal dari para Sunan ampon tanto bhasa se
éghuna'aghi bhasa jhaba kona (jhaba kabi/ Kawi). Tembhang ghapanéka manabi
étembhangngaghi & Madhura, sé mérengngaghi tanto bannya' ta' ngarté ponapa
ésséna carétana. Méla eébakto tembhang ghapanéka étembhangngaghi € Madhura
parlo bada oréng sé penter negghessé/ngarté'e ésséna tembhang. Oréng sé
negghessé panéka ésambhat tokang tegghes otaba panegghes. Sé biyasa kalampan
sa'amponna sé nembhang ambu, larés tokang tegghes negghessé ponapa ésséna/
arténa bhasa sé étembhangngaghi. Ambuna oréng nembhang ka'angghuy éma'naég,
ésambhat peggha'na ghattra. Bhan-sabbhan macemma tembhang peggha'na
ghattranaampon étantowaghi.

Samangken ngeréng taléktéghi sala séttong tembhang macapat Maskumambang,
laghuna éyangghit sareng Sunan Kudus, dhinéng syair ampon éyakorraghi da' bhasa
Madhura. Manabiampon aghuna'aghi bhasa Madhura ta' mabi panegghes.

MASKUMAMBANG SLPt.M 1=6

4 4 4 12 12 3 1 1 5 5 4,

Som- pek a- té ras- sa ber-rad' sé mek- ker- re,
1 2. 2 3. 2. 1.

Te- bha- na pok-  pa- ra,

5 4. 3 2 3 3 2 1.

Kang- ghuy jha- jhak ko- wat  a- te,

1 2 3 4. 3 2 4 3.

Se- A- ghung man- dhar bel- 13- sa.

Ka'angghuy bisa alaghuwaghi tembhang kalaban cara maos notasi otaba nérowe
da' ka oréng sé ampon pénter nembhang. Dhinéng pandhumanna notasi (masangeé
angka) kadhi sé kasebbhut € attas, panéka bada sé ésambhat (cara) Sariswara, bada
polé cara Kepatihan. Manabi ngennodhi “ghendhing” otaba tembhang alangkong saé
aghuna'aghi cara Kepatihan. Sé & maksot notasi Sariswara sareng kepatihan akadhi:

Conto notasi Sariswara :

1 2 3 4 5 6 7
E maos: do re mi fa sol la si

Conto notasi kepatihan :
1 2 3 4 5 6 7
Emaos: jhi ro lu pat mo nem pi

Méla sowarana oréng nembhang sé sambhat laras eyakorraghi da' monyéna/
larassa tabbhuwan. Dhinéng sowara/ laras sé bada € tambbhuwan ghendhing
paneka bada dumacem éngghi panéka laras saléndro sareng laras pélok. Bada
jhughalaras Bhem mamong rangrang e ghuna'aghi.
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Nyamana

Tembhang Artena Bateggha

No.

Paleng parjugha ebhadhi pamokka'na
caréta. E nga-tengnga'anna, otaba é

1. |Artate lemmes, mamanes. pongkasanna caréta éngghi saé jughan.
Eghuna'aghi ajharba'aghi baburughan,
éngghi sanget sae.

sanget akor étembhangngaghi bakto
kabada'an re-sareyan otaba pekkéeran
ghi ta' mangghi ségheggha otaba bakto
alolongan ta' mangghi sé étojjhu.

2. |Maskumambang bhang-kembhangan

ka'angguy baburughan ban kabhaténan

3. |Senom opossa daunna assem| _- 2 N
pop ; sé aghandhu' bannya' parsemmon

Angghuya kagandrungan/ bur-léburan

4. |Kasmaran kasemsem, ktresna'an katarésna'an. Kasossaan préatén
5. |Kénanthe / Salangét |kanca kantheé ka'angghuy "baburughan”, “karokonan”
L Angghuya kagandrungan/ bur-léburan,
6. |Mejhil Kalowar alolongan.
, akor bakto ngadhebbhi parpadhun
7. |Pangkor Bunto perrang
Angguyya eébdktona anakso, seddhi,
8. |burma Macan dhaddhina perrang
9. |Pucung kalowa' - bak-abak Biyasana eghuna'aghi € bhak-

tebbhaghan.

1. Aghuna'aghiokarapanyambhat
Okara panyambhat, iya aréya okara sé ongghu-ongghu nodhuwaghi
kabada'annajhejjherra. Contona:
a. Rasimalakar kana'pénter
b. Sayutilakar kana'mengka

2. Aghuna'aghiokarasepat
Okarasepat, iya aréya okara sé caretana aropa oca' sépat. Contona:
a. Kalambhina Sayuti poté
b. Kolé'naRasimakonéng

3. Aghuna'aghiokara pangghabayan
Okara pangghabayan, iya aréya okara se carétana aropa oca' ghabay.
Contona:
a. Sayutingakan
b. Rasimangénom
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Eyatoré nyaré ca'-oca’ anyar otaba sé malarat neng tembhang
maskumambang é attas lajhu saré arténa neng dalem kamos
Madhura!

Eyatoré abhadhi okara bang-sébangnga 2 (dumégghi’) sé tamaso'
da’ okara é baba panéka!

1. Okara sépat:

2. Okara pangghabayan:

3. Okara panyambhat:

Eyatoré karembhak sareng sakanca'an ka'angghuy nyaréta'aghi
ésséna tembhang é baba panéka kalaban saé!

Kasmaran

Neng jhalan maddha te-ngate
Ma' ta' mangghi aral dhika
Nyése kacer neko maste
Tatompa'anna napeya
Nyempang kacér kodhuna
Brinto ndghdra se ngator

Ma' le slamet kadhaddhinna
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D. Eyatoré Nyerrat

1. Ponapa Sampéyan perna épakon ghuruna ka'angghuy nyerrat
tembhang?

2. Ponapa Sampéyan ngaghali carana nyerrat tembhang?

Sumber Gambar: www.istock.com

Parlo Ekaghali Saé:

Neng lalampa'an panéka, ngeréng sampeéyan sakanca'an maos dua' dhimen
ka'anghuy kengeng karida'anna Seé Kobasa. Sa'amponna maos dua'. Ngeréeng
meéyarsa'aghi jhajharba'anna ghuru carana nyerrat tembhang meénorot
pangalamanna dhibi'. Parlo ekaghali neng bhan-sabbhan tembhang bada atoran/
kaidah sé ampon étantowaghi. Katantowan ghapanéka ta' kéngéng éyoba. Sabab
manabi éyoba pasta' akor polé sareng sokklana. Atoranna/ kaidah tembhang engghi
panéka bada sé ényamaeé Paddha, guru bilangan, guru laghu, sareng paddha
andhegghan.

a. Paddhadalemtembhang
Seé émaksot paddha neng é tembhang éngghi panéka badana bharis/ bhiri dalem
tembhang otaba ésambhat ghattra. Bada sé 4 ghattra, 6 ghattra, bada sé 7 bhiri, 9
bhiri. Dhaddhi bhan-sabbhan tembhang kadhaddhiyan dari pan-saponapan
ghattra otaba bhiri/ bharis. Conto tembhang sé bada 4 ghatra / bhiri akadhi:

Adu ana'kénga'ana ongghu ate,
Jhujhur réya molja,
Da'bhadhanta'amberra',
La-mala dhammang kébana.

bada 4 bhiri = 4 ghattra

b. Ghurubilangandalemtembhang
sé émaksot ghuru bilangan neng tembhang éngghi panéka bannya'na keccap
bhan-sabbhan ghattra / bhiri. Bannya'épon keccap panéka kodhu pagghun, ta'
kéngéng langkong otaba korang. Tong-séttongnga tembhangta' pada.
Conto ghuru bilangan:
A-du a-na' ké-nga'-a-na ong-ghu a-té,= 12 keccap
Jhu-jhur ré-ya mol-j3, =6 keccap
Da' bha-dhan ta' am-ber-ra'-i, = 8 keccap
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¢. Ghurulaghu dalem tembhang
Sé emaksot ghuru laghu neng é tembhang éngghi panéka nyaba'na sowara e
pongkasanna / sowara sé paléng budina ghattra. Barnana sowara namong tatello’
:a-€e-o0 otaba a-i-u.
Conto ghuru laghu:

Adu ana' kénga'ana ongghu ate, =efi
Jhujhur réya molj3, =ala
D&' bhadhan ta' amberra'i, =e/i
La-mala dhammang kébana. =ala

d. Paddha andhegghan

Sé émaksot paddha andhegghan engghi panéka bannya'na bhiri sé ampon tanto
neng tembhang. Mélana oréng bhadhi ngangghittembhang kodhu émot da' sarat-
saratsé ekaparlo akadhi:

a. Ghurulaghusarengghuru bilangan

b. Peggha'naghattra.

c. Bannya'naPaddha / bharis dalem séttong paddha andhegghan.

d. Batekképontembhangéngghicocoksareng ésséna caréta.

e. Ca'-oca'sé éghuna'aghiampon péléyan.

Manabi nebbhak otaba abhadhiya tembhang macapat kodhu maghut da'
pandhuman sé ampon dhaddhi katantowan. Sabab tembhang macapat sé 9
macem ka'dinto ta' pada bannya'na bhiri (okara) dalem sapaddha andhegghanna
(bait) akadhiya:

1. TembhangArtaté bada 10 bhiri (okara)
Tembhang Sénom bada 9 bhiri (okara)
Tembhang Kasmaran bada7 bhiri(okara)
Tembhang Pangkor bada 7 bhiri(okara)
Tembhang Dhurmabada?7 bhiri (okara)
TembhangKénante (Slangét) bada 6 bhiri (okara)
Tembhang Méjhil bada 6 bhiri (okara)
Tembhang Pucung bada 4 bhiri(okara)
9. TembhangMaskumambang bada 4 bhiri(okara)

N WD

Dhaddhi manabi Sampeéyan nyerratta tembhang macapat sé akor sareng
pangalamanna aba' dhibi'na kalaban aghuna'aghi ondhaggha bhasa sé sae,
kodhuna Sampeéyan ngaghali da' macemma ondhaggha. Akadhiya jhajharba‘an e
baba panéka:

AGHUNA'AGHI ONDHAGGHA BHASA NENG TEMBHANG MACAPAT

Ondhaggha bhasa Madhura sé kappra éghuna'aghi kantos mangkén éngghi
panéka:

Bhasa andhap : bhasa enja' iya

Bhasa tengnga'an : bhasa engghi enten

Bhasa téngghi = bhasa alos : bhasa éngghi bhunten

Bhasa tengnga'an sareng bhasa téngghi € dalem bhasa Madhura ta' saponapa
bannya'épon, sabab ta' sadhdja oca' bada bhasa alossépon. Mélana é dalen
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mattrappaghi sorot sandherra bhasa kodhu onéng ka ogherrépon, éngghi panéka
paséra se patot ehormadhisarng ka'angghuy bhasa aba'na dhibi'.

Ka'angghuy aba' dhibi', manabi tada' bhasa tengnga'anna, bhasa andhap
meénangka ghanté'épon. Ta' kéngéng eghanté'e bhasa téngghi. Ka'angghuy oréng se
ekasareng acaca, manabi tada' bhasa téngghina, bhasa tengnga'an ménangka
ghanté'épon.

1. Bhasaandhap (bhasa enja' -iya)
Bhasa andhap (enja'-iya) éghuna'aghi € antarana oréng sakanca'an, satarétanan,
oréngse aromasaanyama orengtowa, akadhi:

Ghuru da' moreddha.

Keyaeé da'kasantréna.

Kalébun da'ka kamina, jhurtoléssa, baba'anna.

Majhadl' da'ka ponakanna.

Oréngtowa da'kaana'na.

Emba, juju’,aghung da' ka kompoyyasll.

o on oW

Bhasa andhap (enja'-iya) panéka éghuna'aghi kalaban karep anyata'aghi séttong
pangangghep sé cé' romakeddha antarana oréng towa da' ka ana'na, emba da' ka
kompoyya sareng laénnépon. Bada jhuughan bhasa andhap eghuna'aghi oréng sé
teppa'na apadhu, pegghel sareng salaénna, sé sapanéka étoro'é ghuli enneng
sartaca'-oca' kasar. Oca' kasar panékata'tamaso' ondhaggha bhasa. Akadhi:

a. Monta'enda'jha'bhadhuk,ta' osale-caléyan massa'annaoréng.

b. Pya, bhathang jaréya abhadhuk apa ra é bengkona, jha' pada ngala' ombhalan

ghi'acolo' marajaréya.

2. Bhasaengghienten (bhasatengnga'an)

a. Bhasa engghi-enten aropa'aghiondhaggha bhasa langkong téngghi dari bhasa
andhap (enja'-iya).

b. Bhasa engghi-enten éghuna'aghi oréng sé aromasa aba'na langkong
téngghi dari oréng sé eyangghep langkong maba e dalem bates-bates sé
ampontantom sareng melé oréng seé ékasareng acaca.

c. Biyasaéponséaghuna'aghibhasaengghi-enten panéka:

- Lorada'kabilana/ dhunorra é ko-bengkona.

- Oréngtowada' mato / ponakan.

- Oréngsoghitané da' panglakona é saba.

- Jharaghan parao da' ka panglakona.

- Kalébun da' mong-pamongnga.

- Lake da'binéna.

- Seétowa'anda'séngoda'anédalemsabhala‘an.

3. Bhasaéngghibhunten
Bhasa éngghi bhunten aropa'aghi ondhaggha bhasa langkong téngghi dari bhasa
engghi-enten. Bhasa éngghi-bhunten biyasa éghuna'aghi antarana oréng towa
sareng oréng towa, oréng pangkatsareng oréng pangkat, oréng aghung sareng
oréng aghung laénnépon. Biyasaépon sé aghuna'aghi bhasa éngghi-bhunten
panéka:
a. E dalem kabada'an resmé akadhi: kompolan, rapat, sambutan neng ghabay
(karja) sareng papangghiyan laénnépon.
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E dalem kabada'an ka séttongnga saléng hormat.

E antarana pongghaba otaba laénna sé lang-saghulung pada seppona.
Ana'ka oréngtowana, kaemba/ aghung, ka juju' sareng salaénna.
Ponakan ka majhadi'.

Manto ka mattowa.

Mored ka ghuru, santré ka kéyaéna.

Kabula, dhunor, babu da' loranasareng salaénna.

S@hoono

Bhasa éngghi-bhunten ampon aghandhu' tatakrama sé alos, nandha'aghi jha' se
aghuna'aghi bhasa éngghi-bhunten panéka ampon aghuna'aghi atoran-atoran sé
sae, andhap asor, ngormadhi da' la oréng sé ekasareng acaca. Mélana bhasa

éngghi-bhunten bisa dhaddhi:

g

Ngarghadiabana dhibi'.

b. Andhap asor (ta' enda' maténgghiaba').
c. Ngarghaida'kaoréenglaén.
d

. Atatakramaalos sarengoréng sé patot éyarghai.

Contona Ondhaggha Bhasa Madhura

Bhasa Andhap
(enja’-iya)

Bhasa Tengnga'an
(engghi- enten)

Bhasa Téngghi
(éngghi bhunten)

Ba'na akopadang
Ba'na enda’

Ba'na mole

Ba'na néngghu, nangalé
Ba'na ngakan
Bengkona ba'na
Binéna ba'na
Matana ba'na
Bettés kaula

Bibir kaula

Bujhel kaula

Bulu kejha' kaula
Bun-embunan kaula

Dai kaula

Dhika akaberradhan
Dhika poron

Dhika paléman
Dhika néngale
Dhika neddha
Bengkona dhika
Jaji'na dhika
Téngalla dhika
Bettéssa dhika
Bibirra dhika
Bujhella dhika

bulu kéjha'na dhika
Bun-embunanna dhika

Daina dhika

Sampéyan aténja
Sampéyan kasokan
Sampéyan ghubhar
Sampéyan nglodhi
Sampéyan adha'ar
Dhalemma sampéyan
Rajina sampéyan
Socana sampeéyan
Podhaggha sampeéyan
Lathéna sampeéyan
Poserra sampéyan
Edheppén sampéyan
Mercona sampeéyan

badhanaepon sampéyan

(Muakmam, Pokeddhan dari Malathé Sato'or, angghidhdanna M. Tayyib)
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Latéyan 1

Eyatoré jawab pétanya é baba panéka!

1. Saponapa macemma tembhang macapat?

2. Tembhang macapat ponapa sé paléng bannya' okarana ?

3. Tembhang macapat ponapa'an sé paléng sakoné'an okarana?

4, Ponapa sé émaksod ghuru bilangan é tembhang macapat?

5. Ponapa sé émaksod ghuru laghu ?

Latéyan 2

Maos patéteé téembhang Sénom é baba panéka!
Paténgate se acaca

Ma' ta' Senom dhagha kabhalai

Dhing cacana pon ngalanyar

Tanto degghi' cone maste

Wa' sénga' jha' ngangentheng

Jhuba@' nyama dhaddhi malo

Bi' kaghaliya senga’

Batek ketthang ta' terowe

Maste pada ya bannya' ngajhdgha bhunga

(épetthék ddri buku “tembhang macapat Madhura“ angghidhdnna Oemar sastrodiwirjo)
Salastaréna Sampéyan maos tembhang Sénom é attas, lajhu

tantowaghi makna tersurat sareng tersirat tembhang kasebbhut
kalaban bhasana Sampéyan dhibi"

1. Makna Tersurat:

2. Makna Tersirat:
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Eyatoré sampéyan aghalimpo' sareng sakanca'an nyerrat tembhang
sé ékasonae ka'angghuy méle sala séttong tembhang é baba panéka
kalaban aghuna'aghi ondhaggha bhasa sé saé!
1. Tembhang Sénom

Tembhang Kasmaran

2.
3. Tembhang Maskumambang
4. Tembhang Pucung

E Sangghemman Aba' Dhibi’

Jhidjhal paréngé tandha pacal (V') jhajharba'an sé ékaonéngé sampéyan!

No. Toré Emodhi sareng Sakanca'an Ngaghali | Ta' ngaghali
1. | Abdhina ampon onéng caranan nantowaghi eésséna
tembhang Macapat
2. | Abdhina ampon onéng maos tembhang akor sareng
bateggha
3. | Abdhina ampon onéng nyerrat okara sépat,
panyambhat, sareng okara pangghabayan
4. | Abdhina ampon onéng nyaré ma'na neng dalem
tembhang macapat
5. | Abdhina ampon onéng nyerrat tembhang macapat
Arténa ca'-oca' sé parlo ékaghali:
Kalongédhan : kapénterran
éjharba'aghi : éterrangngaghi
éperte : épéyara, erabat.
épéyara : érabat.
baburughan becce' : pngajharan becce"
toladha : conto sé patot étero, tontonan.
élantor : érot-torot, éyocol.
ta' é éjabhi : ta' epekkere, ta' eparduli.
panegghes : tokang tegghes
kalampan : kalako
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E. Panélayan Babulangan 6
a. Eyatoré pélé jawabhan sé paléng lerres!

1.

Tembhang Macapat panéka tombu
€ jhaman ....

a. Sriwijaya

b. Majhapaét akher

c. Jokotole

d. Angling Darma

Sé ngangghit tembhang macapat
ghapanéka para ....

a. Umara'

b. Ghuru

c. Pendékar

d. wali

Tembhang macapat panéka
éyangghit tojjhuwanna ka'angghuy

majhuntrong até

nyebbharaghi aghama Islam

nyebbharraghi élmo

. nyoyarraghi kalakowan bhaghus

Manab| ngangghit tembhang

kodhu ngakorraghi sareng unsur

teks tembhang é baba panéka,
kajhabhana ....

a. Bannya'na bhirian (paddhg,
dirga)

b. Bannya'na keccap (ghuru
bilangan)

c. Nyaba'na sowara é
pongkasanna ghattra (ghuru
laghu)

d. Logat oréngnga

Tembhang macapat sé paléng

bannya' bhiri (okarana) dalem

sapaddha andhegghan éngghi
panéka tembhang ....

onow:;

maksoddha!

1.

a. Artate
b. Pucung
c. Sénom
d. Kasmaran

. Buku tembhang macapat ényamaé

Ketab
Buku
Layang
Notes
Cateddhan

P o

. Tembhang Sénom éyangghit

sareng ..

a. Sunan Giri

b. Sunan Muria
¢. Sunan Kalijaga
d. Sunan Ampel

. Tembhang Kasmaran aghandhu'

batek ....

a. dhaddhina perrang

b. kasossa'an

c. bur-léburan katarésna'an
d. kaseddhiyan

. Tembhang Artaté aghandhu' batek

a. bhak-tebbhaghan.
b. kabhaténan
c. katarésna'an
d. pamokka'na caréta

10. Sé tamaso' da' okara panyambhat

éngghi panéka ...

. Sayuti nyapowe tanéyan.
Kala'aghi buku rowa Cong!
Sayuti ngénom.

Paséra sé méyos ka Sampang
Bhuk?

on oo

. Eyatoré karembhak sakanca'an pétanya é baba panéka ponapa

Sebbhuttaghi cem- macemma tembhang macapat!

2. Ponapa bhidhana tembhang Pucung sareng Maskumambang?
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3. Ponapa sé émaksot paddha andhegghan?

4. Ponapa sé émaksot paddha neng é tembhang macapat? cacak parénge
conto!

5. Ponapa arténa tembhang Maskumambang? Jhajhal sebbhuttaghi aghandhu'
batek ponapa!

c. Eyatoré laghuwaghi tembhang Maskumambang é baba panéka
kalaban karembhak sakanca'an kadhiponapa carana aghuna'aghi
notasi kepatihan! Manabi ghi' éyangghep malarat éyatoré atanya
da' oréng tokang nembhang sé ampon pénter!

MASKUMAMBANG
SLPt.M 1=6
4 4 4 12 12 3 1 1 5 5 4,
Som- pek a- té ras-sa  ber-rd' sé mek- ker- re,
1 2. 2 3. 2. 1.
Té- bha- na pok-pa- ra,
5 4, 3 2 3 3 2 1.
Kang-ghuy jha- jhak  ko- wat a-te,
1 2 3 4, 3 2 4 3.
Se- A- ghung man- dhar bel- las-  sa.
Glosarium Parébhasan:
Terrossana...
143. Buta até Ta' aromassa sakéng dari bhudhuna.
144, Bu'-tambu' cellot = 0réng sé éro-soro tada tondhung
balina.
145. Bhutak é alas =Ekoca'aghi da' oréng sé bannya'
pangalamanna.
146. Buwa anaghan = Buwana ka'-bhungka'an, sé da'-ada'na
ajar abuwa.
147. Buwa kaaléngan daun =Ngalakoné pangghabayan abakkeél da'
oréng laén, ta' alako dhibi'.
148. Buwana até = Oréng sé paléng ékaéstoé, akanta: ana'
laké' otaba bineé'.
149. Buwa sé manés étoro' ola' =Ekoca'aghi da' oréng sé ngalako

pangghabay beccé', ta' cokba (lopot)
dari paténna.
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150.

151.

152.

153.

154.
155.

156.

157.

158.
159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.
167.

168.
169.

Ca-baccaé bhai = Ngalako pangghabay sé kaontonganna
cé sakoné'na

Cabbhi nantang lalap = Nantang ngalakoa panggabayan sé
abannya'an.

Cabhul € jhurang ajhango langngé' =0réng sé andi' karep raja, nangéng ta'
satémbhang bi kabada'anna aba'na.

Caca matta = Ekoca'aghi da' jhanjhina oréng sé tada
bhukténa (lécék).

Cacéng épobui abu tomang = Posang, ta' nemmo partolongan

Cacéng ngalodu' koméré (aghalunyo') = Ekoca aghi da' oréng sé ngalako pa-
apa sé mostahél ékaolléa.

Cacéng ngérét ronjhangan =0réng dumé (ra'yat biyasa) ménta
partolongan da' pangraja

Ca'-encéng colé enneng = Katonna bhai abhaksa sé alako,
nangéng tada olléna pa-apa.

Campona bulan = Baktona dapa da' masa towana.

Canggha tomang = Oréng katelloan adon-jandon cé
hoso'na

Canténg nyaré ghentong =1 Kapprana ana'salanjhangnga aserro
(ménta naséhat, ménta tolong) da
oréng towana, 2. Moréd otaba santré
ajhar (nyaré élmo) da ghuru.

Célo'na acar = Ngala' nyamanna dhibi', éman-
kanyaman.

Cem-accemman = Alako ambha paté, ta' énga’ lesso.

Céng-kocéng éraobhi = Ngalako pangghabay sé ta' pantes.

Colo ghambharra até = Caca otaba oca'na séttong oréng,
ménangka ghambaranna babateggha
oréng sé ngoca'

Copa ghagghar ka tana = 0ca' otaba jhanjhi sé ella kadung
otaba talanjuk ékoca'aghi

Dhaddhi acan sapékol =Dhaddhi kajhuba'an saomorra.

Dhaddhia aéng tada nyello = Ekoca'aghi da' oréng sé ta' marquli da
kadhaddhian é lambhung éréngnga
(tambhing séréngnga).

Dhaddhia bato tada ngala' =Nomer 350.

Dhaddhiya jhalan ta enda ngalébadhi= Nomer 350.
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Kasak-Kusuk Bahasa Indonesia (2013)

Gramatikal bahasa Madura (Tinjauan Deskriptif tentang tata bahasa Madura)
(2015)

8. Malathe Sataman (Buku Pelajaran untuk SMA/MA/MAK) (2015)
9. Pamengkang Elmo (Buku Ajar untuk SMA/MA) (2016)

10. Taman Tarbhuka (Buku Ajar untuk SMP/MTs) (2016)

11. Modul Guru Pembelajar Morfologi Bahasa Madura (2017)

12. Morfologi Bahasa Madura (2018)

13. Buku Pelajaran PBT Bahasa Madura (2019)

14. Sebagai Editor Buku Pengantar Analisis Wacana (2021)

15. Sebagai Penerjemah Buku Sastra “Orang Orang Palang” (2021)

16. Sebagai Editor Buku “Media Pembelajaran; Berbasis Teknologi Informasi dan
Komunikasi (TIK) Teori dan Praktik” (2021)

17. Penampilan Etnik Madura dalam Realitas Sosial (2021)

18. Pandangan dan Perilaku Etnik Madura (2021)

19. Teori dan Metode; Kajian Budaya Etnik Madura (2022)

20.Buku Teks Bahasa Madura jenjang SD kelas 1 s.d. 6 “Songsong Sénom” (2022)
21. MODEL PEMBELAJARAN MENYIMAK KRITIS DENGAN MEDIA INTERAKTIF (2023)

22. BISNIS SYARIAH MASYARAKAT MADURA DIASPORA Tradisi Lokal dan Model
Pengembangan Ekonomi (2024)

23.Syariah Masyarakat Madura di Indonesia dan Malaysia (2024)

24. Storyline Pamekasan dalam Sejarah Kepeloporan Ronggosukowati (2024)
25. Buku Songsong Sénom (2024)

26. Editor Buku Jhanor Konéng (2025)
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Biodata Penulis
A

Nama : Mahrus Miyanto

No Telpon : 0858-1642-4236

Alamat : Dusun Pos Desa Tlanakan Pamekasan
Bidang Keahlian : Bahasa Inggris

Riwayat Pekerjaan/Profesi

1.
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Dosen Tidak Tetap Sekolah Tinggi ILmu Ekonomi Bakti Bangsa Pamekasan 2016-
Sekarang

Kepala MTs Miftahul Ulum Gugul 2007-2016

Dosen Tidak Tetap Universitas Wijaya Putra Surabaya 2012-2015
Dosen Tidak Tetap Universitas Islam Madura 2016-2018

Ketua Kampung Pendidikan M.Khoir Tlanakan Sekarang
Pendiri Wira Usaha Baru M-KHoir Pamekasan

Rijalul Ansor Kabupaten Pamekasan 2016-2018

Wakil Ketua Nahdlatul Ulama Tlanakan 2019-2025

Ketua LP Ma'arif Kecamatan Tlanakan 2024-2026

.Majelis Alumni IPNU Pamekasan 2024-2027

. Pengurus Dewan Pendidikan Kabupaten Pamekasan 2017-2027
. Pengurus Dewan Kesenian 2023-2027

13.
14.

Assesor Ansor Wilayah JaWA Timur 2019-2029
Pendamping Desa 2016-2025

Riwayat Pendidikan Tinggi

1.
2.
3.

Universitas Madura
Universitas Teknologi Surabaya
Universitas Muhammadiyah Malang

Biodata



Bidang Pengabdian dan Penunjang lainnya

1.

Seminar Nasional Daring dengan Tema “Rekonstruksi Pembelajaran di Era New
Normal” Sebagai Panitia oleh Dewan Pendidikan Pamekasan 2017-2022

Seminar Pendidikan Sebagai Peserta Dalam Rangka Hari Lahir IPNU IPPNU

. Penghargaan Sebagai Peserta Diseminasi Program Peningkatan Kualitas Sekolah

4. Sebagai Pembina/Kepala Madrasah Seleksi Olimpiade Bahasa Inggris Se

10.

1.

12.

13.

14,

15.

16.
17.

18.

19.
20.

21.

Kelompok Kerja Madrasah (KKM) Di MTsN Pademawu

Stadium General Tentang Upaya Peningkatan Profesionalisme Guru Sebagai
Peserta yang Diselenggarakan Oleh KKM MTs Negeri Pademawu Pamekasan

Peserta Didik Baru Sebagai Penanggung Jawab/Panitia di MTs Miftahul Ulum
Gugul Tlanakan Pamekasan

Seminar Nasional daring fatar #11 Dengan Tema Strategi & Media Bimbingan
Konseling Pada Era Pandemi Oleh Progran Studi bimbingan & konseling
Pendidikan Islam Fakultas Tarbiyah Institut Agama Islam Negeri (IAIN) Madura
Sebagai Peserta

Sebagai Peserta Seminar Olimpiade Matematika Se Madura 2009 Oleh
Himpunan Mahasiswa Madura

Pelatihan Kehumasan Oleh Universitas Airlangga Surabaya

Latihan Kader Muda Oleh Pimpinan Cabang lkatan Pelajar Nahdlatul Ulama Dan
Ikatan Pelajar Putri Nahdlatul Ulama

Sebagai Peserta Masa Kesetiaan Anggota Oleh Ikatan Pelajar Nahdlatul Ulama
dan lkatan Pelajar Putri Nahdlatul Ulama

Pelatihan sebagai Peserta Dalam Pendidikan dan Pelatihan Jurnalistik Lanjutan
Oleh Dinas Informasi Dan Komunikasi

Porseni Pidato Bahasa Indonesia sebagai panitia yang diselenggarakan Oleh
KKM MTs Negeri Pademawu

Penghargaan Sebagai Peserta Pelatihan Keterampilan Manajemen Oleh Badan
Eksekutive Mahasiswa Universitas Madura

Sebagai Peserta Anniversary of Pisces Award 2009 Pyramid English Department
Association Univesitas Madura

Pendidikan Oleh Kementerian Pendidikan Dan Kebudayaan Republik Indonesia

Teknik Penyusunan Kurikulum 2013 Oleh Kementerian Agama Kabupaten
Pamekasan

Pelatihan Pembelajaran Bahasa Arab dan Bahasa Inggris Oleh Madrasah Aliyah
Alfalah Pamekasan

Workshop Penyusunan Soal Oleh Lembaga Ma'arif MTs Al-falah Branta Tinggi

Menjadi Pemateri Workshop Penulisan Artikel Jurnal Ilmiah Oleh Dewan
Pendidikan Pamekasan

Buku Tenses dan Tata Bahasa Inggris

Biodata
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Nama Lengkap : Hadi Wibowo

No. Telp Kantor : 0812-3001-5243

Alamat Rumah : JIn Setro Baru Utara 9 No. 66, Surabaya
Bidang Keahlian : Desain Grafis

Riwayat Pekerjaan/Profesi dalam 10 Tahun Terakhir

1. Desain Grafis di Percetakan PT. Global Offset Sejahtera (2022-sekarang)
2. Desain Grafis di Percetakan CV. Champion (2012-2022)
3. Desain Grafis di Percetakan CV. Indah Makmur (2010-2012)

Riwayat Pendidikan Tinggi dan Tahun Belajar
1. D-3 Desain Grafis Cetak dan Packaging, STIKOM Surabaya (2007-2010)

Nama Lengkap : Nur Rochmat Romadhon

No. Telp Kantor : 0896-8134-9010

Alamat Rumah : Panjunan RT 04 RW 01 Sukodono, Sidoarjo
Bidang Keahlian : Desain Grafis

Riwayat Pekerjaan/Profesi dalam 10 Tahun Terakhir
1. Desain Grafis di Percetakan PT. Global Offset Sejahtera (2024-sekarang)

Riwayat Pendidikan Tinggi dan Tahun Belajar

1. S-1Desain Komunikasi Visual, Universitas Maarif Hasyim Latif Sidoarjo (2020-
2024)

Biodata



i

Nama Lengkap : Rahmat Mustofa Ridwan

No. Telp Kantor : 0812-1641-7870

Alamat Rumah : Kletek RT 16 RW 07 Kec. Taman Kab. Sidoarjo
Bidang Keahlian : Desain Grafis

Riwayat Pekerjaan/Profesi dalam 10 Tahun Terakhir

1. Desain Grafis di CAHAYA AGENCY SURABAYA (2023-sekarang)
2. Operator cetak di CV. Polymer Graphic Surabaya (2021-2022)
3. System Support di PT. Inova Medika Solusindo (2019-2020)

Riwayat Pendidikan Tinggi dan Tahun Belajar

1. S-1Desain Komunikasi Visual, Universitas Maarif Hasyim Latif Sidoarjo (2019-
2023)

Biodata



